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(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom hija obbligatorja)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1580/2007
tal-21 ta’ Dicembru 2007

li jistabbilixxi regoli ta’ implimentazzjoni tar-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 2200/96, (KE) Nru
2201/96 u (KE) Nru 1182/2007 fis-settur tal-frott u hxejjex

II-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat i jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2200/96
tat-28 ta’ Ottubru 1996 dwar l-organizzazzjoni komuni tas-suq
fil-frott u l-hxejjex (1), u b'mod partikolari I-Artikolu 1(3) tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2201/96
tat-28 ta’ Ottubru 1996 dwar l-organizzazzjoni komuni tas-
swieq tal-prodotti tal-frott u I-hxejjex ipprocessati (?), u b'mod
partikolari I-Artikolu 1(3) tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1182/2007 tas-26 ta’ Settembru 2007 li jistabbilixxi regoli
specifici fir-rigward tas-settur tal-frott u l-hxejjex li jemenda d-
Direttivi 2001/112/KE u 2001/113/KE u r-Regolamenti (KEE)
Nru 827/68, (KE) Nru 2200/96, (KE) Nru 2201/96, (KE) Nru
2826/2000, (KE) Nru 1782/2003 u (KE) Nru 318/2006 u li
jhassar ir-Regolament (KE) Nru 2202/96 (*), u b'mod partikolari
l-Artikolu 42 tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament (KE) Nru 1182/2007 immodfika r-regim
precedenti tas-settur tal-frott u l-hxejjex kif stabbilit fir-
Regolament (KE) Nru 2200/96, ir-Regolament (KE) Nru
2201/96 u r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2202/96
tat-28 ta’ Ottubru 1996 introduca skema ta’ ghajnuna
Komunitarja ghal produtturi ta’ certi frott tac-citru (¥).

(2)  Ir-regoli ta’ implimentazzjoni ezistenti li jkopru s-settur
tal-frott u l-hxejjex huma inkluzi fnumru kbir ta’ regola-
menti, li hafna minnhom kienu emendati diversi drabi.

() GUL 297, 21.11.1996, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament Kunsill (KE) Nru 6/2005 (GU L 2, 5.1.2005, p. 3).

() GUL 297, 21.11.1996, p. 29. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bl-
Att ta’ Adezjoni 2003.

() GU L 273, 17.10.2007, p. 1.

() GUL 297, 21.11.1996, p- 49. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bl-
Att ta’ Adezjoni 2003.

Dawk ir-regoli ta’ implimentazzjoni ghandhom ikunu
mibdula minhabba modifikazzjonijiet maghmula lir-
regim tal-frott u l-hxejjex mir-Regolament (KE) Nru
1182/2007, kif ukoll fid-dawl ta’ l-esperjenza. Il-firxa
tal-bidliet tohloq il-bzonn, biex kollox ikun ¢ar, li dawn
ir-regoli ta’ implimentazzjoni jkunu kollha inkorporati
fRegolament gdid u separat.

(3)  Ir-Regolamenti tal-Kummissjoni li gejjin ghandhom ghal-
hekk ikunu abrogati:

— Regolament (KE) Nru 3223/94 tal-21 ta’ Dicembru
dwar regoli dettaljati ghall-applikazzjoni ta’ l-arranga-
menti dwar l-importazzjoni tal-frott u hxejjex (%),

— Regolament (KE) Nru 1555/96 tat-30 ta’ Lulju 1996
dwar regoli ta’ applikazzjoni ghal dazji addizzjonali
ta’ importazzjoni fuq frott u hxejjex (9),

— Regolament (KE) Nru 961/1999 tas-6 ta’ Mejju 1999
li jistabbilixxi regoli dettaljati ta’ implimentazzjoni li
ghandhom xjagsmu ma’ l-estensjoni tar-regoli
mahruga minn organizzazzjonijiet produtturi fis-
settur tal-frott u l-haxix ta’ l-ikel (7),

— Regolament (KE) Nru 5442001 ta’ 1-20 ta’ Marzu
2001 1i jistabbilixxi r-regoli sabiex jigi applikat ir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2200/96 rigward I-
ghajnuna finanzjarja addizzjonali ghall-fondi operaz-
zjonali (%),

— Regolament (KE) Nru 1148/2001 tat-12 ta’ Gunju
2001 fuq kontrolli ta’ konformita ma’ l-istandards
tal-marketing fis-settur tal-frott u l-haxix frisk (%),

() GU L 337, 24.12.1994, p. 66. Ir—Regolament kif emendat l-ahhar

bir-Regolament (KE) Nru 756/2007 (GU L 172, 30.6.2007, p. 41).

() GU L 193, 3.8.1996, p. 1. Ir-Regplament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 977/2007 (GU L 217, 22.8.2007, p. 9).

() GU L 119, 7.5.1999, p. 23.

(®) GU L 81, 21.3.2001, p. 20.

(®) GU L 156, 13.6.2001, p. 9. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 408/2003 (GU L 62, 6.3.2003, p. 8).
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— Regolament (KE) Nru 2590/2001 tal-21 ta’ Dicembru — Regolament (KE) Nru 1943/2003 tat-3 ta’ Novembru
2001 li japprova l-kundizzjonijiet ghall-verifiki ta’ 2003 i jistabbilixxi r-regoli sabiex jigi applikat ir-
konformita tal-istandards tal-marketing applikabbli Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2200/96 rigward l-
ghall-frott frisk u hxejjex esegwiti fl-Izvizzera gabel ghajnuna lill-gruppi tal-produtturi li huma koncessi I-
l-importazzjoni fil-Komunita Ewropea (), gharfien preliminari (%),
— Regolament (KE) Nru 1791/2002 tad-9 ta’ Ottubru
2002 i japprova operazzjonijiet ta’ kontroll tal- — Regolament (KE) Nru 1032004 tal-21 ta' Jannar
konformitd ma’ l-istandards ta’ marketing applikabbli 2004 i jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-implimen-
ghall-frott u haxix frisk li jsiru fil-Marokk gabel I- tazzjoni tar-Regolament  tal-Kunsill ~(KE) Nru
importazzjoni fil-Komunita Ewropea (3), 2200/96 fdak li jirrigwardja l-arrangamenti ta’ l-inter-
vent u t-tnehhija mis-suq tas-settur tal-frott u I-
hxejjex (19),
— Regolament (KE) Nru 2103/2002 tat-28 ta’
Novembru 2002 li japprova operazzjonijiet ta’ spez-
zjoni tal-konformita ghall-istandards tal-marketing ) )
applikabbli ghall-frott u haxix frisk imwettqin fl- — Regolament (KE) Nru 1557/2004 ta’ -1 ta’ Settembru
Afrika ta’ Isfel gabel l-importazzjoni ghal gol-Komu- 2004 1i Japprova .l-operazz]onljlet li ]IVVCI‘.f}kE?W il-
nita Ewropea (), k.onf.ormm.l ma’ l-1staqdards ghall—.kun?rr.le.rqal.lzzaz-
zjoni applikabbli ghal certu frott frisk li jsiru fi New
Zealand qabel l-importazzjoni fil-Komunita (1),
— Regolament (KE) Nru 48/2003 ta’ 1-10 ta’ Jannar
2003 inizzel ir-regoli li japplikaw ghal tahlitiet ta’
tl}?l d}fferenu ta’ frott u haxix frisk fl-istess pakkett — Regolament (KE) Nru 179/2006 ta’ I-1 ta’ Frar 2006
ta’ bejgh (*), Wi v i o
i jintroduci sistema ta’ licenzji ta’ importazzjoni ghal
tuffieh importat minn pajjizi terzi ('?),
— Regolament (KE) Nru 606/2003 tat-2 ta’ April 2003
li japprova operazzjonijiet tal-verifika tal-konformita
ma’ l-istanda.r.ds t.al-marketing .li japplikaw ghall—frott — Regolament (KE) Nru 430/2006 tal-15 ta Marzu
frisk u l-hxejjex imwettqa \ﬂ—!zrael qabel l-importaz- 2006 li japprova operazzjonijiet ghall-verifika tal-
zjoni taghhom fil-Komunica (%), konformita ma’ l-istandards tal-marketing applikabbli
ghall-frott frisk u hxejjex imwettqa fis-Senegal qabel
ma jkunu importati fil-Komunita (3),
— Regolament (KE) Nru 761/2003 tat-30 ta’ April 2003
li japprova l-operazzjonijiet biex jivverifikaw il-
konformita ma’ l-istandards tal-marketing ghall-frott
frisk u l-hxejiex imwettqa fl-Indja qabel l-importaz- — Regolament (KE) Nru 431/2006 tal-15 ta’ Marzu
zjoni fil-Komunita (%), 2006 li japprova l-operazzjonijiet ghall-verifika tal-
konformita ma’ l-istandards tal-marketing applikabbli
ghall-frott frisk u hxejjex imwettqa fil-Kenya qabel ma
— Regolament (KE) Nru 1432/2003 tal-11 ta' Awwissu jkunu importati fil-Komunita (*4),
2003 i jistabbilixxi r-regoli dettaljati sabiex jigi
applikat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2200/96
li jirrigwarda I-kundizzjonijiet ghall-gharfien ta’ I-
organizzazzjonijiet tal-produtturi u l-gharfien prelimi- — Regolament (KE) Nru 1790/2006 tal-5 ta’ Dicembru
nari tal-gruppi tal-produtturi (7), 2006 li japprova operazzjonijiet ghall-verifika tal-
konformita ma’ l-istandards tal-marketing applikabbli
ghall-frott frisk u hxejjex imwettqa fit-Turkija qabel
— Regolament (KE) Nru 1433/2003 tal-11 ta' Awwissu ma jkunu importati fil-Komunita ().
2003 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-applikaz-
zjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2200/96
dwar il-fondi operattivi, programmi operazzjonali u
ghajnuna finanzjarja (%), (4) Ghandhom ikunu adottati regoli dettaljati ghall-impli-
mentazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007.
() GU L 345, 29.12.2001, p. 20. -
() GU L 272, 10.10.2002, p. 7. () GUL 286, 4.11.2003, p. 5. Ir—Regplament kif emendat l-ahhar bir-
() GU L 324, 29.11.2002, p. 11. Regolament (KE) Nru 222/2005 (GU L 39, 11.2.2005, p. 17).
() GUL 7, 11.1.2003, p. 65. (') GU L 16, 23.1.2004, p. 3.
() GU L 86, 3.4.2003, p. 15. (1) GU L 283, 2.9.2004, p. 3.
(6) GU L 109, 1.5.2003, p. 7. () GU L 29, 2.2.2006, p. 26.
() GU L 203, 12.8.2003, p. 18. (") GU L 79, 16.3.2006, p. 7.
(]) GU L 203, 12.8.2003, p. 25. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir- () GU L 79, 16.3.2006, p. 9.
Regolament (KE) Nru 576/2006 (GU L 100, 8.4.2006, p. 4). (**) GU L 339, 6.12.2006, p. 8.
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Ghandhom ikunu stabbiliti snin ta’ marketing ghal
prodotti ta’ frott u hxejjex. Billi mhemmx aktar skemi
ta’ ghajnuna fis-settur li jsegwu ¢-Ciklu tal-hsad tal-
prodotti kkoncernati, is-snin tas-suq kollha jistghu
jkunu armonizzati sabiex jidhlu fis-sena kalendarja.

Ir-Regolament (KE) Nru 1182/2007 jawtorizza lill-
Kummissjoni sabiex tipprovdi ghal standards tal-marke-
ting ta’ prodotti ta’ frott u hxejjex u l-Artikolu 2(7) tieghu
jipprovdi li rregolamenti individwali ezistenti li
jipprovdu ghal dawn l-istandards ghandhom jibqghu
japplikaw sa meta jigu adottati standards godda.

Ghandhom isiru ec¢ezzjonijiet u ezenzjonijiet mill-appli-
kazzjoni ta’ standards tal-marketing fil-kaz ta’ certu
operazzjonijiet li huma jew marginali ufjew specifici
hafna, jew li jsehhu fil-bidu tal-katina tad-distribuzzjoni,
jew fil-kaz ta’ prodotti mahsuba ghall-ipprocessar.

Id-dettalji ta’ l-informazzjoni mehtiega skond l-istandards
tal-marketing ghandhom ikunu murijja b'mod c¢ar fuq
il-pakkett/tikketta.

Pakketti li fihom tipi differenti ta’ frott u hxejjex friski
qged isiru iktar komuni fis-suq b'reazzjoni ghad-domanda
minn certi konsumaturi. Il-kummerc¢ gust jirrikjedi li 1-
frott u l-hxejjex friski mibjugha fl-istess pakkett huma ta’
kwalita uniformi. Ghal prodotti li ghalihom ma kinux
adottati standards Komunitarji dan jista’ jkun assigurat
permezz ta’ rikors ghal dispozizzjonijiet generali. Ir-
rekwiziti tat-tikkettjar ghandhom ikunu stabbiliti ghal
tahlit ta’ tipi differenti ta’ frott u hxejjex fl-istess pakkett.
Dawn ghandhom ikunu inqas stretti minn dawk stabbiliti
mill-istandards tal-marketing sabiex ikun ikkunsidrat,
b'mod partikolari, l-ispazju disponibbli fuq it-tikketta.

Kull Stat Membru ghandu jindika I-korpi ta’ spezzjoni
responsabbli ghat-twettiq ta’ verifiki tal-konformita fkull
stadju tal-marketing. Wiehed minn dawk il-korpi ghandu
jkun responsabbli ghal kuntatti u l-koordinazzjoni bejn
il-korpi mahtura kollha.

Billi l-gharfien tan-negozjanti u l-karatteristici ewlenin
taghhom huwa ghodda indispensabbli fl-analizi ta’ I-Istati
Membri, jehtieg li titwaqqaf dejtabejz dwar in-negozjanti
tal-frott u l-haxix frisk fkull Stat Membru.

Il-verifiki tal-konformita ghandhom isiru billi jittiehdu
kampjuni u ghandhom jikkonc¢entraw fuq negozjanti li
aktarx ikollhom oggetti li ma jikkonformawx ma’ l-istan-
dards. Filwaqt li jikkunsidraw il-karatteristici tas-swieq
nazzjonali taghhom, I-Istati Membri ghandhom jipprovdu

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

regoli li jaghtu prijorita lill-verifiki fuq kategoriji partiko-
lari ta’ negozjanti. Biex tkun Zgurata t-trasparenza, dawn
ir-regoli ghandhom ikunu nnotifikati lill-Kummissjoni.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-esportazzjoni ta’
frott u hxejjex lejn pajjizi terzi ghandha tkun konformi
ma’ l-istandards tal-marketing u ghandhom jiccertifikaw
il-konformita, skond il-Protokoll ta’ Ginevra fuq l-istan-
dardizzazzjoni tal-frott u l-haxix frisk u l-frott niexef u
mnixxef konkluz fi hdan il-Kummissjoni Ekonomika
ghall-Ewropa tan-Nazzjonijiet Uniti u l-iskema ta’ I-
OECD ghall-applikazzjoni ta’ standards internazzjonali
fuq frott u haxix.

L-importazzjonijiet ta’ frott frisk u haxix ghandhom
iharsu l-istandards ta’ marketing jew standards li huma
ta’ l-inqas ekwivalenti ghalihom. Ghandhom ghalhekk
jitwettqu verifiki dwar il-konformita qabel dawn l-oggetti
jidhlu fit-territorju doganali tal-Komunita, hlief fil-kaz ta’
lottijiet zghar li l-awtoritajiet/korpi ta’ l-ispezzjoni jikkun-
sidraw bhala ta’ riskju zghir. Fcerti pajjizi terzi i
jipprovdu garanziji ta’ konformita sodisfacenti, jistghu
jsiru verifiki mill-korpi ta’ spezzjoni ta’ dawn il-pajjizi
terzi. Meta ssir din l-ghazla, l-Istati Membri ghandhom
jivverifikaw regolarment l-effettivita/kwalita tal-verifiki
mwettqa qabel l-esportazzjoni mill-korpi ta’ spezzjoni
ta’ pajjizi terzi u jinfurmaw lill-Kummissjoni bir-rizultati
ta’ dawn il-verifiki.

Mhux mehtieg li l-prodotti mahsuba ghall-ipprocessar
jikkonformaw ma’ l-istandards tal-marketing, ghalhekk
ghandu jkun zgurat li ma jinbighux fis-suq bhala prodotti
friski. Dawn il-prodotti ghandhom ikunu ttikkettjati kif
xieraq u, f¢ertu kazijiet/meta jkun possibbli, akkompan-
jati b'certifikat ta’ pprocessar li jindika l-uzu ahhari tal-
prodott li jippermetti li jsiru verifiki.

II-frott u l-hxejjexivverifikati ghall-konformita ma’ l-istan-
dards tal-marketing ghandhom ikunu suggetti ghall-istess
tip ta’ verifika fl-istadji kollha tal-marketing. Ghal dan il-
ghan ghandhom ikunu applikati l-linji gwida dwar I-
ispezzjonijiet irrakkomandati mill-Kummissjoni Ekono-
mika ghall-Ewropa tan-Nazzjonijiet Uniti, skond ir-rakko-
mandazzjonijiet rilevanti ta’ -OECD. Izda ghandhom
ikunu stabbiliti arrangamenti specifici ghal verifiki fl-
istadju tal-bejgh.

Ghandhom isiru dispozizzjonijiet ghar-rikonoxximent ta’
l-organizzazzjonijiet ~ tal-produtturi  ghall-prodotti  li
jitolbu. Meta dan ir-rikonoxximent ikun mitlub ghal
prodotti ghall-ipprocessar biss, ghandu jkun Zgurat li
jkunu fil-fatt ikkonsenjati ghall-ipprocessar.
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(18)  Sabiex tinghata spinta lill-kisba ta’ l-ghanijiet tar-regim (24)  Sabiex ikun assigurat li l-organizzazzjonijiet tal-produt-
tal-frott u l-hxejjex u sabiex ikun assigurat li l-organiz- turi jirraprezentaw genwinament numru minimu ta’
zazzjonijiet tal-produtturi iwettqu xogholhom b'mod produtturi, l-Istati Membri ghandhom jiehdu mizuri
sustenibbli u effettiv, ghandu jkun hemm l-iktar stabbilita sabiex jizguraw li minoranza ta’ membri li jistghu jikkos-
possibbli  fost l-organizzazzjonijiet tal-produtturi. Is- titwixxu I-bicca 1-kbira tal-produzzjoni fl-organizzazzjoni
shubija ta’ produttur fl-organizzazzjoni tal-produtturi tal-produtturi ma jiddominawx il-gestjoni u l-operazzjoni
ghandha ghalhekk tkun ghal perjodu minimu. Ghandu taghha iktar milli suppost.
jkun fidejn l-Istati Membri sabiex jistabbilixxu I-perjodi
ta® notifika u d-dati li fihom irrizenja mis-shubija
ghandha tidhol fis-sehh.
(25)  Sabiex ikunu kkunsidrati cirkustanzi ta’ produzzjoni u ta’
marketing differenti  fil-Komunita, [-Istati Membri
(19)  L-attivitajiet ewlenin u essenzjali ta’ organizzazzjoni tal- gf}af?dhom ].1stabb111xx1.1 cert k.und1zz]qn1j1’et ghall—gh.oq
produtturi ghandhom jirrigwardaw il-koncentrazzjoni tal- ta r1k0n0xx1m§:nt pryeh.mlnarl 1,11 gruppi ta" produttur i
provvista u l-marketing. Madankollu, l-organizzazzjonijiet jissottomettu pjan ta’ rikonoxximent.
tal-produtturi ghandhom jithallew jidhlu fattivitajiet ohra,
anke jekk mhux ta’ natura kummer¢jali. Il-kooperazzjoni
bejn l-organizzazzjonijiet tal-produtturi ghandha tkun o ) N ) ) o
inkoragguta billi jkun permess il-bejgh ta’ frott u hxejjex (26)  Sabiex ikun promoss l-}sta}bblhr.r.le\nt. ta’ organizzazzjoni-
mixtrija esklussivament minn organizzazzjoni ta’ produt- Jret t.al—‘produ.tturl stabbh b kapacna“h )aghmh%‘kontnbuz—
turi rikonoxxuta ohra sabiex tithalla barra mill-kalkoli zjom h. Sservi ghal.l-klsba @ ljgf.)anl]let tar-regim t.al-.frotF
kemm ghall-finijiet ta’ l-attivitd ewlenija u ghal attivitajiet uhl-ha?ux, ghan.du J’kun moght} r1}<qpoxx1m_ent prehmmgg
ohrajn. Fir-rigward tal-provvista ta’ mezzi tekni¢i huwa biss il gruppi ta prodt{t.t.ulrl li jistghu juru l-kapaata
xieraq li jkun imwessa’ l-ambitu ta’ kif dan jista' jsir taghhom ’11.J11hqu r-rekwiziti kollha ghar-rikonoxximent
sabiex tkun inkluza l-provvista permezz ta’ membri ta’ flimitu ta’ zmien specifiku.
organizzazzjoni tal-produtturi.
) o e ) (27) Ghandha tkun stabbilita l-informazzjoni li l-gruppi ta’
(20)  L-organizzazzjonijiet tal-produtturi jista ;kollhgfr} ishma produtturi ghandhom jipprovdu fil-pjan tar-rikonoxxi-
fsussidjanji li jghinu sabiex izidu l-valur mizjud tal- ment. Jehtieg li jkunu awtorizzati bidliet fil-pjanijiet ta’
prodgz.;joni tgl-membri taghhorr.l. Ghandhom i.kurllu rikonoxximent sabiex il-gruppi tal-produtturi jkunu
stabb1ht1. re.goh. ghall—kalkol.az.zpm tal-va.lur t' din .11‘ jistghu jilhqu ahjar il-kundizzjonijiet ta’ rikonoxximent,.
produ;zpm mlb]ugha: L-attivitajiet ewlenin ta” dawn is- Ghal dak I-ghan, ghandhom isiru dispozizzjonijiet li
SL}SS‘dJa.rJl gha“dhom 1kur}u l-1stess.blf.1al dawl? t l-orga- jippermettu lill-Istati Membri sabiex jirrikjedu mill-orga-
nizzazzjont tgl-Prodgttun, wara li jithalla zmien ghal nizzazzjoni tal-produtturi sabiex tiehu azzjoni korrettiva
perjodu transizzjonali ta’ adattament. sabiex tizgura li I-pjan taghhom ikun implimentat.
(21)  Ghandhom ikunu stabbiliti regoli dettaljati dwar ir-riko-
noxximent u l-funzjonament ta’ ]-assoéjazzjonijiet ta’ - (28) Il-grupp ta’ produtturi jista’ jissodisfa l-kundizzjonijiet
organizzazzjonijiet tal-produtturi, organizzazzjonijiet tal- ghar-rikonoxximent qabel ma l-pjan ta’ rikonoxximent
produtturi transnazzjonali u asso¢jazzjonijiet transnazzjo- ikun komplut. Ghandha ssir dispozizzjoni sabiex dawn
nali ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi regolati mir- l-gruppi jkunu jistghu jissottomettu applikazzjonijiet ghal
Regolament (KE) Nru 1182/2007. Sabiex ikun hemm rikonoxximent flimkien ma’ abbozz ta’ programmi ta’
konsistenza, dawn ghandhom sa fejn hu possibbli jirri- operazzjoni. Ghall-finijiet tal-konsistenza, 1-ghoti ta’ dan
flettu r-regoli stabbiliti ghall-organizzazzjonijiet tal- ir-rikonoxximent lil grupp tal-produtturi ghandu jfisser it-
produtturi. tmiem tal-pjan ta’ rikonoxximent taghha, u l-ghajnuna
pprovduta ma ghandhiex titkompla. Madankollu, sabiex
ikun kkunsidrat l-iffinanzjar multiannwali ta’ investi-
. o ) . . menti, investimenti li jikkwalifikaw ghall-ghajnuna
(22)  Sabiex tku’n 1ffac1htgta l—k_on'antraZZJom tal-pr'ovx{l_sta, 1t ghall-investiment ghandhom ikunu jistghu jingarru fi
ghaqda ta l-or.ganlzz.a.zz]om).leF .tal-produttun ezistenti programmi ta’ operazzjoni.
ghandha tkun inkoragguta billi jkunu pprovduti regoli
ghall-ghaqda ta’ programmi ta’ operazzjoni ta’ l-organiz-
zazzjonijiet maghquda.
(29)  Sabiex tkun iffacilitata l-applikazzjoni korretta tas-sistema
ta’ ghajnuna sabiex tkopri l-ispejjez ta’ formazzjoni u
(23)  Filwaqt li jkunu rispettati l-principji fejn organizzazzjoni operazzjoni amministrativa ta’ gruppi ta’ produzzjoni,

tal-produtturi ghandha tkun iffurmata fuq l-inizzjativa
tal-produtturi infushom u skrutinizzata mill-produtturi,
ghandu jithalla fidejn 1-Istati Membri sabiex jipprovdu
l-kundizzjonijiet fejn persuni ohra naturali jew guridici
jkunu accettati bhala membri ta’ organizzazzjoni tal-
produtturi ufjew assocjazzjoni ta’ organizzazzjonijiet ta’
produtturi.

dik l-ghajnuna ghandha tkun moghtija brata fissa. Dik
l-ghajnuna b'rata fissa ghandha tkun suggetta ghal limitu
sabiex timxi skond ir-regoli tal-bagit. Barra minn hekk,
fil-kunsiderazzjoni tal-bzonnijiet finanzjarji ta’ gruppi ta’
produzzjoni ta’ dagsijiet differenti, dak il-limitu ghandu
jkun aggustat skond il-valur tal-produzzjoni mgqieghda
fis-suq tal-gruppi ta’ produtturi.
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(31)

(33)

(34)

(35)

Ghall-iskop ta’ konsistenza u transizzjoni facli lejn il-
kwalita ta’ grupp ta’ produtturi rikonoxxut, l-istess regoli
dwar attivitajiet ewlenin ta’ organizzazzjonijiet tal-
produtturi u l-valur taghhom ta’ produzzjoni mgqieghda
fis-suq ghandhom japplikaw ghal gruppi ta’ produtturi.

Fil-kaz ta’ ghaqdiet, ghandha tinghata l-possibilita sabiex
l-ghajnuna tkun moghtija lil gruppi ta’ produtturi li jirri-
zultaw mill-ghaqda, sabiex jittiched kont tal-bzonnijiet
finanzjarji tal-gruppi ta’ produtturi godda u tkun zgurata
l-applikazzjoni korretta ta’ l-iskema ta’ ghajnuna.

Sabiex ikun iffacilitat l-uzu ta’ l-iskema ta’ appogg lil
programmi ta’ operazzjoni, il-produzzjoni mqieghda fis-
suq ta’ organizzazzjoni tal-produtturi ghandha tkun defi-
nita b'mod <car, inkluza lispecifikazzjoni ta’ liema
prodotti ghandhom ikunu kkunsidrati u l-istadju ta’
marketing li fuqu l-valur ta’ produzzjoni ghandu jkun
ikkalkulat. Ghandhom ikun jistghu isiru wkoll metodi
addizzjonali ta’ kalkolazzjoni tal-produzzjoni mqieghda
fis-suq fil-kaz ta’ varjazzjonijiet annwali jew dejta mhux
suffi¢jenti. Sabiex ma jkunx permess l-uzu hazin ta’ I-
iskema, l-organizzazzjonijiet tal-produtturi generalment
ma ghandhomx ikunu permessi li jbiddlu l-perjodi ta’
referenza matul il-programm.

)

Sabiex ikun zgurat l-uzu korrett ta’ l-ghajnuna,
ghandhom ikunu stabbiliti regoli ghall-immaniggjar ta’
fondi ta’ operazzjoni u kontribuzzjonijiet finanzjarji tal-
membri, li jippermettu flessibilta kemm jista’ jkun
sakemm il-produtturi kollha jkunu jistghu japprofittaw
mill-fond operazzjonali u jkunu jistghu jippartecipaw
demokratikament fid-decizjonijiet dwar l-uzu tieghu.

Ghandhom ikunu stabbiliti dispozizzjonijiet li jistabbi-
lixxu l-iskop u l-istruttura ta’ l-istrategija nazzjonali ghal
programmi ta’ operazzjoni sustenibbli u l-kwadru nazzjo-
nali ghal azzjonijiet ta’ l-ambjent. L-ghan taghha huwa li
ttejjeb l-allokazzjoni ta’ rizorsi finanzjarji u li ttejjeb il-
kwalita ta’ l-istrategija.

Fl-interessi ta’ amministrazzjoni adattata, ghandhom
ikunu stabbiliti l-proceduri ghall-prezentazzjoni u I-
approvazzjoni ta’ programmi ta’ operazzjoni, inkluzi I-
limiti ta’ Zzmien, sabiex tkun permessa evalwazzjoni
xierqa ta’ l-informazzjoni mill-awtoritajiet kompetenti, u
l-mizuri u l-attivitajiet li ghandhom ikunu nkluzi fil-, jew
eskluzi mill-, programmi. Peress li l-programmi huma
immaniggjati fuq bazi annwali, ghandu jkun ipprovdut
li programmi li ma jkunux approvati gabel data partiko-
lari jigu posposti ghal sena.

Ghandu jkun hemm procedura ghall-emenda annwali ta’
programmi ta’ operazzjoni ghas-sena ta’ wara, sabiex
ikunu jistghu jkunu aggustati sabiex jikkunsidraw
kwalunkwe kundizzjonijiet godda li ma setghux ikunu
mbassra meta kienu pprezentati inizjalment. Barra minn
hekk, ghandu jkun possibbli li -mizuri u l-ammonti tal-
fond ta’ operazzjoni jkunu mibdula matul kull sena ta’

(37)

(38)

(39)

(40)

(41)

)

ezekuzzjoni ta’ programm. Dawn il-bidliet kollha
ghandhom ikunu suggetti ghal certu limiti u kundizzjo-
nijiet, li ghandhom ikunu definiti minn Stati Membri,
inkluza notifika obbligatorja ta’ bidliet lill-awtoritajiet
kompetenti, sabiex jizguraw li l-programmi approvati
jzommu l-ghanijiet generali taghhom.

Ghal skopijiet ta’ sigurta finanzjarja u certezza legali,
ghandha tithejja lista ta’ operazzjonijiet u nfiq li ma jist-
ghux ikunu koperti minn programmi ta’ operazzjoni.

Fil-kaz ta’ investimenti fazzjonijiet individwali, sabiex
ikun evitat l-arrikkiment mhux gustifikat ta’ persuna
privata li tkun qatghet il-konnessjonijiet ma’ l-organizzaz-
zjoni matul il-hajja utli ta’ l-investiment, ghandhom isiru
dispozizzjonijiet li jippermettu li l-organizzazzjoni
titkupra l-valur residwu ta’ l-investiment, sew jekk inves-
timent bhal dan jappartjeni lil membru sew lill-organiz-
Zazzjoni.

)

Sabiex tkun Zgurata l-applikazzjoni ta’ l-iskema,
ghandhom ikunu stabbiliti l-informazzjoni li ghandha
tkun inkluza fapplikazzjonijiet ghall-ghajnuna kif ukoll
il-proceduri ghall-pagament ta’ ghajnuna. Sabiex ikunu
evitati diffikultajiet ta’ cash-flow, sistema ta’ pagamenti
bil-quddiem akkompanjata minn garanziji xierqa
ghandha tkun disponibbli ghall-organizzazzjonijiet tal-
produtturi. Ghal ragunijiet simili, ghandha tkun dispo-
nibbli sistema alternattiva ghar-rimbors, fperjodi matul
is-sena, ta’ nefqa li tkun diga saret.

Ghandhom ikunu stabbiliti dispozizzjonijiet dettaljati
dwar l-ambitu u l-applikazzjoni tal-mizuri ta’ prevenzjoni
u l-maniggjar ta’ krizijiet. Sa fejn huwa possibbli dawn ir-
regoli ghandhom jipprovdu ghal flessibilita u ghall-appli-
kazzjoni rapida fi krizijiet u ghalhekk ghandhom jipper-
mettu li d-decizjonijiet ikunu mehuda mill-Istati Membri
u l-organizzazzjonijiet tal-produtturi nfushom. Madan-
kollu ir-regoli ghandhon jimpedixxu abbuzi u jipprovdu
ghal limiti fuq l-uzu ta’ ¢ertu mizuri, fosthom ftermini
finanzjarji. Ghandhom jizguraw ukoll Ii r-rekwiziti fito-
sanitarji u ambjentali jkunu rispettati kif jixraq.

Fir-rigward ta’ lrtirar mis-suq, ghandhom jigu adottati
regoli dettaljati skond l-importanza potenzjali ta’ dik il-
mizura. B'mod partikolari, ghandhom jithejjew regoli li
jikkoncernaw is-sistema ta’ appogg mizjud ghall-frott u I-
hxejjex mnehhija mis-suq li jkunu mqassma b’xejn bhala
ghajnuna umanitarja minn organizzazzjonijiet tal-karita u
certu stabbilimenti u istituzzjonijiet ohra. Barra minn
hekk, ghandhom ikunu stabbiliti livelli massimi ta’
appogg ghal tnehhija mis-suq sabiex jizguraw li ma jsirux
punt ta’ hrug alternattiv permanenti ghal prodotti meta
mqabbla mat-tqeghid taghhom fis-suq. Fdan il-kuntest,
rigward dawk il-prodotti li ghalihom livelli massimi ta’
kumpens ta’ l-irtirar Komunitarju kienu stabbiliti fl-
Anness V tar-Regolament (KE) Nru 2200/96, huwa
xieraq li dawk il-livelli jibqghu jintuzaw, suggett ghal
Certu livell ta’ zieda sabiex jirrifletti I-fatt i dan l-irtirar
huwa issa ko-finanzjat. Rigward prodotti ohra, fejn I-
esperjenza ghadha ma urietx riskju ta’ irtirar eccessiv,
huwa xierag li Stati Membri jkunu permessi li jistabbi-
lixxu livelli massimi ta’ appogg. Fil-kazijiet kollha,
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madankollu, ghal ragunijiet simili, huwa xieraq li jkun
stabbilit limitu kwantitattiv ta’ irtirar ghal kull prodott
ghal kull organizzazzjoni ta’ produtturi.

Ghandhom ikunu adottati regoli dettaljati li jikkonc¢ernaw
l-assistenza finanzjarja nazzjonali li I-Istati Membri
jistghu jaghtu fregjuni tal-Komunita meta l-livell ta’ orga-
nizzazzjoni tal-produtturi ikun partikolarment baxx,
inkluza definizzjoni ta’ dak il-livell baxx ta’ organizzaz-
zjonijiet. Ghandhom ikunu stabbilti proceduri ghall-
approvazzjoni ta’ din l-ghajnuna nazzjonali kif ukoll
ghall-approvazzjoni u l-ammont ta’ rimbors tal-Komunita
ta’ l-ghajnuna, kif ukoll ghall-proporzjon tar-rimbors li
ghandu jirrifletti dawk attwalment applikabbli.

Ghandhom ikunu adottati regoli dettaljati, b'mod parti-
kolari dispozizzjonijiet procedurali, li jikkoncernaw il-
kundizzjonijiet skond liema r-regoli mahruga mill-orga-
nizzazzjonijiet ta’ produtturi jew asso¢jazzjonijiet ta’
dawn l-organizzazzjonijiet fis-settur tal-frott u I-haxix
ikunu jistghu jigu estizi ghall-produtturi kollha stabbiliti
fqasam ekonomiku specifiku. Barra minn hekk, meta
prodott ikun mibjugh fuq is-sigra, ghandu jkun car
liema regoli ghandhom ikunu estizi lill-produtturi u I-
bejjiegha rispettivament.

I-produtturi tat-tuffich fil-Komunita recentement sabu
lilhom infushom fsitwazzjoni difficli, minhabba, fost
affarijiet ohra, zieda sinifikanti fl-importazzjonijiet tat-
tuffich minn certi pajjizi terzi ta’ l-emisferu tan-
Nofsinhar. Ghandu ghalhekk ikun imtejjeb il-monitoragg
ta’ l-importazzjoni tat-tuffieh. L-istument adattat sabiex
ikun milhuq dak l-ghan huwa mekkanizmu bbazat fuq
il-hrug ta’ licenzji ta’ l-importazzjoni suggetti ghall-ghoti
ta’ garanzija sabiex ikun zgurat li l-operazzjonijiet li
tapplika ghalihom il-licenzja ta’ importazzjoni ikunu fil-
fatt imwettqa. Ghandhom japplikaw ir-Regolamenti tal-
Kummissjoni (KE) Nru 1291/2000 li jistabbilixxi regoli
dettaljati komuni ghall-applikazzjoni tas-sistema ta’
licenzji ta’ importazzjoni u esportazzjoni u ta’ certfikati
ta’ iffissar bil-quddiem ghal prodotti agrikoli (!) u (KEE)
Nru 2220/85 li jistabbilixxi regoli komuni dettaljati
sabiex tigi applikata s-sistema tal-garanziji ghall-prodotti
agrikoli (2).

Ghandhom ikunu adottati regoli dettaljati li jikkoncernaw
is-sistema ta’ prezz ta’ dhul ghal frott u hxejjex. Peress li
hafna mill-frott u hxejjex li jistghu jithassru kkoncernati
huma fornuti mal-kunsinna, dan johloq diffikultajiet
specjali sabiex ikun determinat il-valur taghhom.
Ghandhom ikunu stabbiliti l-metodi possibbli ghall-
kalkolu tal-prezz tad-dhul li fuq il-bazi tieghu il-prodotti
importati jkunu kklassifikati fit-Tariffa Doganali Komuni.
B'mod partikolari, ghandhom ikunu stabbiliti valuri ta’ I-
importazzjoni fissi fuq il-bazi ta’ medja ggradata tal-prez-
zijiet medji ghall-prodotti u ghandha tkun maghmula

() GU L 152, 24.6.2000, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1913/2006 (GU L 365, 21.12.2006, p. 52).
() GU L 205, 3.8.1985, p. 5. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1913/2006 (GU L 365, 21.12.2006, p. 52).

(48)

(49)

(50)

dispozizzjoni spec¢jali ghal kazijiet fejn ma jkunx hemm
prezzijiet disponibbli ghal prodotti ta’ origini maghrufa.
Ghandu jkun hemm dispozizzjoni ghall-ghoti ta’ garan-
zija fcerti Cirkostanzi sabiex ikun zgurat li s-sistema tkun
applikata korrettament.

Ghandhom ikunu adottati regoli dettaljati li jikkoncernaw
id-dazju ta’ importazzjoni li jista’ jkun impost fuq certu
prodotti minbarra dak ipprovdut fit-Tariffi Doganali
Komuni. It-taxxa addizzjonali tista’ tkun imposta jekk
il-volumi ta’ importazzjoni tal-prodotti kkoncernati
jmorru oltre llivelli ta’ limitu determinati ghall-prodott
u l-perjodu ta’ applikazzjoni. L-oggetti fi triqthom lejn il-
Komunita huma ezenti mit-taxxa addizzjonali u, ghal-
hekk, ghandhom ikunu adottati dispozizzjonijiet specifici
ghal dawn l-oggetti.

Ghandha ssir dispozizzjoni ghal monitoragg u evalwaz-
zjoni xierqa ta’ programmi u skemi li ghadhom ghad-
dejjin sabiex tkun ivvalutata l-effettivitd u l-efficjenza
taghhom kemm minn organizzazzjonijiet ta’ produtturi
u kif ukoll minn Stati Membri.

Ghandhom ikunu stabbiliti mizuri/dispozizzjonijiet li
jikkoncernaw it-tip, format u mezz ta’ komunikazzjoni-
jiet li huma necessarji sabiex jimplimentaw dan ir-Rego-
lament. Dawn ghandhom jinkludu komunikazzjonijiet
minn produtturi u organizzazzjonijiet tal-produtturi lill-
Istati Membri u mill-Istati Membri lill-Kummissjoni, kif
ukoll il-konsegwenzi li jirrizultaw minn komunikazzjoni-
jiet maghmula tard jew mhux precizi.

Ghandhom ikunu stabbiliti mizuri dwar il-verifiki neces-
sarji sabiex tkun zgurata l-applikazzjoni xierqa ta’ dan ir-
Regolament u r-Regolament (KE) Nru 1182/2007, u s-
sanzjonijiet  xierqa  applikabbli  ghall-irregolaritajiet
misjuba. Dawk il-mizuri ghandhom jinvolvu kemm veri-
fiki u sanzjonijiet specifici stipulati fuq il-livell Komuni-
tarju kif ukoll verifiki u sanzjonijiet nazzjonali addizzjo-
nali. Il-verifiki u s-sanzjonijiet ghandhom ikunu disswa-
zivi, effettivi u proporzjonali. Ghandhom ikunu pprov-
duti regoli li jipprovdu ghar-rizoluzzjoni ta’ kazijiet ta’
zball evidenti u force majeure u cirkustanzi eccezzjonali
ohra sabiex jizguraw it-trattament ugwali tal-produtturi.
Regoli ghal sitwazzjonijiet mahluga artificjalment
ghandhom ikunu pprovduti sabiex ikun evitat
kwalunkwe benefic¢ju li gej minn sitwazzjonijiet bhal
dawn.

Ghandhom ikunu maghmula dispozizzjonijiet ghal bidla
minghajr xkiel mis-sistema ta’ qabel ghas-sistema l-gdida
stabbilita fdan ir-Regolament u l-implimentazzjoni kif
suppost tad-dispozizzjonijiet transizzjonali stipulati fl-
Artikolu 55 tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007.

Il-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma skond I-
opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Frott u l-Hxejjex
friski,
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ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

TITOLU I

DISPOZIZZJONIJIET INTRODUTTORJI

Artikolu 1

Ambitu u uzu tat-termini

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi regoli ta’ implimentazzjoni ghar-Regolament (KE) Nru 2200/96, ir-
Regolament (KE) Nru 2201/96 u r-Regolament (KE) Nru 1182/2007.

2. It-termini uzati fir-Regolamenti msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom ikollhom l-istess tifsira meta
wzati fdan ir-Regolament sakemm dan ir-Regolament ma jipprovdix mod iehor.

Artikolu 2

Snin ta’ marketing

Is-snin ta’ marketing ghall-prodotti mnizzla fl-Artikolu 1(2) tar-Regolament (KE) Nru 2200/96 u fl-Artikolu
1(2) tar-Regolament (KE) Nru 2201/96 ghandhom jibdew mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Dicembru.

TITOLU 1II

KLASSIFIKAZZJONI TA’ PRODOTTI

KAPITOLU 1
Regoli generali
Artikolu 3

Eccezzjonijiet u ezenzjonijiet mill-applikazzjoni ta’ 1
istandards tal-marketing

1. Permezz ta’ deroga mill-Artikolu 2(5) tar-Regolament (KE)
Nru 1182/2007, dawn li gejjin mhumiex mehtiega li jikkon-
formaw ma’ l-istandards tal-marketing:

(a) prodotti ttrasportati bil-bahar lejn impjanti ta’ l-ipprocessar,
hlief fejn ikunu stabbiliti kriterji minimi ta’ kwalita ghall-
prodotti mahsuba ghall-ipprocessar industrijali specifika-
ment fdan ir-Regolament;

(b) prodotti ttrasferiti mill-produttur fir-raba’ tieghu lill-konsu-
maturi ghall-uzu personali taghhom; u

(c) fuq Decizjoni tal-Kummissjoni mehuda fuq it-talba ta’ Stat
Membru li juza l-procedura imsemmija fl-Artikolu 46 tar-
Regolament (KE) Nru 2200/96 ghal prodotti ta’ regjun parti-
kolari Ii jkunu mibjugha minn negozju bl-imnut tar-regjun
ghall-konsum lokali tradizzjonali stabbilit sew.

2. Permezz ta’ deroga mill-Artikolu 2(5) tar-Regolament (KE)
Nru 1182/2007, dawn li gejjin mhumiex mehtiega li jikkon-
formaw ma’ l-istandards tal-marketing fZzona tal-produzzjoni
partikolari:

(a) prodotti mibjugha jew ikkonsenjati minn min ikabbarhom
ghal stazzjonijiet tal-preparazzjoni jew ta’ l-ippakkjar jew
facilitajiet tal-hazna, jew ittrasportati bil-bahar mir-raba’
tieghu lejn dawn l-istazzjonijiet; u

(b) prodotti ttrasportati bil-bahar minn facilitajiet ta’ hazna ghal
stazzjonijiet tal-preparazzjoni u ta’ l-ippakkjar.

3. Permezz ta’ deroga mill-Artikolu 2(5) tar-Regolament (KE)
Nru 1182/2007, Stati Membri jistghu jezentaw dawn li gejjin
mill-htiega li jikkonformaw ma’ l-istandards tal-marketing jew
uhud mid-dispozizzjonijiet taghhom:

(a) il-prodotti murija jew offruti ghall-bejgh, mibjugha, kkon-
senjati jew mibjugha bi kwalunkwe mod ichor minn min
ikabbarhom fi swieq bl-ingrossa, b'mod partikolari fuq
swieq tal-produtturi, sitwati fiz-zona tal-produzzjoni; u

(b) il-prodotti ttrasportati bil-bahar minn dawk is-swieq bl-
ingrossa ghal stazzjonijiet tal-preparazzjoni u l-ippakkjar u
facilitajiet tal-hazna li jinsabu fl-istess zona tal-produzzjoni.

Fejn japplika l-ewwel subparagrafu, l-Istat Membru kkoncernat
ghandu jinforma lill-Kummissjoni u ghandu jinnotifikaha bil-
mizuri mehuda.

4. Ghandha tkun ipprovduta evidenza lill-awtorita kompe-
tenti ta’ I-Istat Membru li l-prodotti koperti mill-paragrafi 1(a)
u 2 jissodisfaw il-kundizzjonijiet stipulati, b'mod partikolari
rigward l-uzu mahsub ghalihom.
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Artikolu 4
Dettalji ta’ informazzjoni

1. Id-dettalji ta’ informazzjoni mehtiega mill-istandards tal-
marketing stipulati skond I-Artikolu 2 tar-Regolament (KE)
Nru 1182/2007 ghandhom ikunu murija b'mod li jinqara u
ovvju fuq naha wahda tal-pakkett, jew stampati b'mod li ma
jithassarx direttament fuq il-pakkett jew fuq tikketta li hi parti
integrali tal-pakkett jew hija imwahhla mieghu.

2. Ghal oggetti ttrasportati bil-bahar bil-bulk u mghobbija
direttament fuq mezz tat-trasport, id-dettalji ta’ informazzjoni
msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom ikunu moghtija fdoku-
ment li jakkompanja l-oggetti jew murija fuq nota mpoggija
fpozizzjoni ovvja gewwa l-mezz tat-trasport.

Artikolu 5
Dettalji ta’ informazzjoni fl-istadju tal-bejgh bl-imnut

Fl-istadju tal-bejgh bl-imnut, fejn prodotti jkunu ppakkjati d-
dettalji ta’ informazzjoni rikjesti mill-istandards tal-marketing
stabbiliti skond Il-Artikolu 2 tar-Regolament (KE) Nru
1182/2007 ghandhom ikunu jingraw u evidenti.

Ghal prodotti ippakkjati minn gabel kif imsemmija fid-Direttiva
2000/13/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), il-piz nett
ghandu jkun indikat, minbarra l-informazzjoni kollha pprovduta
fl-istandards tal-marketing. Madankollu, fil-kaz ta’ prodotti
normalment mibjugha skond in-numru, il-htiega li jkun indikat
il-piz nett ma tapplikax jekk in-numru ta’ oggetti jista’ jidher
b'mod ¢ar u jkun jista’ jinghadd minn barra jew jekk in-numru
jkun indikat fuq it-tikketta.

I-prodotti jistghu jkunu pprezentati mhux ippakkjati, sakemm
in-negozjant juri flimkien ma’ l-oggetti offruti ghall-bejgh karta
li turi b’'mod prominenti u li jinqara d-dettalji ta’ informazzjoni
specifikati fl-istandards tal-marketing u fl-Artikolu 2(1) tar-
Regolament (KE) Nru 1182/2007 rigward il-varjeta, il-pajjiz ta’
origini tal-prodott, u l-klassi.

Artikolu 6
Pakketti tal-bejgh

1. Il-pakketti tal-bejgh ta’ frott u haxix frisk ta’ piz nett ta’
tliet kilogrammi jew inqas jistghu jkun fihom tahlit ta’ tipi
differenti ta’ frott u haxix frisk sakemm:

(@) il-prodotti jkunu ta’ kwalita uniformi u kull tip ikkoncernat
ikun konformi ma’ l-istandards tal-paragrafu 2;

() GU L 109, 6.5.2000, p. 29. Direttiva kif emendata l-ahhar mid-
Direttiva 2006/142/KE (GU L 368, 23.12.2006, p. 110).

(b) il-pakkett ikun mmarkat kif suppost, skond il-paragrafu 3; u

(c) it-tahlita ma tkunx wahda li tfixkel lill-konsumatur.

2. I-prodotti li jinstabu fil-pakketti kif imsemmija fil-para-
grafu 1 ghandhom ikunu ta’ l-istess klassi tal-kwalita kummerc-
jali kif imsemmija fl-Anness L.

Meta tahlita jkun fiha frott u haxix li mhumiex koperti minn
standards  tal-marketing  tal-Komunita, dawk il-prodotti
ghandhom ikunu kklassifikati fl-istess klassi, skond I-Anness 1.

3. L-immarkar fuq il-pakketti tal-bejgh kif imsemmija fil-
paragrafu 1 ufjew fuq kull pakkett li fih dan ghandu juri mill-
inqas dawn id-dettalji:

(a) L-isem u l-indirizz ta’ min jippakkjah ufjew min jibaghtu.
Dan it-taghrif jista’ jkun mibdul:

(i) ghall-pakketti kollha bl-ec¢ezzjoni ta’ pakketti ppakkjati
minn qabel, permezz tal-marka ta’ kodi¢i mahruga u
accettata ufficjalment li tirraprezenta lil min jippakk-
jahom ufjew minn jibghathom, indikat b’konnessjoni
vicina mar-referenza “Min jippakkja ufjew Min jibghat”
(jew abbrevjazzjonijiet ekwivalenti);

(ii) ghal pakketti ppakkjati minn gabel biss, bl-isem u I-
indirizz ta’ bejjiegh stabbilit fil-Komunita indikat b’rabta
qariba ma’ l-avviz “Ippakkjat ghal:” jew avviz ekwiva-
lenti. Fdan il-kaz, l-ittikkettjar ghandu jinkludi wkoll
kodi¢i li jirraprezenta lil min jippakkja ufjew min
jibghat. Il-bejjiegh ghandu jaghti l-informazzjoni kollha
li korp ta’ spezzjoni jikkunsidra necessarja rigward it-
tifsira ta’ dan il-kodici;

(b) l-isem tal-prodottiftipi kollha li qeghdin fil-pakkett;

(¢) l-isem tal-varjeta jew tat-tip kummercjali ghal kull prodott li
gieghed fit-tahlita li l-istandard tal-marketing tal-Komunita
jirrikjedih ghal prodotti li mhumiex imhalltin;

(d) il-pajjiz ta’ l-origini ta’ kull prodott ikkoncernat, hdejn l-isem
tal-prodotti kkoncernati;

(e) il-klassi.



31.12.2007

1l-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea

L 350/9

Ghal frott u hxejjex koperti mill-istandards tal-marketing tal-
Komunita, dawn id-dettalji se jiehdu post id-dettalji stipulati
minn dawk l-istandards.

KAPITOLU I
Verifiki dwar il-konformita ma’ l-istandards tal-marketing
Tagqsima 1
Dispozizzjonijiet generali
Attikolu 7
Skop

Dan il-Kapitolu jistabbilixxi regoli ghall-Istati Membri meta
jwettqu verifiki fl-istadji kollha tal-bejgh b’konformita ma’ I-
istandards tal-marketing stabbiliti skond l-Artikolu 2 tar-Rego-
lament (KE) Nru 1182/2007.

Artikolu 8
Korpi kompetenti

1. Kull Stat Membru ghandu jinnomina:

(a) awtorita kompetenti unika responsabbli ghall-koordinaz-
zjoni u l-kuntatti fiz-zoni koperti minn dan il-Kapitolu,
minn issa 1 quddiem imsejha “l-awtorita li tikoordina”, u

(b) korp jew korpi ta’ spezzjoni responsabbli ghall-applikaz-
zjoni ta’ l-Artikolu 2(6) tar-Regolament (KE) Nru
1182/2007, minn issa 1 quddiem imsemmija “il-korpi ta’
spezzjoni”.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummiss-
joni:

(@) l-isem u l-indirizz postali u dak elettroniku ta’ l-awtorita li
tikkoordina li jkunu innominaw skond il-paragrafu 1,

(b) l-isem u l-indirizz postali u dak elettroniku tal-korpi ta’
spezzjoni li jkunu innominaw skond il-paragrafu 1, u

(c) id-deskrizzjoni ezatta ta’ l-isferi rispettivi ta’ attivita tal-korpi
ta’ spezzjoni li jkunu nnominaw.

3. L-awtorita li tikkoordina tista’ tkun il-korp ta’ spezzjoni
jew wiehed mill-korpi ta’ spezzjoni jew kwalunkwe korp iehor
innominat skond il-paragrafu 1.

4. II-Kummissjoni ghandha tippubblika l-lista ta’ l-awtoritajiet
li jikkoordinaw indikati mill-Istati Membri bil-mod li tikkunsidra
Xieraq.

Artikolu 9
Dejtabejz ta’ negozjanti

1. L-Istati Membri se jistabbilixxu dejtabejz ta’ negozjanti tal-
frott u hxejjex, li se telenka, skond il-kundizzjonijiet stabbiliti
fdan 1-Artikolu, in-negozjanti nvoluti fil-marketing ta’ frott u
hxejjex friski li ghalihom kienu stabbiliti standards skond 1-Arti-
kolu 2 tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007.

Ghar-ragunijiet ta’ dan il-Kapitolu “negozjant” ifisser kwalunkwe
persuna naturali jew guridika li zZomm frott u hxejjex friski
suggetti ghall-istandards tal-marketing bil-hsieb li jkunu murija
jew offruti ghall-bejgh, il-bejgh taghhom jew il-marketing
taghhom bi kwalunkwe mod ichor ghalih innifsu jew fisem
terza persuna fit-territorju tal-Komunita ufjew esportazzjoni lil
pajjizi terzi.

2. L-stati Membri ghandhom jiddeterminaw il-kundizzjoni-
jiet skond liema in-negozjanti li gejjin ghandhom ikunu nkluzi
jew le fid-dejtabejz:

(a) negozjanti li l-attivitajiet taghhom huma ezenti mill-obbli-
gazzjoni li jimxu skond l-istandards tal-marketing skond I-
Artikolu 3, u

(b) persuni naturali jew guridici li l-attivitajiet taghhom fis-
settur tal-frott u l-hxejjex huma limitati jew ghat-trasport
ta’ provvisti, jew ghall-bejgh ta’ kwantitajiet zghar fl-istadju
tal-bejgh bl-imnut.

3. Fejn id-dejtabejz hija komposta minn diversi elementi
separati, l-awtorita koordinatri¢i ghandha tizgura li d-dejtabejz,
l-elementi taghha u l-aggornament taghhom huma uniformi. L-
aggornament ghandu jsir partikolarment mill-korpi ta’ spezzjoni
li juzaw l-informazzjoni migbura matul il-verifiki maghmula fl-
istadji kollha tal-marketing.

4. Din id-dejtabejz ghandha jkollha, ghal kull negozjant, in-
numru ta’ registrazzjoni, l-isem, l-indirizz, l-informazzjoni
mehtiega ghall-klassifikazzjoni taghha fwahda mill-kategoriji
msemmija fl-Artikolu 10, partikolarment, il-pozizzjoni fil-katina
tal-marketing, informazzjoni dwar l-importanza tan-negozjant,
informazzjoni dwar ir-rizultati maghmula matul verifiki ta’
gabel ta’ kull negozjant, kif ukoll kull informazzjoni ohra
meqjusa mehtiega ghall-verifiki.
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5. In-negozjanti ghandhom jipprovdu l-informazzjoni li I-
Istati Membri jqisu mehtiega biex jistabbilixxu u jaggornaw id-
dejtabejz. L-Istati Membri ghandhom jiddeterminaw il-kundiz-
zjonijiet taht liema n-negozjanti mhux stabbiliti fit-territorju
taghhom imma li jaghmlu negozju fih ghandhom ikunu elenkati
fid-dejtabejz taghhom.

Tagqsima 2
Verifiki mwettqa fis-suq intern
Artikolu 10
Verifiki tal-konformita fis-suq intern

1. L-Istati Membri ghandhom jintroducu sistema ta’ verifiki
ta’ kampjuni dwar il-konformita ma’ l-istandards tal-marketing
tal-prodotti mizmuma minn negozjanti fkull stadju tal-bejgh.

Taht din is-sistema, l-Istati Membri ghandhom jispecifikaw il-
frekwenza, ibbazata fuq analizi tar-riskju ta’ negozjant li jbiegh
oggetti mhux konformi ma’ l-istandards tal-marketing, li biha
jistghu jsiru l-verifiki mill-korpi ta’ spezzjoni. Il-frekwenza ta’
verifiki ghandha tkun suffi¢jenti biex tkun zgurata l-konformita
mar-regoli Komunitarji, ghal kull kategorija ta’ negozjanti li
kienu ddefinew qabel.

Din l-analizi tar-riskju ghandha tirrigwarda, partikolarment, d-
dags tan-negozjanti, il-pozizzjoni fil-katina tal-marketing, ir-
rizultati miksuba matul il-verifiki ta’ gabel u parametri ohra
possibbli li ghandhom ikunu definiti mill-Istati Membri.

In-negozjanti nvoluti fil-preparazzjoni u l-ippakkjar ta’ frott u
hxejjex, partikolarment fir-regjun tal-produzzjoni, ghandhom
ikunu soggetti ghal rata oghla ta’ verifiki minn kategoriji ohra
ta’ negozjanti. Jistghu jsiru wkoll verifiki matul it-trasport.

Fejn il-verifiki juru irregolaritajiet sinifikanti, il-korpi ta’ spez-
zjoni ghandhom izidu l-frekwenza tal-verifiki fuq in-negozjanti
kkoncernati.

2. In-negozjanti ghandhom jipprovdu lil korpi ta’ spezzjoni
bl-informazzjoni kollha li dawk il-korpi jqisu mehtiega ghall-
organizzazzjoni u t-twettiq tal-verifiki.

3. L-Istati Membri jistghu jawtorizzaw negozjanti li jiggaran-
tixxu rata ta’ konformita uniformi u gholja tal-frott u l-hxejjex
bla hsara ghall-istandards tal-marketing fil-hin meta jintbaghtu
biex jintuza l-kampjun fl-Anness II fit-tikketta ta’ kull pakkett. L-
awtorizzazzjoni ghandha tinghata ghal perjodu ta’ tliet snin u
ghandha tkun tiggedded.

Flimkien ma’ dan, sabiex jibbenefikaw mill-uzu tal-kampjun, in-
negozjanti ghandhom:

(@) ikollhom persunal ta’ spezzjoni li jkun ircieva tahrig
approvat mill-Istat Membru,

(b) ikollhom taghmir xieraq ghall-preparazzjoni u l-ippakkjar
tal-prodotti,

(¢) jikkommettu ruhhom biex jipprocedu ghall-verifika tal-
konformita ta’ l-oggetti li jibaghtu u jkollhom registru li
jirregistra l-operazzjonijiet kollha ta’ verifiki mwettqa.

Meta n-negozjanti ma jistghux jiggarantixxu izjed rata ta’
konformita gholja u uniformi, jew meta wahda mill-kundizzjo-
nijiet ipprovduti fit-tieni sub-paragrafu ma tkunx aktar sodis-
fatta, l-Istat Membru ghandu jirtira l-awtorizzazzjoni lin-negoz-
jant biex juza l-kampjun fl-Anness 1I fl-ittikkettjar ta’ kull
pakkett.

4. L-awtorita li tikkoordina ghandha tikkomunika lill-
Kummissjoni d-dispozizzjonijiet tas-sistema ta’ spezzjoni kif
msemmija fil-paragrafu 1. I-komunikazzjoni ghandha tinkludi
l-kategoriji tan-negozjanti li kienu identifikati u I-frekwenza tal-
verifiki specifikata ghal kull wiehed minnhom, kif ukoll, fejn
xieraq, il-kundizzjonijiet dettaljati ta’ l-implimentazzjoni tal-
paragrafu 3, il-kundizzjonijiet dettaljati ta’ l-implimentazzjoni
ta’ l-Artikolu 11(1), inkluzi l-proporzjonijiet minimi tal-verifiki
ghad-diversi kummer¢janti kkoncernati. Ghandha tinforma
minnufih lill-Kummissjoni b’kull emenda sussegwenti ghal dik
is-sistema.

5. Il-korpi ta’ spezzjoni ta’ Stat Membru li fit-territorju tieghu
lott ta’ oggetti minn Stat Membru iehor jinstab li ma jikkon-
formax ma’ l-istandards minhabba difetti jew deterjorazzjoni li
setghu nkixfu fil-hin ta’ l-ippakkjar ghandhom jinnotifikaw
minnufih dawn il-kazijiet ta’ nugqas ta’ konformita skoperti sa
l-istadju tal-bejgh bl-ingrossa, inkluz fcentri ta’ distribuzzjoni,
lill-awtoritajiet ta’ Stati Membri ohra li x’aktarx ikunu kkoncer-
nati.

Artikolu 11
Verifiki tal-konformita fil-punt ta’ esportazzjoni

1. I-korp ta’ spezzjoni kompetenti ghandu fl-istadju ta’ I-
esportazzjoni jizgura permezz ta’ verifika tal-konformita li 1-
prodotti mahsuba ghall-esportazzjoni lejn pajjizi terzi jhallu it-
territorju doganali tal-Komunita biss jekk jikkonformaw ma’ 1-
istandards tal-marketing.

L-esportaturi ghandhom jipprovdu lill-korpi ta’ spezzjoni bl-
informazzjoni kollha li dawk il-korpi jqisu mehtiega ghall-orga-
nizzazzjoni u t-twettiq tal-verifiki.
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2. L-Istati Membri jistghu jispecifikaw, ghal kull kategorija ta’
negozjant ikkoncernat u fuq il-bazi ta' analizi tar-riskju, il-
proporzjon minimu tal-kunsinni u kwantitajiet soggetti ghal
verifiki tal-konformita mill-korp ta’ spezzjoni kompetenti fl-
istadju ta’ l-esportazzjoni. Dan il-proporzjon ghandu jkun
bizzejjed biex tkun zgurata l-konformita mar-regoli tal-Komu-
nita. Fejn il-verifiki juru irregolaritajiet sinifikanti, il-korpi ta’
spezzjoni ghandhom izidu l-proporzjon ta’ konsenji verifikati
fuq in-negozjanti kkoncernati.

L-Istati Membri jistghu japplikaw id-dispozizzjonijiet imsemmija
fl-ewwel subparagrafu lil negozjanti li jwettqu dawn il-kundiz-
zjonijiet li gejjin:

(a) joffru garanziji suffi¢jenti ta’ rata ta’ konformita konsistenti
u gholja ghall-frott u I-hxejjex li jbieghu;

(b) ikollhom persunal ta’ spezzjoni li jkun ircieva tahrig
approvat mill-Istat Membru;

(c) jobbligaw ruhhom li jivverfikaw il-konformita ta’ l-oggetti li
jqieghdu fis-sug; u

(d) jobbligaw ruhhom li jzommu registru li jirregistra l-verifiki
kollha li jkunu wettqu.

3. Wara t-tmiem ta’ l-operazzjonijiet ta’ verifika msemmija
fil-paragrafu 1 il-korp ta’ spezzjoni ghandu johrog certifikat ta’
konformita kif msemmi fl-Anness III ghal kull lott mahsub
ghall-esportazzjoni u li jikkonsidraw li jhares l-istandards tal-
marketing. Fejn il-kunsinna ghall-esportazzjoni tikkonsisti
minn diversi lottijiet, il-konformita ta’ dawn il-lottijiet tista’
tkun iccertifikata fuq certifikat uniku li jelenka b'mod c¢ar id-
diversi lottijiet li jikkostitwixxu dik il-kunsinna.

Fejn, skond il-paragrafu 2, il-lottijiet ikkoncernati mic-certifikat
ta’ konformita ma jkunux gew ivverifikati mill-korp ta’ spez-
zjoni kompetenti fl-istadju ta’ l-esportazzjoni, l-avviz “awto-veri-
fika (Artikolu 11(2) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
0000/2007)” ghandu jkun irrapportat fil-kaxxa 13 (Kummenti)
tac-certifikat.

4. Id-dikjarazzjoni ta’ l-esportazzjoni tista’ tkun accettata
mill-awtorita doganali kompetenti biss jekk:

() l-oggetti jkunu akkumpanjati jew mic-certifikat imsemmi fil-
paragrafu 3 jew mic-cCertifikat imsemmi fl-Artikolu 19(2),
jew jekk

(b) il-korp ta’ spezzjoni kompetenti ikun informa l-awtorita
doganali, b'mezzi xierqga, li I-lottijiet rilevanti kienu soggetti
ghall-harga ta’ wiched minn dawk iz-zewg certifikati.

Artikolu 12
Verifiki tal-konformita fil-punt ta’ l-importazzjoni

1. Qabel irrilaxx ghac-cirkolazzjoni hielsa, il-prodotti minn
pajjizi terzi ghandhom ikunu vverifikati ghall-konformita ma’ I-
istandards tal-marketing.

L-importaturi ghandhom jipprovdu lill-korpi ta’ spezzjoni bl-
informazzjoni kollha li dawk il-korpi jqisu li tkun mehtiega
ghall-organizzazzjoni u t-twettiq tal-verifiki msemmija fil-para-
grafu 2 u l-Artikolu 16(1).

2. Minghajr pregudizzju ghat-Tagsima 3, il-korp ta’ spezzjoni
uffi¢jali ghandu jaghmel verifika tal-konformita fil-punt ta’
importazzjoni ghal kull lott importat u, fejn dawk il-prodotti
jharsu l-istandards mehtiega, ghandu johrog certifikat ta’ konfor-
mita kif ipprovvdut fl-Anness III. Fejn il-kunsinna ta’ importaz-
zjoni tikkonsisti minn diversi lottijiet, il-konformita ta’ dawn il-
lottijiet tista’ tkun certifikata fuq certifikat uniku li b'mod car
jelenka d-diversi lottijiet li jikkostitwixxu dik il-kunsinna.

3. L-awtoritajiet doganali ghandhom jawtorizzaw ir-rilaxx
ghac-cirkolazzjoni libera biss jekk:

(a) l-oggetti jkunu akkumpanjati mic-certifikat imsemmi fil-
paragrafu 2, i¢-certifikat imsemmi fl-Artikolu 14(1), jew
ic-certifikat imsemmi fl-Artikolu 19(2), jew jekk

(b) l-awtorita ta’ spezzjoni kompetenti tkun informat l-awtorita
doganali, b'mezzi xierqa, li Ilottijiet rilevanti kienu soggetti
ghall-hrug ta’ wiehed minn dawk i¢-certifikati.

4. Permezz ta’ deroga mill-paragrafi 1, 2 u 3, fejn il-korp ta’
spezzjoni kompetenti fil-punt ta’ importazzjoni jikkonsidra li
hemm riskju baxx li ¢certi lottijiet ma jkunux konformi ma’ I-
istandards tal-marketing, jista’ jaghzel i ma jivverifikax dawk il-
lottijiet. Huwa ghandu jibghat lill-awtoritajiet tad-dwana dikja-
razzjoni stampata ghal dak il-ghan biex jinforma lil dik l-awto-
rita b’'mod iehor li tkun tista’ twettaq il-proceduri ta’ rilaxx.
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Ghall-iskopijiet ta’ l-applikazzjoni ta’ l-ewwel sub-paragrafu, il-
korp ta’ spezzjoni ghandu jistabbilixxi minn qabel il-kriterji
ghall-valutazzjoni tar-riskju tal-lottijiet li ma jikkonformawx u,
fuq il-bazi ta’ analizi tar-riskju, ghal kull tip ta’ importazzjoni li
jkun iddefinixxa, il-proporzjonijiet minimi ta’ kunsinni u kwan-
titajiet li ser ikunu suggetti ghal verifika ta’ konformita mill-korp
ta’ spezzjoni kompetenti fl-istadju ta’ l-importazzjoni.
Kwalunkwe proporzjoni specifikata skond dan il-paragrafu
ghandha fi kwalunkwe kaz tkun sostanzjalment oghla minn
dawk applikati skond l-Artikolu 16(1).

5. Sabiex tkun imtejba l-uniformita ta’ l-applikazzjoni tal-
paragrafu 4 fl-Istati Membri, il-Kummissjoni ghandha tadotta
linji gwida komuni ghall-applikazzjoni taghha. L-awtorita koor-
dinatri¢i ghandha tinforma lill-Kummissjoni minnufih bir-regoli
ghall-applikazzjoni tal-paragrafu 4, fosthom il-kriterji u I
proporzjonijiet minimi imsemmija fil-paragrafu 4, it-tieni subpa-
ragrafu u kwalunkwe emenda sussegwenti ghal dawk ir-regoli.

6.  Fejn, fuq l-importazzjoni minn pajjiz terz, lott ta’ oggetti
jinstab li ma jikkonformax ma’ l-istandards, l-awtorita koordi-
natrici ta’ l-Istat Membru kkoncernat ghandha minnufih tinno-
tifika lill-Kummissjoni u l-awtoritajiet li jikkoordinaw ta’ I-Istati
Membri l-ohra li x'aktarx ikunu kkoncernati, li ghandhom imba-
ghad jghaddu din l-informazzjoni kif mehtieg fit-territorju
taghhom. Il-Kummissjoni ghandha tkun innotifikata permezz
tas-sistema elettronika indikata mill-Kummissjoni.

Tagqsima 3
Verifiki mwettqa minn pajjizi terzi
Artikolu 13

Approvazzjoni ta’ l-operazzjonijiet ta’ verifika mwettqa
minn pajjizi terzi qabel l-importazzjoni fil-Komunita

1. Fuq talba ta’ pajjiz terz, il-Kummissjoni tista’ tapprova,
skond il-procedura pprovduta fl-Artikolu 46 tar-Regolament
(KE) Nru 2200/96, l-operazzjonijiet ta’ verifika tal-konformita
mwettqa minn dan il-pajjiz terz qabel l-importazzjoni fil-Komu-
nita.

2. L-approvazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 tista’ tinghata
lill-pajjizi terzi li hekk jitolbu u li fit-territorju taghhom I-istan-
dards tal-marketing tal-Komunita, jew ghall-inqas standards
ekwivalenti, jintlahqu rigward prodotti esportati lejn il-Komu-
nita.

L-approvazzjoni tispecifika l-awtorita uffi¢jali fpajjiz terz li taht
ir-responsabbilta taghha jitwettqu l-operazzjonijiet ta’ verifika
msemmija fil-paragrafu 1. L-awtorita ghandha tkun responsabbli
ghall-kuntatti mal-Komunita. L-approvazzjoni tispecifika wkoll

il-korpi ta’ spezzjoni li jaghmlu l-verifiki xierqa, minn hawn ’il
quddiem msejha “il-korpi ta’ spezzjoni tal-pajjiz terz”.

L-approvazzjoni ghandha tapplika biss ghall-prodotti li jori-
ginaw fil-pajjiz terz ikkoncernat u tista’ tkun limitata ghal
certi prodotti.

3. Il-korpi ta’ spezzjoni tal-pajjiz terz ghandhom ikunu korpi
uffi¢jali jew uffi¢jalment rikonoxxuti mill-awtorita msemmija fil-
paragrafu 2 li jipprovdu garanziji sodisfacenti u li jiddisponu
mill-persunal, taghmir u facilitajiet mehtiega biex iwettqu l-veri-
fiki skond il-metodi msemmija fl-Artikolu 20(1) jew metodi
ekwivalenti.

4. Illista ta’ pajjizi li l-verifiki taghhom dwar konformita
kienu approvati skond dan l-Artikolu, u l-prodotti kkoncernati,
huma stabbiliti fil-Parti A ta’ I-Anness IV. Dettalji ta’ l-awtorita-
jiet ufficjali u korpi ta’ spezzjoni taghhom huma stabbiliti fil-
Parti B ta’ dak I-Anness u l-mudelli ghac-certifikati imsemmija
fl-Artikolu 14 huma stabbiliti fil-Parti C ta’ dak I-Anness

Artikolu 14
Certifikati

1. I-korpi ta’ spezzjoni tal-pajjiz terz ghandhom johorgu,
ghal kull lott ivverifikat qabel d-dhul tieghu fit-territorju doga-
nali tal-Komunita, jew ic-certifikat ta’ konformita pprovdut fl-
Anness III, jew jimlew kull formula ohra miftiehma bejn il-
Kummissjoni u l-pajjiz terz. Fejn il-kunsinna ta’ importazzjoni
tikkonsisti minn diversi lottijiet, il-konformita ta’ dawn il-lottijiet
tista’ tkun iccertifikata fuq certifikat uniku li jelenka b’'mod car
id-diversi lottijiet Ii jikkostitwixxu dik il-kunsinna.

II-formuli standard li fughom isiru ¢-certifikati pprovduti fl-
ewwel subparagrafu ghandhom ikunu stabbiliti fil-kwadru ta’
l-approvazzjoni imsemmi fl-Artikolu 13(1).

2. I¢-certifikat ghandu jkollu I-kelma “originali”. Meta jkunu
mehtiega kopji zejda, dawn ghandhom ikunu stampati bil-kelma
“kopja”. L-awtoritajiet kompetenti fil-Komunita ghandhom
jaccettaw bhala validu biss l-originali tac-certifikat.

II-formula ghandu jkollha dags ta’ 210 x 297 mm; tolleranza sa
ftit iktar minn 8 mm jew ftit inqas minn 5 mm fit-tul tista’ kun
permessa. [l-karta uzata ghandha tkun bajda, ma tinkludix polpa
mekkanika, ta’ daqs adattat ghall-kitba u ghandha tizen mhux
inqas minn 40 g/m?.

[I-formuli ghandhom ikunu stampati u kompluti fwahda mill-
lingwi uffi¢jali tal-Komunita.
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[I-formuli ghandhom ikunu kompluti bl-uzu ta’ process mekka-
nografiku jew process simili.

Dak li jinkiteb ma jistax ikun imhassar jew miktub fuqu. Kull
tibdil ghandu jsir billi jinqatghu id-dettalji zbaljati u, fejn xieraq,
jizdiedu dawk mehtiega. Dawn it-tibdiliet ghandhom ikollhom I-
inizjali tal-persuna li taghmilhom u approvati mill-awtoritajiet li
johorguhom.

Kull certifikat ghandu jkollu numru tas-serje, li permezz tieghu
jista’ jkun identifikat, u ghandu jkun stampat mill-awtorita tal-
hrug u ffirmat mill-persuna jew persuni li ghandhom l-awtorita
li jaghmlu dan.

L-awtorita tal-hrug ghandha zzomm kopja ta’ kull certifikat li
tohrog.

Artikolu 15
Sospensjoni ta’ approvazzjoni

II-Kummissjoni tista’ tissospendi l-approvazzjoni jekk jinstab li,
fnumru sinjifikanti ta’ lottijiet ufjew kwantitajiet, l-oggetti ma
jikkorrispondux ghall-informazzjoni fic-certifikati ta’ konformita
mahruga mill-korpi ta’ spezzjoni tal-pajjiz terz, jew fejn ma
tkunx inghatat risposta sodisfacenti ghat-talbiet ghal verifiki a
posteriori kif imsemmija fl-Artikolu 16(2).

Artikolu 16
Verifiki addizzjonali mill-Istati Membri

1. L-Istati Membri jistghu jwettqu verifiki fizici fil-punt ta’
importazzjoni fuq prodotti importati taht il-kundizzjonijiet
ipprovduti fit-Tagsima prezenti ghall-konformita ma’ l-istan-
dards billi jitwettqu verifiki tal-konformita ghal kull pajjiz terz
ikkoncernat fuq proporzjon sinjifikanti tal-konsenji u kwantita-
jiet importati taht dawn il-kundizzjonijiet. Dan il-proporzjon
ghandu jkun bizzejjed biex tkun zgurata l-konformita mar-
regoli tal-Komunita mill-korpi ta’ spezzjoni tal-pajjiz terz. L-
Istati Membri ghandhom jizguraw li l-mizuri pprovduti fl-Arti-
kolu 20(3) jkunu applikati lil-lottijiet ivverifikati, fejn dawk il-
lottijiet ma jikkonformawx ma’ l-istandards tal-marketing.

Fejn il-verifiki juru irregolaritajiet sinjifikanti, I-Istati Membri
ghandhom jinformaw minnufih lill-Kummissjoni u I-korpi ta’
spezzjoni ghandhom izidu l-proporzjon ta’ konsenji u l-kwanti-
tajiet ivverifikati skond id-dispozizzjonijiet ta’ dan I-Artikolu.

Jekk Stat Membru jimponi hlas sabiex ikopri l-ispejjez tal-verifiki
imsemmija f'dan il-paragrafu, il-livell ta’ dan il-hlas ghandu jkun
wiehed li jirrifletti il-proporzjon l-aktar baxx ta’ kunsinni u

kwantitajiet ivverifikati ghal dawn il-verifiki milli ghal dawk
imsemmija fl-Artikolu 12.

2. Kull meta jqumu dubji rigward l-awtenticita ta’ certifikat
kif imsemmi fl-ewwel subparagrafu ta’ I-Artikolu 14(1) jew il-
precizjoni ta’ l-informazzjoni li tinstab fih, ghandha ssir verifika
a posteriori.

L-awtorita kompetenti fil-Komunita ghandha tirritorna ¢-certi-
fikat jew il-kopja tieghu lill-korrispondent uffi¢jali fil-pajjiz terz,
kif imsemmi fit-tieni subparagrafu ta’ I-Artikolu 13(2), filwaqt li
taghti, fejn xieraq, ir-ragunijiet ghall-inkjesta u kwalunkwe infor-
mazzjoni akkwistata li tissuggerixxi li c¢-certifikat ma jkunx
awtentiku jew li d-dettalji li jkun fih ma jkunux korretti. It-
talbiet ghall-verifiki a posteriori ghandhom ikunu nnotifikati
lill-Kummissjoni malajr kemm jista’ jkun, flimkien mar-rizultati
ta’ kull rikjesta.

Meta ssir rikjesta ghal verifika a posteriori, l-importatur tal-
prodotti kkoncernati jista’ jsagsi lill-korpi ta’ spezzjoni kompe-
tenti sabiex iwettqu verifika ta’ konformita kif imsemmi fl-Arti-
kolu 12.

Artikolu 17
Obbligazzjoniijiet ta’” kommunikazzjoni

1. L-awtorita koordinatrici ghandha tikkomunika lill-
Kummissjoni kull tliet xhur, sa mhux aktar tard mit-tmiem
tat-tliet xhur ta’ wara dawk it-tliet xhur, ghal kull pajjiz terz
jew prodott ikkoncernat, in-numru ta’ lottijiet u l-kwantitajiet
totali importati skond l-Artikolu 13, in-numru tal-lottijiet u 1-
kwantitajiet li kienu ivverifikati ghall-konformita kif imsemmi fl-
Artikolu 16(1) u, minn dawk il-lottijiet, dawk li I-korpi ta’
spezzjoni jkunu sabu li ma jikkonformawx mad-dejta msemmija
fic-certifikati ta’ konformita mahruga mill-korp ta’ spezzjoni tal-
pajjiz terz, u jispecifikaw il-kwantitajiet ghal kull wiched minn
dawk il-lottijiet u t-tip ta’ difetti li jkunu wasslu ghal dawk is-
sejbiet.

2. L-awtoritajiet doganali ghandhom jikkooperaw strettament
ma’ l-awtoritd koordinatri¢i ufjew il-korpi ta’ spezzjoni b'mod
partikolari rigward l-applikazzjoni ta’ I-Artikolu 16(1) u (2) u
jipprovduhom bl-informazzjoni kollha necessarja.

Artikolu 18
Kooperazzjoni amministrattiva

1.  L-applikazzjoni ta’ din it-Tagsima ghandha tkun suggetta
ghat-twaqqif ta’ procedura ghall-kooperazzjoni amminstrativa
bejn il-Komunita u kull pajjiz terz involut.
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Sabiex ikunu eligibbli ghal din il-procedura, il-pajjizi terzi kkon-
cernati ghandhom jibaghtu [ill-Kummissjoni l-informazzjoni
relevanti kollha dwar operazzjonijiet ta’ verfika, partikolarment
kampjuni tal-marka tat-timbri uzati mill-korpi ta’ spezzjoni tal-
pajjiz terz u, fejn xieraq, u minghajr dewmien, kwalunkwe bidla
ghal din l-informazzjoni. II-Kummissjoni ghandha tinnotifika
din l-informazzjoni, u kwalunkwe emendi sussegwenti, lill-awto-
ritajiet li jikkoordinaw fl-Istati Membri li ghandhom jinfurmaw
l-awtoritajiet doganali u l-awtoritajiet kompetenti ohra taghhom.

Ladarba tkun stabbilita I-kooperazzjoni amministrattiva, u wara
kwalunkwe emenda sinjifikanti ta’ l-informazzjoni kkomunikata
minn pajjiz terz ikkoncernat kemm fil-kwadru ta’ din il-koope-
razzjoni amministrativa u fir-rigward ta’ l-ismijiet u l-indirizzi
tal-korrispondent uffi¢jali u I-korpi ta’ spezzjoni, il-Kummissjoni
ghandha ghal dan il-ghan taghmel nota disponibbli b'mod
pubbliku bil-mezzi li tikkunsidra xierga.

2. L-approvazzjoni tal-pajjizi terzi immsemmija fl-Artikolu
13(4) ghandha tapplika mid-data li fiha n-nota msemmija fil-
paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu li tirrigwarda l-istabbiliment ta’
kooperazzjoni amministrattiva bejn il-Komunita u l-pajjiz terz
hija maghmula disponibbli pubblikament mill-Kummissjoni.

Tagqsima 4
Prodotti mahsuba ghall-ipprocessar
Artikolu 19
Prodotti mahsuba ghall-ipprocessar

1. Ghall-iskopijiet ta’ l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, il-
prodotti mahsuba ghall-ipprocessar huma I-frott u l-haxix frisk
soggetti ghal standards ta’ marketing li jkunu ttrasportati bil-
bahar lejn impjanti ta’ l-ipprocessar fejn ikunu pprocessati fi
prodotti kklassifikati fpozizzjoni NM differenti minn dik tal-
prodott frisk originali.

2. Il-korpi ta’ spezzjoni kompetenti ghandhom johorgu certi-
fikati ta’ uzu industrijali stabbiliti fl-Anness V ghal prodotti
mahsuba ghall-esportazzjoni lejn pajjizi terzi u prodotti impor-
tati fil-Komunita fejn dawk il-prodotti jkunu mahsuba ghall-
ipprocessar u jkunu, ghalhekk, skond I-Artikolu 3(1)(a) tar-
Regolament (KE) Nru 2200/96, mhux suggetti ghall-konformita
ma’ l-istandards tal-marketing. Huma ghandhom jizguraw li
jitharsu d-dispozizzjonijiet specjali ta’ l-ittikkettjar ipprovduti
fil-paragrafu 4 ta’ dan I-Artikolu.

3. Fil-kaz ta’ importazzjonijiet, wara li jkun hareg kull certi-
fikat imsemmi fil-paragrafu 2, il-korp ta’ spezzjoni kompetenti
ghandu jibghat kopja tac-certifikat minnufih lill-awtorita koor-

dinatrici ta’ I-Istat Membru fejn ikun ser isir l-ipprocessar u kull
informazzjoni mehtiega ghall-verifika possibbli ta’ l-operazzjo-
nijiet ta’ l-ipprocessar. Wara l-ipprocessar, l-impriza ta’ l-ippro-
cessar ghandha tibghat lura ¢-certifikat lill-korp ta’ spezzjoni
kompetenti, li ghandu jizgura li l-prodotti jkunu fil-fatt gew
ipprocessati.

4.  L-ippakkjar tal-prodotti mahsuba ghall-ipprocessar ghandu
jkun immarkat b'mod ¢ar mill-pakkett bil-kliem “mahsub ghall-
ipprocessar” jew kliem ichor ekwivalenti. Fil-kaz ta’ oggetti ttras-
portati bil-bahar bil-bulk, mghobbija direttament fuq mezz ta’
trasport, din l-indikazzjoni ghandha tinghata fdokument li
jakkompanja l-oggetti murija fuq avviz impoggi fpozizzjoni
ovvja gewwa l-mezz ta’ trasport.

5. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri xierqa kollha,
partikolarment dawk relatati ghall-kooperazzjoni ma’ I-Istati
Membri ohra kkoncernati, biex ikun evitat li kull oggett mahsub
ghas-suq tal-frisk ikun ittrasportat bil-bahar barra r-regjun ta’
produzzjoni ta’ l-oggetti mahsuba ghall-ipprocessar.

Taqsima 5
Prodotti mahsuba ghall-ipproc¢essar
Artikolu 20
Metodi ta’ spezzjoni

1. I-verifiki tal-konformita pprovduti fdan il-Kapitolu, bl-
eccezzjoni ta’ dawk fil-punt tal-bejgh bl-imnut ghall-konsumatur
ahhari, ghandhom jitwettqu skond il-metodi stabbiliti fl-Anness
VI, hlief jekk ikun ipprovdut mod iehor taht dan ir-Regolament.

L-Istati Membri ghandhom jiffissaw arrangamenti specifici ghall-
verifika tal-konformita fil-punt tal-bejgh bl-imnut lill-konsu-
matur ahhari.

2. Meta l-ispetturi jsibu li l-oggetti jharsu l-istandards tal-
marketing, il-korp ta’ spezzjoni jista’ johrog certifikat ta’ konfor-
mita kif ipprovdut fl-Anness III. Dan i¢-certifikat ghandu fkull
kaz jinhareg fil-punt ta’ importazzjoni jew esportazzjoni.

3. Fejn l-oggetti ma jikkonformawx ma’ l-istandards, il-korp
ta’ spezzjoni ghandu johrog rizultat ta’ nuqgas ta’ konformita
lin-negozjanti jew ir-rapprezentanti taghhom. L-oggetti i
ghalihom ikun hareg rizultat ta’ nuqqas ta’ konformitd ma jist-
ghux jiccaqalqu minghajr l-awtorizzazzjoni tal-korp ta’ spez-
zjoni li jkun hareg dak ir-rizultat. Din l-awtorizzazzjoni tista’
tkun suggetta ghat-tharis tad-dispozizzjonijiet ipprovduti mill-
korp ta’ spezzjoni.
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In-negozjanti jistghu jiddeciedu li jgibu l-oggetti kollha jew
uhud minnhom konformi. L-oggetti migjuba konformi ma’ jist-
ghux jinbieghu qabel ma l-korp ta’ spezzjoni kompetenti jkun
zgura bil-mezzi kollha xierqa li l-oggetti jkunu fil-fatt ingabu
konformi. Ghandu johrog, fejn applikabbli, certifikat ta’ konfor-
mita kif ipprovdut fl-Anness III ghal-lott jew parti minnu biss
ladarba l-oggetti jkunu saru konformi.

Jekk korp ta’ spezzjoni jaccetta xewqga ta’ negozjant li jgib I-
oggetti konformi fi Stat Membru ichor minbarra dak fejn il-
verifika li tkun wasslet ghal rizultat ta’ nuqqas ta’ konformita
tkun saret, I-Istati Membri ghandhom jiehdu kwalunkwe mizuri
li huma jikkunsidraw xierqa, partikolarment fir-rigward tal-
kooperazzjoni bejniethom, sabiex jivverifikaw li I-provvisti
jkunu saru konformi.

Meta l-provvisti la jkunu jistghu jsiru konformi u langas jint-
baghtu bhala ghalf ghall-annimali, ghall-ipprocessar industrijali
jew kwalunkwe uzu iehor mhux ghall-ikel, il-korp ta’ spezzjoni
jista’, jekk ikun hemm bzonn, jitlob lin-negozjanti jiehdu mizuri
xierqa sabiex jizguraw li l-prodotti kkoncernati ma jitqieghdux
fis-suq.

In-negozjanti ghandhom jipprovdu l-informazzjoni kollha li
jikkunsidraw necessarja mill-Istati Membri ghall-applikazzjoni
ta’ dan il-paragrafu.

4. Ghall-iskop ta’ l-applikazzjoni ta’ dan il-Kapitolu, il-fatturi
u d-dokumenti li jakkumpanjawhom ghandhom jindikaw il-
klassi tal-kwalita, il-pajjiz ta’ l-origini tal-prodotti u, fejn xieraq,
il-fatt li huma mahsuba ghall-ipprocessar. Dan ir-rekwizit ma

ghandux japplika ghall-bejgh bl-imnut lill-konsumatur ahhari.

TITOLU 1II

ORGANIZZAZZJONIJIET TAL-PRODUTTURI

KAPITOLU I
Rekwiziti u rikonoxximent
Tagqsima 1
Definizzjonijiet
Artikolu 21
Definizzjonijiet

1.  Ghallfinijiet ta’ dan it-Titolu:

(@) “produttur” tfisser bidwi kif imsemmi fl-Artikolu 3(1)(a) tar-
Regolament (KE) Nru 1182/2007;

(b) “sussidjarja” tfisser kumpanija li fiha jkunu ttiehdu ishma
minn organizzazzjoni tal-produtturi wahda jew iktar jew
assocjazzjonijiet ta’ dawn u li tikkontribwixxi ghall-ghanijiet
ta’ l-organizzazzjoni tal-produtturi jew l-asso¢jazzjoni ta’
organizzazzjonijiet tal-produtturi;

(c) “organizzazzjoni tal-produtturi transnazzjonali” tfisser
kwalunkwe organizzazzjoni fejn mill-inqas wahda mill-
azjendi tal-produtturi tkun tinsab fi Stat Membru li
mhuwiex fejn l-organizzazzjoni jkollha l-uffic¢ju ewlieni;

(d) “asso¢jazzjoni transnazzjonali ta’ organizzazzjonijiet tal-
produtturi” tfisser kwalunkwe assocjazzjoni ta’ organizzaz-
zjonijiet tal-produtturi li jkun fiha mill-inqas wahda mill-
organizzazzjonijiet assocjati li tkun tinsab fi Stat Membru
li mhux dak fejn l-asso¢jazzjoni jkollha l-uffic¢ju ewlieni;

(¢) “L-Ghan ta’ Konvergenza” l-ghan ta’ l-azzjoni ghall-Istati
Membri u regjuni l-inqas zviluppati skond il-legizlazzjoni

tal-Komunita li tirregola I-Fond Ewropew ghall-Izvilupp
Regjonali, il-Fond So¢jali Ewropew u 1-Fond ta’ Koezjoni
ghall-perjodu bejn I-1 ta’ Jannar 2007 sal-31 ta’ Dicembru
2013;

(f) “mizura” tfisser wahda minn dawn li gejjin:

(i) azzjonijiet immirati lejn l-ippjanar tal-produzzjoni,
inkluz l-akkwist ta’ assi fissi,

(ii) azzjonijiet immirati lejn it-titjib u z-Zamma tal-kwalita
tal-prodott, inkluz l-akkwist ta’ assi fissi,

(i) azzjonijiet immirati lejn it-titjib tal-marketing, inkluz 1-
akkwist ta’ assi fissi, kif ukoll attivitajiet ta’ promoz-
zjoni u komunikazzjoni, li mhumiex attivitajiet ta’
promozzjoni u komunikazzjoni li jagghu taht il-punt
(vi),

(iv) ricerka u l-produzzjoni sperimentali, inkluz l-akkwist
ta’ assi fissi,

(v) azzjonijiet ta’ tahrig, minbarra tahrig li jaqa‘ taht il-
punt (vi), u azzjonijiet immirati lejn il-promozzjoni
ta’ l-access ghal servizzi ta’ konsulenza,

(vi) kull wiehed mis-sitt strumenti ta’ prevenzjoni u gest-
joni tal-krizijiet elenkati fil-punti (a) sa (f) ta’ l-ewwel
subparagrafu ta’ l-Artikolu 9(2) tar-Regolament (KE)
Nru 1182/2007,
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(vii) azzjonijiet ambjentali kif imsemmija fl-Artikolu 9(3)
tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007, inkluz l-akkwist
ta’ assi fissi,

(viii) azzjonijiet ohra, inkluz akkwisti ta’ assi fissi minbarra
dawk li jaqghu taht il-punti (i), (i), (iii), (iv) u (vii) i
jissodisfaw wiehed jew iktar mill-ghanijiet imsemmija
fl-Artikolu 9(1) tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007.

(@) “azzjoni” tfisser attivita jew strument specifiku immirati
sabiex jinkiseb ghan ta’ operazzjoni partikolari li jikkontrib-
wixxi ghal wiehed jew iktar mill-ghanijiet imsemmija fl-Arti-
kolu 9(1) tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007;

(h) “prodott sekondarju” tfisser prodott li jirrizulta minn prepa-
razzjoni ufjew ipprocessar ta’ prodott ta’ frott jew hxejjex li
ghandu valur ekonomiku pozittiv izda mhux ir-rizultat
ewlieni mahsub;

(i) “ipprocessar ta’ l-ewwel stadju” tfisser ipprocessar ta’ prodott
ta’ frott jew hxejjex fi prodott iehor imnizzel fl-Anness I tat-
Trattat KE. Tindif, qtugh, tirqim, tnixxif u ppakkjar ta’
prodotti friski ghall-iskop tal-marketing ma ghandux ikun
meqjus bhala pprocessar ta’ l-ewwel stadju;

() “bazi interprofessjonali” kif imsemmija fl-Artikolu 10(3)(b)
tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007, tfisser wahda jew izjed
mill-attivitajiet imnizzla fl-Artikolu 20(c) tar-Regolament
(KE) Nru 1182/2007 approvata mill-Istat Membru u gestita
b'mod kongunt minn organizzazzjoni tal-produtturi jew
assocjazzjoni ta’ organizzazzjonijiet ta’ produtturi jew mill-
inqas attur wiehed iehor fl-ipprocessar ta’ l-ikel ufjew tal-
katina tad-distribuzzjoni;

(k) “indikatur tal-linja bazi” tfisser kull indikatur li jirrifletti stat
jew xejra ezistenti fil-bidu ta’ perjodu ta’ ipprogrammar li
jista’ jipprovdi informazzjoni bzonnjuza:

(i) fl-analizi tas-sitwazzjoni inizjali sabiex tkun stabbilita
strategija nazzjonali ghal programmi ta’ operazzjoni
sostenibbli jew programm ta’ operazzjoni,

(ii) bhala referenza li kontra taghha jkunu jistghu jigu eval-
wati rrizultati u l-impatt ta’ strategija nazzjonali jew
programm ta’ operazzjoni, ufjew

(iii) fl-interpretazzjoni tar-rizultati u impatt ta’ strategija
nazzjonali jew programm ta’ operazzjoni.

2. L-Istati Membri ghandhom jiddefinixxu l-entitajiet legali
kkoncernati fit-territorju taghhom ghall-finijiet ta’ I-Artikoli
3(1) u 7(1) tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007 fid-dawl ta’
l-istrutturi nazzjonali legali u amministrattivi taghhom. Huma
ghandhom, jekk ikun xieraq, jistabbilixxu wkoll dispozizzjonijiet
dwar id-definizzjoni cara ta’ partijiet ta’ entitajiet legali ghall-
applikazzjoni ta’ dawk 1-Artikoli.

Taqsima 2

Rekwiziti specifi¢ci applikabbli ghal
organizzazzjonijiet ta’ produtturi
Artikolu 22

Kopertura tal-prodott

1.  L-Istati Membri ghandhom jirrikonoxxu l-organizzazzjoni-
jiet tal-produtturi skond l-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru
1182/2007 fir-rigward tal-prodott jew tal-grupp ta’ prodotti
specifikati fl-applikazzjoni ghar-rikonoxximent, suggetti ghal
kwalunkwe decizjoni mehuda skond l-Artikolu 4(1)(c) ta’ dak
ir-Regolament.

2. L-Istati Membri ghandhom jirrikonoxxu biss organizzaz-
zjonijiet tal-produtturi fir-rigward ta’ prodotti mahsuba biss
ghall-ipprocessar fejn ikunu kapaci jizguraw li dawk il-prodotti
jkunu kkonsenjati ghall-ipprocessar, kemm jekk permezz ta’
sistema ta’ kuntratti ta’ provvista jew le.

Artikolu 23
Numru minimu ta’ membri

Meta jitsabbilixxu n-numru minimu ta’ membri ta’ organizzaz-
zjoni tal-produtturi skond I-Artikolu 4(1)(b) tar-Regolament (KE)
Nru 1182/2007, l-Istati Membri jistghu jipprovdu li fejn appli-
kant ghar-rikonoxximent ikun totalment jew parzjalment
maghmul minn membri li huma minnhom infushom entitajiet
legali jew partijiet definiti b'mod car ta’ entitajiet legali magh-
mulin minn produtturi, in-numru minimu ta’ produtturi jista’
jkun ikkalkulat fuq il-bazi tan-numru ta’ produtturi assocjati ma’
kull wahda mill-entitajiet legali jew partijiet definiti b’'mod car ta’
entitajiet legali.

Artikolu 24
Zmien minimu ta’ shubija

1. I-perjodu minimu ta’ shubija ta’ produttur ghandu jkun
mhux ingas minn sena.

2. Ir-rizenja mis-shubija ghandha tkun innotifikata lill-orga-
nizzazzjoni bil-miktub. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu
l-perjodi ta’ notifika, li ma ghandhomx ikunu ta’ iktar minn sitt
xhur, u l-granet li fihom issehh ir-rizenja.
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Artikolu 25
Strutturi u attivitajiet ta’ organizzazzjonijiet ta’ produtturi

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-organizzazzjonijiet tal-
produtturi jkollhom ghad-dispozizzjoni taghhom il-persunal, 1-
infrastruttura u t-taghmir necessarju sabiex iwettqu r-rekwiziti
stabbiliti fl-Artikolu 3(1) tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007 u
jizguraw il-funzjonament essenzjali taghhom, partikolarment
rigward:

(a) il-konoxxenza tal-produzzjoni tal-membri taghhom,

(b) il-gbir, ghazla, hazna u ppakkjar tal-produzzjoni tal-membri
taghhom,

(¢) il-gestjoni kummerdjali u tal-bagit, u

(d) iz-zamma ta’ kotba b'mod c¢entralizzat u sistema ta’ fattu-
razzjoni.

Artikolu 26

’

Valur jew volum ta’ produzzjoni li tista® tigi
kummercjalizzata

Ghall-finijiet ta’ 1-Artikolu 4(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru
1182/2007, il-valur jew volum ta’ produzzjoni li tista’ tigi
kkumer¢jalizzata ghandu jkun ikkalkulat fuq I-istess bazi
bhall-valur tal-produzzjoni mqieghda fis-suq stabbilit fl-Artikoli
52 u 53 ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 27
Provvista ta’ mezzi teknici

Ghall-finjjiet ta’ l-Artikolu 4(1)(e) tar-Regolament (KE) Nru
1182/2007, organizzazzjoni tal-produtturi li tkun rikonoxxuta
ghal prodott li ghalih il-provvista ta’ mezzi teknici tkun neces-
sarja ghandha tkun ikkunsidrata li tissodisfa l-obbligazzjoni
taghha meta hija nnifisha jew permezz tal-membri taghha, jew
permezz ta’ sussidjatji jew permezz ta’ esternalizzazzjoni
(outsourcing), tipprovdi livell adegwat ta’ mezzi teknici.

Artikolu 28
L-attivitajiet ewlenin ta’ l-organizzazzjonijiet tal-produtturi

1. L-attivita ewlenija ta’ organizzazzjoni tal-produtturi
ghandha tirrigwarda l-koncentrazzjoni tal-provvista u t-tqeghid
fis-suq tal-prodotti tal-membri taghha li ghaliha tkun rikonox-
xuta.

2. I-valur tal-produzzjoni mgieghda fis-suq tal-membri ta’ I-
organizzazzjoni tal-produtturi nfisha u tal-membri ta’ organiz-
zazzjonijiet tal-produtturi li tbiegh, ghandu jkun iktar mill-valur
tal-produzzjoni mqieghed fis-suq l-ohra kollha li tbiegh.

Dan il-kalkolu ghandu jkun ibbazat biss fuq prodotti li
ghalihom tkun rikonoxxuta l-organizzazzjoni tal-produtturi.

3. Fejn l-Artikolu 52(7) japplika, il-paragrafu 2 ta’ dan l-Arti-
kolu ghandu japplika mutatis mutandis ghas-sussidjarji kkoncer-
nati mill-1 ta’ Jannar 2012.

Artikolu 29
Esternalizzazzjoni

L-esternalizzazzjoni ta’ attivita ta’ organizzazzjoni tal-produtturi
ghandha tfisser li organizzazzjoni tal-produtturi tidhol farran-
gament kummerd¢jali ma’ entitd ohra, inkluz wahda mill-membri
taghha jew sussidjarja, ghall-provvista ta’ l-attivita kkoncernata.
L-organizzazzjoni tal-produtturi ghandha madankollu tibqa‘
responsabbli sabiex tizgura t-twettiq ta’ dik l-attivita, u l-kontroll
tal-gestjoni generali u s-supervizjoni ta’ l-arrangament kummerc-
jali ghall-provvista ta’ l-attivita.

L-ewwel paragrafu ghandu japplika mutatis mutandis fejn assoc-
jazzjoni ta’ organizzazzjonijiet ta’ produtturi testernalizza atti-
vita.

Artikolu 30
Organizzazzjonijiet ta’ produtturi transnazzjonali

1. L-uffic¢ju ewlieni ta’ organizzazzjoni tal-produtturi trans-
nazzjonali ghandu jkun stabbilit fl-Istat Membru fejn l-organiz-
zazzjoni ghandha interessi sinjifikanti jew numru sinjifikanti ta’
membri ufjew tikseb livell importanti ta’ produzzjoni mqieghda
fis-suq.

2. L-Istat Membru li fih l-uffi¢céju ewlieni ta’ organizzazzjoni
tal-produtturi transnazzjonali ikun allokat ghandu jkun respon-
sabbli ghal dan li gej:

(a) ir-rikonoxximent ta’ l-organizzazzjoni tal-produtturi trans-
nazzjonali,

(b) l-approvazzjoni tal-programm ta’ operazzjoni ta’ l-organiz-
zazzjoni tal-produtturi transnazzjonali,

(c) l-istabbiliment tal-kollaborazzjoni amministrattiva necessarja
ma’ |-Istati Membri l-ohra li fihom il-membri jkunu allokati
fir-rigward tal-konformita mat-termini ta’ rikonoxximent u
s-sistema ta’ verifiki u sanzjonijiet. Dawk l-Istati Membri 1-
ohra ghandhom ikunu obbligati li jaghtu l-assistenza neces-
sarja kollha lill-Istat Membru li fih huwa allokat l-uffic¢ju
ewlieni, u
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(d) jipprovdi, fuq talba ta’ Stati Membri ohra, id-dokumentaz-
zjoni relevanti kollha, inkluz kwalunkwe legizlazzjoni appli-
kabbli disponibbli ghall-Istati Membri l-ohra li fihom il-
membri jkunu allokati, tradotti flingwa ufficjali ta’ dawk I
Istati Membri li jaghmlu t-talba.

Artikolu 31
Ghaqdiet ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi

1. Fejn organizzazzjonijiet tal-produtturi li qabel kellhom
programmi ta’ operazzjoni precedenti differenti jkunu inghaqdu,
dawn jistghu joperaw il-programmi b'mod parallel u separata-
ment sa I-1 ta’ Jannar tas-sena ta’ wara l-ghaqda. Fdawk il-
kazijiet,  l-organizzazzjonijiet  tal-produtturi  kkoncernati
ghandhom jitolbu Il-ghaqda tal-programmi ta’ operazzjoni
permezz ta’ emenda, skond id-dispozizzjonijiet ta’ l-Artikolu
66. Inkella, l-organizzazzjonijiet tal-produtturi kkoncernati
ghandhom jitolbu minnufih l-ghaqda ta’ programmi ta’ operaz-
zjoni permezz ta’ emenda, skond id-dispozizzjonijiet ta’ l-Arti-
kolu 67.

2. Permezz ta' deroga mill-paragrafu 1, I-Istati Membri
jistghu jawtorizzaw l-organizzazzjonijiet tal-produtturi li jitol-
buhom dan, ghal ragunijiet sustanzjati kif xieraq, sabiex jimpli-
mentaw programmi ta’ operazzjoni separati b'mod parallel
sakemm jilhqu I-konkluzjoni naturali taghhom.

Artikolu 32
Membri li mhumiex produtturi

1. L-Istati Membri jistghu jiddeterminaw jekk u skond liema
kundizzjonijiet kwalunkwe individwu jew persuna guridika li
mhuwiex produttur jista’ jkun accettat bhala membru ta’ orga-
nizzazzjoni tal-produtturi.

2. Meta jistabbilixxu I-kundizzjonijiet imsemmija fil-paragrafu
1, lstati Membri ghandhom jizguraw, partikolarment, il-
konformita mal-paragrafi 1(a) u 4(c) ta’ -Artikolu 3 tar-Regola-
ment (KE) Nru 1182/2007.

3. Il-persuni naturali jew guridi¢ci msemmija fil-paragrafu 1
ma ghandhomx:

() ikunu kkunsidrati ghal kriterji ta’ rikonxximent,

(b) jibbenefikaw direttament mill-mizuri ffinanzjati mill-Komu-
nita.

L-Istati Membri jistghu jirrestringu jew jipprojbixxu d-dritt
taghhom sabiex jivvotaw fuq decizjonijiet li jirrigwardaw fondi
ta’ operazzjoni, skond il-kundizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 2.

Artikolu 33

Kontabilita demokratika ta’ l-organizzazzjonijiet tal-
produtturi

L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri kollha li jikkunsidraw
li huma necessarji sabiex jevitaw kwalunkwe abbuz ta’ poter jew

influwenza minn wiehed jew iktar membri dwar l-immaniggjar
u l-operazzjoni ta’ organizzazzjoni tal-produtturi, li ghandhom
jinkludu d-drittijiet tal-vot.

Taqsima 3

Assoé¢jazzjonijiet ta’ organizzazzjonijiet
tal-produtturi

Artikolu 34

Rikonoxximent ta’ assocjazzjonijiet ta’ organizzazzjonijiet
tal-produtturi

1. L-stati Membri jistghu jirrikonoxxu biss assocjazzjonijiet
ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi skond Il-Artikolu 5 tar-
Regolament (KE) Nru 1182/2007 fir-rigward ta’ l-attivitajiet li
jikkoncernaw il-prodott jew prodotti specifikati fl-applikazzjoni
ghar-rikonoxximent.

2. Asso¢jazzjoni ta’ organizzazzjonijet tal-produtturi tista’
tkun rikonoxxuta skond l-Artikolu 5 tar-Regolament (KE) Nru
1182/2007 u ghalhekk twettaq kull wahda mill-attivitajiet ta’
organizzazzjoni tal-produttur, anke meta t-tqeghid fis-suq tal-
prodott kkoncernat ikompli jkun imwettaq mill-membri taghha.

Artikolu 35

Asso¢jazzjonijiet ta’  l-attivitajiet ewlenin ta’ 1
organizzazzjonijiet tal-produtturi

Artikolu 28(2) u (3) ghandu japplika mutatis mutandis ghal
assocjazzjonijiet ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi.

Artikolu 36

Membri ta’ assocjazzjonijiet ta’ organizzazzjonijiet tal-
produtturi li mhumiex organizzazzjonijiet tal-produtturi

1. L-Istati Membri jistghu jiddeterminaw jekk u skond liema
kundizzjonijiet kull individwu jew persuna guridika li ma tkunx
organizzazzjoni tal-produtturi rikonoxxuta tista’ tkun accettata
bhala membru ta’ asso¢jazzjoni ta’ organizzazzjonijiet tal-
produtturi.

2. Membri ta’ asso¢jazzjoni rikonoxxuta ta’ organizzazzjoni-
jiet tal-produtturi li ma jkunux organizzazzjonijiet tal-produtturi
rikonoxxuti ma ghandhomx:

() ikunu kkunsidrati ghall-kriterji ta’ rikonoxximent,

(b) jivvutaw fuq decizjonijiet li jirrigwardaw il-fondi ta’ operaz-
zjoni,

(c) jibbenefikaw direttament mill-mizuri ffinanzjati mill-Komu-
nita.
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Artikolu 37

Asso¢jazzjoni transnazzjonali ta’ organizzazzjonijiet tal-
produtturi

1. L-ufficju ewlieni ta’ l-asso¢jazzjoni transnazzjonali ta’or-
ganizzazzjonijiet tal-produtturi ghandu jkun stabbilit fi Stat
Membru li fih din l-asso¢jazzjoni jkollha numru sinjifikanti ta’
organizzazzjonjiet membri ufjew l-organizzazzjonijiet membri
jiksbu livell importanti ta’ produzzjoni mqieghda fis-suq.

2. L-stat Membru li fih ikun jinsab l-uffic¢ju ewlieni ta’ I-
asso¢jazzjoni transnazzjonali ta’ organizzazzjonijiet tal-produt-
turi ghandu jkun responsabbli ghal dan li gej:

(a) li jirrikonoxxi l-asso¢jazzjoni;

(b) li japprova, fejn necessarju, il-programm ta’ operazzjoni ta’
l-asso¢jazzjoni;

(c) jistabbilixxi il-kollaborazzjoni amministrattiva necessarja ma’
I-Istati Membri l-ohra li fihom l-organizzazzjonijiet assocjati
jkunu jinsabu fir-rigward tal-konformita mat-termini tar-
rikonoxximent u s-sistema ta’ verfiki u sanzjonijiet. Dawk
l-Istati Membri l-ohra ghandhom ikunu obbligati li jaghtu I-
assistenza necessarja kollha lill-Istat Membru li fih ikun
allokat l-ufficju ewlieni; u

(d) jipprovdi, meta jkun mitlub minn Stati Membri ohra, id-
dokumentazzjoni relevanti kollha, inkluza kwalunkwe legiz-
lazzjoni applikabbli disponibbli ghall-Istati Membri I-ohra li
fihom ikunu jinsabu l-membri, tradotti flingwa uffi¢jali ta’
dawk l-Istati Membri li jaghmlu t-talba.

Tagqsima 4
Gruppi ta’ produzzjoni
Artikolu 38
Sottomissjoni ta’ pjanijiet ta’ rikonoxximent

1.  Entita legali jew parti definita b'mod car ta’ entita legali
ghandha tissottometti l-pjan ta’ rikonoxximent imsemmi fl-Arti-
kolu 7(1) tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007 lill-awtorita
kompetenti ta’ I-Istat Membru li fih l-entitd jkollha l-ufficcju
ewlieni taghha.

2. Stati Membri ghandhom jistabbilixxu:

(a) il-kriterji minimi li l-entita legali jew parti definita b'mod ¢ar
ta’ entita legali ghandha tilhaq sabiex tkun tista’ tissottometti
pjan ta’ rikonoxximent,

(b) ir-regoli ghall-abbozzar, il-kontenut u l-implimentazzjoni ta’
pjanijiet ta’ rikonoxximent,

() il-perjodu li matulu membru precedenti ta’ organizzazzjoni
tal-produtturi ghandu jkun ipprojbit milli jidhol fi grupp ta’
produtturi wara li jkun telaq minn organizzazzjoni tal-
produtturi fir-rigward tal-prodotti li ghalihom I-organizzaz-
zjoni tal-produtturi tkun giet rikonoxxuta, u

(d) il-proceduri amministrattivi ghall-approvazzjoni, monitoragg
u twettiq ta’ pjanijiet ta’ rikonoxximent.

Artikolu 39
Il-kontenut tal-pjanijiet ta’ rikonoxximent

Abbozz ta’ pjan ta’ rikonoxximent ghandu jkopri mill-inqas dan
li gej:

(a) deskrizzjoni tas-sitwazzjoni inizjali, partikolarment fir-
rigward tan-numru ta’ membri ta’ produtturi, li taghti d-
dettalji kollha tal-membri, produzzjoni, inkluz il-valur ta’
produzzjoni mgieghda fis-suq, marketing u infrastruttura,
inkluza l-infrastruttura li tappartjeni lil membri individwali
tal-grupp ta’ produtturi jekk ghandha tkun uzata mill-grupp
ta’ produtturi nnifsu;

(b) id-data proposta ghall-bidu ta’ l-implimentazzjoni tal-pjan u
t-tul tieghu, li ma ghandux ikun ta’ iktar minn hames snin;
u

(c) l-attivitajiet li ghandhom ikunu implimentati sabiex ikun
akkwistat rikonoxximent.

Artikolu 40
Approvazzjoni tal-pjanijiet ta’ rikonoxximent

1. L-awtorita nazzjonali kompetenti ghandha tiddeciedi
rigward abbozz ta’ pjan ta’ rikonoxximent fi Zmien tliet xhur
mill-ircevuta tal-pjan akkompanjat mid-dokumenti kollha ta’

appogg.

2. Wara lverifiki msemmija fl-Artikolu 113, Il-awtorita
nazzjonali kompetenti ghandha, kif xieraq;

(a) taccetta l-pjan u taghti rikonoxximent preliminari;

(b) tirrikjedi bidliet fil-pjan;

(c) tichad il-pjan.

Dan ikun accettazzjoni, fejn ikun hemm bzonn, biss jekk il-
bidliet mitluba skond il-punt (b) jkunu inkorporati fil-pjan.
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Hija ghandha tinnotifika l-entita legali jew parti definita b’'mod
car ta’ entita legali bid-decizjoni taghha.

Artikolu 41
Implimentazzjoni tal-pjanijiet ta’ rikonoxximent

1. Il-pjan ta’ rikonoxximent ghandu jkun implimentat fpar-
tijiet annwali li jibdew fl-1 ta’ Jannar. L-Istati Membri jistghu
jippermettu li gruppi ta’ produtturi jagsmu dawn il-partijiet
annwali fperjodi semestrali.

II-pjan ta’ rikonoxximent ghandu jibda, skond id-data proposta
skond l-Artikolu 39(b):

(@ fl-1 ta’ Jannar wara d-data ta’ l-acCettazzjoni tieghu mill-
awtoritd nazzjonali kompetenti, jew

(b) immedjatament wara d-data ta’ l-accettazzjoni tieghu.

2. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu l-kundizzjonijiet li
fughom il-gruppi ta’ produtturi jistghu jitolbu bidliet ghall-pjani-
jiet matul l-implimentazzjoni taghhom. Dawn it-talbiet
ghandhom ikunu akkompanjati mid-dokumenti necessarji
kollha li jsahhuhom.

3. L-awtorita nazzjonali kompetenti ghandha tiddeciedi
rigward bidliet fil-pjanijiet fi Zmien tliet xhur li tkun ircevuta
t-talba ghal bidla, wara li tikkunsidra l-evidenza pprovduta. Meta
ebda decizjoni ma tkun mehuda fir-rigward ta’ bidla fdak il-
perjodu, it-talba titgies li kienet michuda.

Artikolu 42

Applikazzjonijiet ghal rikonoxximent bhala
organizzazzjoni tal-produtturi

Gruppi ta’ produtturi li jimplimentaw pjan ta’ rikonoxximent
jistghu, fi kwalunkwe hin, jissottomettu applikazzjoni ghal riko-
noxximent skond I-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru
1182/2007. Dawn l-applikazzjonijiet ghandhom fi kwalunkwe
kaz ikunu sottomessi gabel l-ahhar tal-perjodu transizzjonali
msemmi fl-Artikolu 7 tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007.

Mid-data li fiha din l-applikazzjoni tkun maghmula, il-grupp in
kwistjoni jista’ jissottometti abozz ta’ programm ta’ operazzjoni
skond I-Artikolu 64.

Attikolu 43
L-attivitajiet ewlenin ta’ gruppi ta’ produtturi

L-Artikolu 28 ghandu japplika mutatis mutandis ghal gruppi ta’
produtturi.

Artikolu 44
Valur ta’ produzzjoni mqieghed fis-suq

1. L-Artikolu 52 ghandu japplika mutatis mutandis ghal
gruppi ta’ produtturi.

2. Fejn tnaqgis fil-valur ta’ produzzjoni mgqieghed fis-suq
ikun sehh minhabba ragunijiet, gustifikati kif jixraq ghal Stat
Membru, li jagghu barra mir-responsabbilta u l-kontroll tal-
grupp ta’ produtturi, il-valur tal-produzzjoni mqieghed fis-suq
ghandu jkun mhux inqas minn 65 % tal-valur iddikjarat fl-appli-
kazzjoni jew applikazzjonijiet precedenti ghall-ghajnuna i
jkopru l-iktar parti annwali ricenti, kif ivverfikat mill-Istat
Membru, u fin-nuqqgas ta’ dan, tal-valur iddikjarat inizjalment
fil-pjan ta’ rikonoxximent approvat.

Artikolu 45
L-iffinanzjar ta’ pjanijiet ta’ rikonoxximent

1. Irrati ta’ ghajnuna msemmija fl-Artikolu 7(5) tar-Regola-
ment (KE) Nru 1182/2007 ghandhom ikunu mnaqgsa min-nofs
fir-rigward ta’ produzzjoni mgqieghda fis-suq li tkun iktar minn
1 000 000 EUR.

2. L-ghajnuna msemmija fl-Artikolu 7(3)(a) tar-Regolament
(KE) Nru 1182/2007 ghandha tkun suggetta ghal limitu ghal
kull grupp ta’ produtturi ta’ 100 000 EUR ghal kull parti
annwali.

3. Meta parti ta’ implimentazzjoni ma tkomplix ghal sena
kalendarja shiha l-limiti msemmija fil-paragrafu 2 ghandhom
ikunu mnaqqsa proporzjonalment.

4. L-ghajnuna msemmija fl-Artikolu 7(3) tar-Regolament (KE)
Nru 11822007 ghandha tkun imhallsa:

(a) fpartijiet annwali jew semestrali fl-ahhar ta’ kull perjodu
annwali jew semestrali ghall-implimentazzjoni tal-pjan ta’
rikonoxximent, jew

(b) fpartijiet li jkopru parti mill-perjodu annwali jekk il-pjan
jibda matul il-perjodu annwali jew jekk ir-rikonoxximent
iseshh skond I-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru
1182/2007 qabel it-tmiem ta’ perjodu annwali.

Sabiex ikunu kkalkolati l-partijiet, I-Istati Membri jistghu juzaw
bhala bazi l-produzzjoni mqieghda fis-suq li tikkorrispondi ghal
perjodu li ma jkunx dak li fir-rigward tieghu l-partijiet ikunu
mhallsa, meta l-verifiki hekk ikunu jehtiegu. Id-differenza bejn
il-perjodi ghandha tkun ingas minn dak il-perjodu kkoncernat.
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5. Irrata tal-kambju applikabbli ghall-ammonti msemmija
fil-paragrafi 1 u 2 ghandha tkun ir-rata recentement ippubbli-
kata mill-Bank Centrali Ewropew qabel l-ewwel gurnata tal-
perjodu li fih l-ghajnuna in kwistjoni tkun moghtija.

Artikolu 46
Ghajnuna ghal investimenti mehtiega ghar-rikonoxximent

Fir-rigward ta’ investimenti konnessi ma’ l-implimentazzjoni tal-
pjanijiet ta’ rikonoxximent imsemmija fl-Artikolu 39(c) ta’ dan
ir-Regolament li ghalihom hija pprovduta ghajnuna skond I-
Artikolu 7(3)(b) tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007:

(a) l-investimenti li jistghu jostakolaw il-kompetizzjoni fdak li
ghandu xjagsam ma' l-attivitajiet ekonomici l-ohra
ghandhom ikunu eskluzi, u

(b) investimenti ghall-benefic¢ju dirett jew indirett ta’ dawn il-
mizuri ghandhom ikunu ffinanzjati pro rata ghall-uzu
taghhom ghas-setturi jew prodotti li ghalihom ikun inghata
rikonoxximent preliminari.

Artikolu 47
Applikazzjoni ghall-ghajnuna

1.  Grupp ta’ produtturi ghandu jissottometti applikazzjoni
ghall-ghajnuna unika msemmija fl-Artikoli 7(3)@@) u (b) tar-
Regolament (KE) Nru 1182/2007 fi zmien tliet xhur ta’ I-
ahhar ta’ kull perjodu annwali jew semestrali kif imsemmi fl-
Artikolu 45(4) ta’ dan ir-Regolament. L-applikazzjoni ghandha
tinkludi dikjarazzjoni tal-valur tal-produzzjoni mqieghed fis-suq
ghall-perjodu li ghalih l-ghajnuna hija mehtiega.

2. Applikazzjonijiet ghall-ghajnuna li jkopru perjodi semes-
trali jistghu jkunu sottomessi biss jekk il-pjan ta’ rikonoxximent
ikun magsum fperjodi semestrali kif imsemmija fl-Artikolu
41(1). L-applikazzjonijiet kollha ghall-ghajnuna ghandhom
ikunu akkompanjati minn dikjarazzjoni bil-miktub mill-
produttur b'tali mod li dan ta’ l-ahhar:

(a) jimxi u se jimxi skond ir-Regolament (KE) Nru 1182/2007
u ma’ dan ir-Regolament; u

(b) ma jkunx ibbenefika, mhux qed jibbenefika u mhux se
jibbenefika la direttament u lanqgas indirettament minn
finanzjar doppju Komunitarju jew nazzjonali ghal azzjonijiet
implimentati skond il-pjan ta’ rikonoxximent tieghu li ghalih
il-finanzjament tal-Komunita ikun moghti skond dan ir-
Regolament.

3. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu l-iskadenza ghall-
hlas ta’ I-ghajnuna li fi kwalunkwe kaz ma ghandhiex tkun iktar
tard minn sitt xhur wara l-ircevuta ta’ l-applikazzjoni.

Artikolu 48

Eligibilita
L-Istati Membri ghandhom jevalwaw l-eligibilita ta’ gruppi ta’
produtturi ghall-ghajnuna skond dan ir-Regolament sabiex
jistabbilixxu li I-ghajnuna tkun gustifikata kif xierag, skond il-
kundizzjonijiet u d-data li fiha kull ghajnuna pubblika prece-
denti kienet moghtija lil organizzazzjonijiet tal-produtturi jew
gruppi li minnhom membri tal-grupp ta’ produtturi in kwistjoni
originaw u ghal kull ¢aqliq ta’ membri bejn organizzazzjonijiet
tal-produtturi u gruppi ta’ produtturi.

Artikolu 49
Il-kontribuzzjoni Komunitarja

1. I-kontribuzzjoni Komunitarja lejn 1-ghajnuna kif imsem-
mija fl-Artikolu 7(3)(a) tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007
ghandha tammonta ghal:

(@ 75% tan-nefqa pubblika eligibbli fir-regjunijiet eligibbli
skond [-Ghan ta’ Konvergenza, u

(b) 50 % tan-nefqa pubblika eligibbli fregjunijiet ohra.

2. Il-kontribuzzjoni Komunitarja lejn l-ghajnuna kif imsem-
mija fl-Artikolu 7(3)(b) tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007,
espressa ftermini ta’ ghotja kapitali jew ekwivalenti ta’ ghotja
kapitali, ma ghandhiex tkun ta’ iktar minn, bhala persentagg ta’
spejjez ta’ investiment eligibbli:

(@) 50 % fir-regjunijiet eligibbli skond 1-Ghan ta’ Konvergenza, u

(b) 30 % fregjunijiet ohra.

L-Istati Membri kkoncernati ghandhom jobbligaw ruhhom li
jikkontribwixxu mill-ingas 5 % ta’ l-ispejjez ta’ investiment
eligibbli.

II-beneficjarji ta’ ghajnuna lejn spejjez ta’ investiment eligibbli
ghandhom ihallsu mill-ingas:

(@) 25 % fir-regjunijiet eligibbli skond 1-Ghan ta’ Konvergenza, u

(b) 45 % fregjunijiet ohra.
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Artikolu 50
Ghagqdiet

1. L-ghajnuna kif ipprovdut fl-Artikoli 7(3) tar-Regolament
(KE) Nru 1182/2007 tista’ tinghata, jew tista’ tkompli tinghata,
lil gruppi ta’ produtturi li jkunu inghataw rikonoxximent preli-
minari u li jirrizultaw mill-ghaqda ta’ bejn zewg gruppi ta’
produtturi jew aktar li jkunu inghataw rikonoxximent prelimi-
nari.

2. Ghallfinjjiet tal-kalkolazzjoni ta’ l-ghajnuna pagabbli
skond il-paragrafu 1, il-grupp ta’ produtturi li jirrizulta mill-
ghaqda ghandu jiehu post il-gruppi li jinghaqdu.

3. Meta tnejn jew izjed gruppi ta’ produtturi jinghagdu, 1-
entita gdida ghandha tassumi d-drittijiet u obbligazzjonijiet
tal-grupp ta’ produtturi li l-ewwel ikun inghata status qabel ir-
rikonoxximent.

4. Meta grupp ta’ produtturi li jkun inghata rikonoxximent
preliminari jinghaqad ma’ organizzazzjoni tal-produtturi riko-
noxxuta, l-entita li tirrizulta ma tibqax eligibbli ghal rikonoxxi-
ment preliminari bhala grupp ta’ produtturi, u lanqas ghall-
ghajnuna msemmija fl-Artikolu 7(3) tar-Regolament (KE) Nru
1182/2007. L-entita li tirrizulta ghandha tkompli tkun ittrattata
bhala organizzazzjoni tal-produtturi rikonoxxuta, sakemm tirris-
petta r-rekwiziti applikabbli. Jekk ikun hemm bzonn, l-organiz-
zazzjoni tal-produtturi ghandha titlob bidla fil-programm ta’
operazzjoni taghha, u ghal dan l-ghan l-Artikolu 31 ghandu
japplika mutatis mutandis.

Madankollu, azzjonijiet imwettqa minn gruppi ta’ produtturi
gabel din l-ghaqda ghandhom ikomplu jkunu eligibbli skond

il-kundizzjonijiet stabbiliti fil-pjan ta’ rikonoxximent.

Artikolu 51
IL-konsegwenzi tar-rikonoxximent

1. L-ghajnuna kif ipprovduta fl-Artikolu 7(3) tar-Regolament
(KE) Nru 1182/2007 ghandha tieqaf ladarba jinghata r-rikonox-
Ximent.

2. Meta programm ta’ operazzjoni jkun sottomess skond dan
ir-Regolament, l-Istat Membru kkoncernat ghandu jizgura li ma
jkunx hemm finanzjament doppju tal-mizuri stabbiliti fil-pjan
ta’ rikonoxximent.

3. Investimenti li jikkwalifikaw ghall-ghajnuna jew l-ispejjez
imsemmija  fl-Artikolu  7(3)(b) tar-Regolament (KE) Nru
1182/2007 jistghu jkunu mehuda fi programmi ta’ operazzjoni
sakemm ikunu konformi mar-rekwiziti ta’ dan ir-Regolament.

4. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu l-perjodu, li jibda
wara l-implimentazzjoni tal-pjan ta’ rikonoxximent, li fih il-
grupp ta’ produtturi ghandu jkun obbligat li jkun rikonoxxut
bhala organizzazzjoni tal-produtturi. Dan il-perjodu ma
ghandux ikun ta’ iktar minn erba’ xhur.

KAPITOLU I
Fondi ta’ operazzjoni u programmi ta’ operazzjoni
Taqsima 1
Valur ta’ produzzjoni mqieghed fis-suq
Artikolu 52
Bazi ghall-kalkolazzjoni

1. Ghall-finijiet ta’ dan il-Kapitolu, il-valur tal-produzzjoni
mqieghda fis-suq ghal organizzazzjoni tal-produtturi ghandu
jkun ikkalkulat fuq il-bazi tal-produzzjoni ta’ membri ta’ orga-
nizzazzjonijiet tal-produtturi, li ghaliha l-organizzazzjoni tal-
produtturi hija rikonoxxuta.

2. Il-valur tal-produzzjoni mqieghda fis-suq ghandu jinkludi
l-produzzjoni ta’ membri li jitilqu jew jinghaqdu ma’ l-organiz-
zazzjoni tal-produtturi. L-Istati Membri ghandhom jiddeter-
minaw il-kundizzjonijiet sabiex ikun evitat ghadd doppju.

3. L-Istati Membri jistghu jippermettu organizzazzjonijiet tal-
produtturi sabiex jinkludu I-valur ta’ prodotti sekondarji fil-valur
ta’ produzzjoni mgieghda fis-suq.

4. Il-valur tal-produzzjoni mqieghda fis-suq ghandu jinkludi
l-valur ta’ prodotti irtirati mis-suq mormija kif ipprovdut fil-
punti (@) u (b) ta’ l-Artikolu 10(4) tar-Regolament (KE) Nru
1182/2007, stmat bil-prezz medju ta’ dawk il-prodotti
mgqieghda fis-suq mill-organizzazzjoni tal-produtturi fis-sena ta’
qabel.

5. Il-produzzjoni mgqieghda fis-suq tal-membri ta’ l-organiz-
zazzjoni tal-produtturi biss mgieghed fis-suq mill-organizzaz-
zjoni tal-produtturi nfisha jew konformi ma’ l-Artikolu 3(3)(b)
u (c) tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007, ghandha tghodd fil-
valur tal-produzzjoni mqieghda fis-suq.

6.  Il-produzzjoni mqieghda fis-suq ghandha tkun fatturata fl-
istadju ta’ “organzzazzjoni mhix produttur”:

() fejn applikabbli, bhala prodott li huwa ppakkjat, ippreparat,
jew li ghadda minn l-ewwel stadju ta’ pprocessar;

(b) eskluza I-VAT; u
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(c) eskluzi l-ispejjez ta’ trasport intern, fejn id-distanza bejn il-
gbir centralizzat jew punti ta’ ppakkjar ta’ l-organizzazzjoni
tal-produtturi u l-punt ta’ distribuzzjoni ta’ l-organizzazzjoni
tal-produtturi tkun sinjifikanti. L-Istati Membri ghandhom
jipprovdu ghal tnaqqis li ghandu jkun applikat ghall-valur
fatturat ghal prodotti fatturati fi stadji differenti ta’ ppro-
Cessar jew kunsinna jew trasport.

7. l-valur tal-produzzjoni mqieghda fis-suq jista’ wkoll ikun
ikkalkulat fl-istadju ex-sussidjarju, fuq l-istess bazi kif stabbilit
fil-paragrafu 6, sakemm mill-inqas 90 % tal-kapital tas-sussid-
jarju jappartjeni:

(a) lill-organizzazzjonijiet tal-produtturi jew asso¢jazzjoni ta’ I-
organizzazzjonijiet tal-produtturi, jew

(b) suggett ghal approvazzjoni ta’ Stat Membru, lil membri, li
huma kooperattivi, ta’ l-organizzazzjonijiet tal-produtturi
jew assocjazzjonijiet ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi
jekk dan il-fatt jikkontribwixxi ghall-ghanijiet imnizzla fl-
Artikolu 3(1)(b) u (c) tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007.

8.  Fejn isehh tnaqgis fil-produzzjoni minhabba avveniment
klimatiku jew mard tal-pjanti jew annimali jew infestazzjonijiet
ta’ annimali jew insetti li jaghmlu l-hsara, allura kwalunkwe
assigurazzjoni ta’ indemnifikazzjoni rcevuta fir-rigward ta’
mizuri ta’ assigurazzjoni ta’ hsad koperti mit-Tagsima 6 tal-
Kapitolu III, jew mizuri ekwivalenti gestiti mill-organizzazzjoni
tal-produtturi, minhabba dawn il-kawzi jistghu jkunu nkluzi fil-
valur tal-produzzjoni mqieghda fis-suq.

Artikolu 53
Perjodu ta’ referenza

1. I-limitu annwali fuq I-ghajnuna imsemmi fl-Artikolu
10(2) tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007 ghandu jkun ikkal-
kulat kull sena fuq il-bazi tal-valur ta’ produzzjoni mqieghed fis-
suq matul perjodu ta’ referenza ta’ 12-il xahar li ghandu jkun
determinat mill-Istati Membri.

2. Il-perjodu ta' referenza ghandu jkun stabbilit mill-Istati
Membri ghal kull organizzazzjoni tal-produtturi bhala:

(a) perjodu ta’ tnax-il xahar, li ma jibdiex qabel I-1 ta’ Jannar
tliet snin gabel is-sena li fiha I-programm ta’ operazzjoni
jkun implimentat u jispicca mhux iktar tard mill-1 ta’
Awwissu ta’ l-istess sena, jew

(b) il-valur medju tat-tliet perjodi ta’ 12-il xahar sussegwenti li
ma jibdewx gabel I-1 ta’ Jannar hames snin gabel is-sena li
fiha l-programm ta’ operazzjoni kien implimentat u ma
jispiccawx iktar tard mill-1 ta” Awwissu ta’ l-istess sena.

3. Il-perjodu ta’ 12-il xahar ghandu jkun il-perjodu ta’ konta-
bilita ta’ l-organizzazzjoni tal-produtturi kkoncernata.

II-perjodu ta’ referenza ma ghandux ivarja matul programm ta’
operazzjoni hlief fsitwazzjonijiet iggustifikati kif jixraq.

4. Fejn isehh tnaqqis fil-valur ta’ prodott minhabba ragunijiet,
iggustifikati kif xieraq ghas-sodisfazzjon ta’ Stat Membru, li
jaqghu barra mir-responsabbilta u I-kontroll ta’ l-organizzaz-
zjoni tal-produtturi, il-valur tal-produzzjoni mgqieghda fis-suq
imsemmi fil-paragrafu 1 ma ghandux ikun ingas minn 65 %
tal-valur tal-prodott ikkoncernat fil-perjodu ta’ referenza prece-
denti.

Ir-ragunijiet imsemmija fl-ewwel subparagrafu ghandhom ikunu
ggustifikati kif suppost.

5. Fejn organizzazzjonijiet tal-produtturi rikonoxxuti ricenta-
ment ma’ jkollhomx informazzjoni storika bizzejjed ghall-appli-
kazzjoni tal-paragrafu 2 il-valur tal-produzzjoni mqieghed fis-
suq jista’ jkun ikkunsidrat bhala l-valur tal-produzzjoni mgie-
ghed fis-suq ipprovdut mill-organizzazzjoni tal-produtturi ghall-
finijiet ta’ rikonoxximent. Dan ghandu jkun ikkalkulat bhala 1-
valur medju tal-produzzjoni mqieghda fis-suq ghat-tliet snin
precedenti tal-produtturi kollha li jkunu membri ta’ l-organiz-
zazzjoni tal-produtturi meta ghaliha tkun sottomessa l-applikaz-
zjoni ghar-rikonoxximent.

6. L-Istati Membri ghandhom jichdu l-mizuri necessarji
sabiex jigbru l-informazzjoni dwar il-valur tal-produzzjoni
mqieghda fis-suq ta’ l-organizzazzjonijiet tal-produtturi li ma
jkunux issottomettew programmi ta’ operazzjoni.

7. Permezz ta’ deroga mill-paragrafi 1 sa 6, il-valur ta’
produzzjoni mgqieghda fis-suq ghall-perjodu ta’ referenza ta’
qabel id-data ta’ l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament ghandu
jkun kif ikkalkulat skond il-legizlazzjoni applikabbli fdan il-
perjodu ta’ referenza.

Taqsima 2
Fondi ta’ Operazzjoni
Artkolu 54
Gestjoni

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-fondi ta’ operazzjoni
jkunu gestiti b'tali mod li awdituri esterni jkunu jistghu annwal-
ment jidentifikaw, jivverfikaw u jiccertifikaw in-nefqa u d-dhul
taghhom.
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Artikolu 55
Finanzjament ta’ fondi ta’ operazzjoni

Il-kontribuzzjonijiet finanzjarji tal-fond ta’ operazzjoni msem-
mija fl-Artikolu 8(1) tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007
ghandhom ikunu determinati mill-organizzazzjoni tal-produt-
turi.

I-produtturi kollha ghandu jkollhom l-opportunita li jibbene-
fikaw mill-fond ta’ operazzjoni, u l-produtturi kollha ghandhom
ikollhom l-opportunita li jippartecipaw demokratikament
fdecizjonijiet li jikkoncernaw l-uzu ta’ fondi ta’ l-organizzaz-
zjoni tal-produtturi u l-kontribuzzjonijiet finanzjarji lill-fondi
ta’ operazzjoni.

Artikolu 56
Komunikazzjoni ta’ ammont stimat

Organizzazzjonijiet tal-produtturi ghandhom jikkomunikaw 1-
ammonti stmati ta’ kontribuzzjoni Komunitarja, u I-kontribuz-
zjoni tal-membri taghha u ta’ l-organizzazzjoni tal-produtturi
innifisha lil fondi ta’ operazzjoni ghas-sena ta’ wara lill-Istat
Membru sal-15 ta’ Settembru bhala l-ahhar cans, flimkien
mal-programmi ta’ operazzjoni jew talbiet ghall-approvazzjoni
ta’ l-emendi taghhom.

L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu data iktar tard mill-15 ta’
Settembru.

II-kalkolu ta’ l-ammont stmat tal-fondi ta’ operazzjoni ghandu
jkun ibbazat fuq il-programmi ta’ operazzjoni u l-valur ta’
produzzjoni mqieghda fis-suq. Il-kalkolu ghandu jkun magsum
bejn nefqa ghal mizuri ta’ prevenzjoni u gestjoni ta’ krizijiet u
mizuri ohra.

Taqsima 3
Programmi ta’ Operazzjoni
Artikolu 57
L-istrategija Nazzjonali

1. L-istruttura generali u I-kontenut ta’ l-istrategija nazzjonali
msemmija  fl-Artikolu  12(2) tar-Regolament (KE) Nru
1182/2007 ghandha, mill-1 ta’ Jannar 2009, tkun stabbilita
skond il-linji gwida mwettqa fl-Anness VII. Qabel dik id-data,
l-Istati Membri ghandhom jiddeterminaw l-istruttura generali u
l-kontenut taghha. Tista® tkun maghmula minn elementi regjo-
nali.

L-istrategija nazzjonali ghandha tintegra d-decizjonijiet kollha
mehuda u d-dispozizzjonijiet adottati mill-Istat Membru fl-appli-
kazzjoni tat-Titolu III tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007 u
dan it-Titolu.

2. L-istrategija nazzjonali, inkluz l-integrazzjoni tal-kwadru
nazzjonali msemmi fl-Artikolu 12(1) tar-Regolament (KE) Nru
1182/2007, ghandha tkun stabbilita gabel ma jkunu sottomessi
l-abozzi ta’ programmi ta’ operazzjoni fi kwalunkwe sena parti-
kolari. Il-kwadru nazzjonali ghandu jkun integrat wara li kien
sottomess lill-Kummissjoni u jekk xieraq, wara li kien emendat
skond it-tieni subparagrafu ta’ 1-Artikolu 12(1) tar-Regolament
(KE) Nru 1182/2007.

3. Analizi tas-sitwazzjoni inizjali ghandha tifforma parti mill-
process ta’ formazzjoni ta’ l-istrategija nazzjonali u tkun
imwettqa taht ir-responsabbilta ta’ l-Istat Membru. Ghandha
tidentifika u tivvaluta I-bzonnijiet li ghandhom ikunu milhuqa,
il-gradazzjoni tal-bzonnijiet ftermini ta’ prijoritajiet, I-ghanijiet li
ghandhom ikunu akkwistati permezz tal-programmi ta’ operaz-
zjoni sabiex jintlahqu dawk il-bzonnijiet ta’ prijorita, ir-rizultati
mistennija u l-ghanijiet kwantifikati li ghandhom ikunu akkwis-
tati fir-rigward tas-sitwazzjoni inizjali, u tistabbilixxi l-iktar stru-
menti u azzjonijiet xierqa sabiex ikunu milhuqa dawk l-ghani-
jiet.

4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw ukoll il-monitoragg u
l-evalwazzjoni ta’ l-istrategija nazzjonali u l-implimentazzjoni
permezz ta’ programmi ta’ operazzjoni.

L-istrategija nazzjonali tista’ tkun emendata, partikolarment
skond monitoragg u evalwazzjoni. Dawn l-emendi ghandhom
ikunu maghmula qabel is-sottomissjoni ta’ programmi ta’
operazzjoni fi kwalunkwe sena partikolari.

5. L-stati Membri ghandhom jistabbilixxu fl-istrategija
nazzjonali il-persentaggi massimi tal-fond li jista’ jintefaq fuq
kwalunkwe mizura individwali ufjew tip ta’ azzjoni ufjew
spiza sabiex ikun zgurat bilan¢ xieraq bejn mizuri differenti.

Artikolu 58
Kwadru nazzjonali ghal azzjonijiet ambjentali

1  Minbarra n-notifikazzjoni mbassra skond l-Artikolu 12(1)
tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007 I-Istati Membri ghandhom
jinnotifikaw ukoll lill-Kummissjoni bi kwalunkwe emendi lill-
kwadru nazzjonali li ghandhom ikunu suggetti ghall-procedura
stabbilita fit-tieni sub-paragrafu ta’ I-Artikolu 12(1) tar-Regola-
ment (KE) Nru 1182/2007. 1l-Kummissjoni ghandha taghmel il-
kwadru disponibbli ghal Stati Membri ohra permezz tal-mezzi li
tikkunsidra xierqa.

2. I-kwadru ghandu jistabbilixxi I-lista mhux ezawrjenti ta’
azzjonijiet ambjentali u l-kundizzjonijiet ghalhekk applikabbli fl-
Istat Membru ghall-finijiet ta’ I-Artikolu 9(3) tar-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 1182/2007 u, ghal kull azzjoni ambjentali
maghzula, ghandu jindika:

(a) l-obbligazzjoni jew obbligazzjonijiet specifici mitluba, u
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(b) il-gustifikazzjoni ta’ l-azzjoni bbazata fuq l-impatt ambjen-
tali mistenni fir-rigward tal-bzonnijiet u prijoritajiet ambjen-
tali.

Artikolu 59
Regoli komplementari ta’ Stati Membri

L-Istati Membri jistghu jadottaw regoli li jikkumplimentaw ir-
Regolament (KE) Nru 1182/2007 u dan ir-Regolament jikkon-
cerna l-eligibilta ta’ mizuri, azzjonijiet jew spejjez skond il-
programmi ta’ operazzjoni.

Artikolu 60
Relazzjoni ma’ programmi ta’ zvilupp rurali

1. Ebda appogg skond il-programm jew programmi ta’
zvilupp rurali ta’ Stati Membri approvat skond ir-Regolament
(KE) Nru 1698/2005, ma ghandu jkun moghti lil azzjonijiet li
huma koperti minn mizuri stabbiliti minn dan ir-Regolament,
bla hsara ghall-paragrafu 2.

2. Fejn kien moghti appogg b'mod eccezzjonali skond ir-
Regolament (KE) Nru 1698/2005 skond l-Artikolu 5(6) ta’
dak ir-Regolament, ghal mizuri li kienu jkunu potenzjalment
eligibbli skond dan ir-Regolament, l-Istati Membri ghandhom
jizguraw li I-benefi¢jarju jista’ jircievi appogg ghal azzjoni mogh-
tija biss taht skema wahda.

Ghal dak il-ghan, meta l-Istati Membri, jinkludu mizuri li jink-
ludu dawn l-eccezzjonijiet fil-programmi ta’ zvilupp rurali
taghhom, huma ghandhom jizguraw li l-istrategija nazzjonali
kif imsemmija fl-Artikolu 57 ta’ dan ir-Regolament tistabbilixxi
l-kriterji u regoli amministrattivi li ghandhom japplikaw fil-
programmi ta’ zvilupp rurali.

Fejn ikun relevanti, u minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjoni-
jiet ta’ l-Artikoli 10(1) u (3) u 11 tar-Regolament (KE) Nru
1182/2007, il-livell ta’ appogg ghal mizuri koperti minn dan
ir-Regolament ma ghandhomx jeccedu dak applikabbli ghall-
mizuri skond il-programm ta’ Zvilupp rurali.

Appogg ghal azzjonijiet ambjentali, minbarra akkwist ta’ assi
fissi, ghandu jkun limitat ghall-ammonti massimi stabbiliti fl-
Anness tar-Regolament (KE) Nru 1698/2005 ghal pagamenti
agri-ambjentali. Dawn l-ammonti jistghu jkunu mizjuda fkazi-
jiet eccezzjonali skond ic-cirkostanzi specifici li ghandhom
ikunu ggustifikati fl-istrategija nazzjonali kif imsemmija fl-Arti-
kolu 57 ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 61
Kontenuti ta’ programmi ta’ operazzjoni u spejjez eligibbli

1. I-programmi ta’ operazzjoni ghandhom jinkludu dan Ii

g¢j:

(a) deskrizzjoni tas-sitwazzjoni inizjali, bbazata, fejn ikun rele-

(b) l-ghanijiet tal-programm, skond il-perspettiva tal-produz-
zjoni u l-punti ta’ hrug, u spjegazzjoni ta’ kif il-programm
jikkontribwixxi ghall-istrategija nazzjonali u konferma li
huwa konsistenti ma’ l-istrategija nazzjonali, inkluz fil-bilan¢
tieghu bejn attivitajiet. Id-deskrizzjoni ta’ l-ghanijiet ghandha
tirreferi ghall-ghanijiet definiti fl-istrategija nazzjonali u
tindika ghanijiet sabiex jiffacilitaw il-monitoragg ta’ zvilupp
maghmul gradwalment fl-implimentazzjoni tal-programm;

() deskrizzjoni dettaljata tal-mizuri, inkluzi dawk tal-prevenz-
joni u l-maniggjar ta’ krizijiet, li tinkludi azzjonijiet separati,
li ghandhom jittichdu u l-mezzi sabiex ikunu akkwistati
dawk Il-ghanijiet fkull sena ta’ implimentazzjoni tal-
programm. Id-deskrizzjoni ghandha tindika safejn il-mizuri
differenti proposti:

(i) jikkumplimentaw u huma konsistenti ma’ mizuri ohra,
inkluzi mizuri ffinanzjati jew eligibbli ghal appogg minn
fondi ohra tal-Komunita Ewropea, u b'mod partikolari
appogg ghall-izvilupp rurali. Fdan ir-rigward, ghandha
ssir ukoll referenza specifika, jekk ikun xieraq, ghal
mizuri mwettqa skond programmi ta’ operazzjoni prece-
denti;

(i) ma jinkludu ebda riskju ta’ ffinanzjar doppju mill-fondi
tal-Komunita Ewropea;

(d) it-tul tal-programm; u

(e) l-aspetti finanzjarji, jigifieri:

(i) il-metodu ta’ kalkolu u I-livell ta’ kontribuzzjonijiet
finanzjarji;

(i) il-procedura ghall-iffinanzjar tal-fond ta’ operazzjoni;

(ili) l-informazzjoni necessarja sabiex tiggustifika livelli diffe-
renti ta’ kontribuzzjoni u;

(iv) 1-bagit u skeda sabiex jittiehdu operazzjonijiet ghal kull
sena ta’ implimentazzjoni tal-programm.
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2. Diversi azzjonijiet ambjentali jistghu jkunu maghquda
sakemm huma komplementari u kumpatibbli.

Meta azzjonijiet ambjentali huma maghquda, il-livell ta’ appogg
ghandu jikkunsidra d-dhul specifiku predeterminat u spejjez
addizzjonali li jirrizultaw mill-ghaqda.

3. Investimenti, inkluzi dawk taht kuntratti ta’ kiri, li I-
perjodu ta’ hlas lura taghhom huwa ikbar minn dak tat-tul
tal-programm ta’ operazzjoni jistghu jigu ttrasferiti fi programm
ta’ operazzjoni sussegwenti fuq ragunijiet ekonomici ggustifikati
kif suppost, u b'mod partikolari fkazijiet fejn il-perjodu fiskali
ta’ deprezzament ikun itwal minn hames snin.

Meta investimenti jkunu mibdula, il-valur residwu ta’ l-investi-
ment mibdul ghandu jkun:

(@) mizjud fil-fond ta’ operazzjoni ta’ l-organizzazzjoni tal-
produtturi, jew

(b) imnaqqgas mill-kost tas-sostituzzjoni

L-investimenti jew azzjonijiet jistghu jkunu implimentati fuq
azzjonijiet individwali ta’ membri ta’ organizzazzjonijiet tal-
produtturi, sakemm jikkontribwixxu ghall-ghanijiet tal-
programm ta’ operazzjoni. Jekk il-membru jitlaq mill-organiz-
zazzjoni tal-produtturi, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-
investiment jew il-valur residwu tieghu ikun irkuprat, sakemm 1-
Istat Membru ma jipprovdix mod iehor.

4. Il-programmi ta’ operazzjoni ma ghandhomx jinkludu I-
azzjonijiet jew l-ispejjez imsemmija fil-lista stabbilita fl-Anness
VIIL

5. In-nefqa taht il-programmi ta’ operazzjoni eligibbli ghal
ghajnuna ghandha tkun ristretta ghall-ispejjez 1i fil-fatt ikunu
saru. Madankollu, minflok dan, I-Istati Membri jistghu jistabbi-
lixxu rati fissi standard minn qabel u b'mod iggustifikat kif
suppost fil-kazijiet li gejjin:

() fejn dawn ir-rati fissi huma msemmija fl-Anness VIII,

(b) ghal spejjez addizzjonali ghal kull kilometru ta’ trasport
estern, meta mqabbel ma’ l-ispejjez ta’ trasport ta’ merkan-
zija bit-toroq, imgarrba meta jintuza trasport bil-ferrovija
ufjew bil-bahar bhala parti minn mizura sabiex ikun
rispettat l-ambjent, u

(c) ghal spejjez addizzjonali u dhul predeterminat li jirrizulta
minn azzjonijiet ambjentali, megjusa konformi ma’ I-Arti-
kolu 53(2) tar-Regolament (KE) Nru 1974/2006.

L-Istati Membri ghandhom jirrevedu dawn ir-rati mill-inqas kull
hames snin.

6.  Sabiex azzjoni tkun eligibbli, iktar minn 50 % tal-valur tal-
prodotti kkoncernati minnha ghandhom ikunu dawk i
ghalihom l-organizzazzjoni tal-produtturi hija rikonoxxuta.
Sabiex jinghaddu fil-50 %, il-prodotti ghandhom joriginaw
mill-membri ta’ l-organizzazzjoni tal-produtturi jew mill-
membri ta’ organizzazzjoni tal-produtturi ohra. Ir-regoli xierga

fl-Artikolu 52 ghandhom japplikaw ghall-kalkolu tal-valur.

Artikolu 62
Dokumenti li ghandhom ikunu sottomessi

Il-programmi ta’ operazzjoni ghandhom ikunu akkompanjati,
b’'mod partikolari minn:

(a) evidenza tat-twaqqif ta’ fond ta’ operazzjoni;

(b) obbligazzjoni bil-miktub mill-organizzazzjoni tal-produtturi
li timxi skond ir-Regolament (KE) Nru 1182/2007 u dan ir-
Regolament; u

(c) obbligazzjoni bil-miktub mill-organizzazzjoni tal-produtturi
li la ghandha u mhix se tircievi, direttament jew indiretta-
ment, kwalunkwe fond ichor Komunitarju jew nazzjonali
fir-rigward ta’ azzjonijiet li jikkwalifikaw bhala ghajnuna
skond dan ir-Regolament.

Artikolu 63
Programmi ta’ operazzjoni parzjali

1. Skond l-Artikolu 5 tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007
Stat Membru jista’ jawtorizza assocjazzjoni ta’ organizzazzjoni-
jiet tal-produtturi sabiex tipprezenta programm ta’ operazzjoni
parzjali taghhu stess, li ghandu jikkonsisti minn azzjonijiet iden-
tifikati, izda mhux implimentati minn zew¢ organizzazzjonijiet
tal-produtturi jew iktar fil-programmi ta’ operazzjoni taghhom.

2. L-istess regoli ghandhom japplikaw ghal programmi ta’
operazzjoni parzjali kif ukoll ghal programmi ta’ operazzjoni
ohra u ghandhom ikunu kkunsidrati flimkien mal-programmi
ta’ operazzjoni tal-membri ta’ l-organizzazzjoniet ta’ produtturi.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li:

(a) l-azzjonijiet ikunu ffinanzjati kompletament mill-kontribuz-
zjonijiet tal-membri ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi
mhallsa mill-fondi ta’ operazzjoni ta’ dawk l-organizzazzjo-
nijiet;
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(b) l-azzjonijiet u Il-participazzjoni finanzjarja korrispondenti
ikunu mnizzla fil-programm ta’ operazzjoni ta’ kull organiz-
zazzjoni tal-produtturi li tippartecipa; u

(c) ma jkunx hemmx riskju ta’ ghajnuna doppja u li l-Artikolu
60 ikun applikat mutatis mutandis.

Artikolu 64
Limitu ta’ Zmien ghas-sottomissjoni

Il-programmi ta’ operazzjoni ghandhom ikunu sottomessi ghal
approvazzjoni mill-organizzazzjoni tal-produtturi lill-awtorita
kompetenti fl-Istat Membru li fih l-organizzazzjoni tal-produt-
turi jkollha l-kwartieri generali taghha sal-15 ta’ Settembru bhala
l-ahhar cans tas-sena ta’ qabel dik li fiha ghandhom ikunu
implimentati. Madankollu, I-Istati Membri jistghu jippostponu
dik id-data.

Meta entita legali jew parti definita b’'mod car ta’ entita legali,
inkluz grupp tal-produtturi, tissottometti applikazzjoni ghal
rikonoxximent bhala organizzazzjoni tal-produtturi tista” fl-
istess hin tissottometti l-programm ta’ operazzjoni msemmi fl-
ewwel paragrafu ghal approvazzjoni. Approvazzjoni tal-
programm ghandha tkun suggetta ghall-kisba ta’ rikonoxximent
mhux iktar tard mid-data finali stabbilita fl-Artikolu 65(2).

Artikolu 65
Detizjoni

1.  L-awtorita nazzjonali kompetenti ghandha, kif xieraq:

(a) tapprova ammonti ta’ fondi u programmi li jilhqu r-rekwi-
ziti tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007 u dawk ta’ dan il-
Kapitolu;

(b) tapprova l-programmi, fuq il-kundizzjoni li certu emendi
jkunu accettati mill-organizzazzjoni tal-produtturi; jew

(c) tichad il-programmi jew parti mill-programmi.

2. L-awtoritd nazzjonali kompetenti ghandha tiehu decizjo-
nijiet dwar programmi u fondi sal-15 ta’ Dicembru bhala I-
ahhar cans tas-sena li fiha kienu sottomessi.

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-organizzazzjonijiet
tal-produtturi b’dawk id-decizjonijiet sal-15 ta’ Dicembru bhala
l-ahhar cans.

Madankollu, ghal-ragunijiet iggustifikati kif xieraq, l-awtorita
nazzjonali kompetenti tista’ tichu decizjoni fuq programmi u
fondi ta’ operazzjoni sa 1-20 ta’ Jannar bhala l-ahhar cans
wara d-data ta’ l-applikazzjoni. Id-decizjoni ta’ approvazzjoni
tista' tistipula i n-nefqa tkun eligibbli mill-1 ta’ Jannar tas-
sena ta’ wara l-applikazzjoni.

Attikolu 66
Emendi ghal programmi ta’ operazzjoni ghas-snin ta’ wara

1.  L-organizzazzjonijiet tal-produtturi jistghu jitolbu emendi
ghall-programmi ta’ operazzjoni inkluz jekk necessarju estens-
joni tat-tul tieghu sa tul ta’ total ta’ hames snin sal-15 ta’
Settembru bhala l-ahhar ¢ans biex ikunu applikati mill-1 ta’
Jannar tas-sena ta’ wara.

Madankollu, I-Istati Membri jistghu jippostponu d-data ghas-
sottomissjoni tar-rikjesti.

2. It-talbiet ghal emendi ghandhom ikunu akkompanjati
minn dokumenti ta’ appogg li jaghtu r-raguni, n-natura u impli-
kazzjonijiet tat-tibdiliet.

3. L-awtorita kompetenti ghandha tiehu decizjonijiet dwar
talbiet ghal emendi ta’ programmi ta’ operazzjoni sal-15 ta’
Dicembru bhala l-ahhar cans.

Madankollu, ghal ragunijiet iggustifikati kif xieraq, I-Istati
Membri jistghu jiehdu decizjoni dwar l-emendi ghall-programmi
ta’ operazzjoni mhux iktar tard mill-20 ta’ Jannar wara d-data
ta’ l-applikazzjoni. Id-decizjoni ta’ approvazzjoni tista’ tistipula li
n-nefqa tkun eligibbli mill-1 ta’ Jannar tas-sena ta’ wara l-appli-
kazzjoni.

Artikolu 67
Emendi ghal programmi ta’ operazzjoni matul is-sena

1. Stati Membri jistghu jawtorizzaw emendi tal-programmi
ta’ operazzjoni matul is-sena, skond kundizzjonijiet i
ghandhom ikunu determinati minnhom.

2. Organizzazzjonijiet tal-produtturi jistghu jkunu awtoriz-
zati mill-awtorita nazzjonali kompetenti, matul is-sena sabiex:

(a) jimplimentaw il-programmi ta’ operazzjoni parzjalment biss;

(b) jibdlu l-kontenut tal-programm ta’ operazzjoni, inkluz jekk
necessarju l-estensjoni tad-dewmien tieghu sa dewmien
totali ta’ hames snin;
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(¢) izidu l-ammont tal-fond ta’ operazzjoni b’'massimu ta’ 25 %,
u jnaqgsuh b'persentagg li ghandu jkun stabbilit mill-Istati
Membri, ta’ l-ammont inizjalment approvat sakemm l-ghani-
jiet generali tal-progamm ta’ operazzjoni huma mizmuma.
Stati Membri jistghu jzidu dan il-persentagg fkaz ta’ ghaq-
diet ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi kif imsemmija fl-
Artikolu 31(1).

3. Stati Membri ghandhom jiddeterminaw il-kundizzjonijiet
skond liema programmi ta’ operazzjoni jistghu jkunu emendati
matul is-sena minghajr approvazzjoni minn qabel ta’ l-awtorita
nazzjonali kompetenti. Dawn il-bidliet huma eligibbli biss ghal
ghajnuna jekk ikunu kkomunikati mill-organizzazzjoni tal-
produtturi lill-awtorita kompetenti minghajr dewmien.

Artikolu 68
Il-format ta’ progammi ta’ operazzjoni

1. Il-programmi ta’ operazzjoni ghandhom ikunu implimen-
tati fperjodi annwali li jibdew mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’
Dicembru.

2. Il-programmi ta’ operazzjoni approvati mhux aktar tard
mill-15 ta’ Dicembru ghandhom jibdew ikunu implimentati
mill-1 ta’ Jannar tas-sena ta’ wara.

L-implimentazzjoni ta’ programmi approvati wara l-15 ta’
Dicembru ghandha tkun posposta ghal sena.

Permezz ta’ deroga mill-ewwel u t-tieni subparagrafi ta’ dan il-
paragrafu, meta t-tielet subparagrafu ta’ I-Artikolu 65(2) jew it-
tieni subparagrafu ta’ I-Artikolu 66(3) japplikaw, l-implimentaz-
zjoni ta’ programmi ta’ operazzjoni approvati skond dawk id-
dispozizzjonijiet ghandhom jibdew mhux iktar tard mill-31 ta’
Jannar wara l-approvazzjoni taghhom.

Taqgsima 4
Ghajnuna
Artikolu 69
L-ammont ta’ ghajnuna approvat

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw l-organizzazzjonijiet u
asso¢jazzjonijiet  tal-produtturi bl-ammont ta’ ghajnuna
approvat, kif mitlub mill-Artikolu 13(3) tar-Regolament (KE)
Nru 1182/2007, sal-15 ta’ Dicembru bhala l-ahhar cans.

Meta t-tielet subparagrafu ta’ I-Artikolu 65(2) jew it-tieni subpa-
ragrafu ta’ l-Artikolu 66(3) ta’ dan ir-Regolament japplikaw, 1-
Istati Membru ghandhom jaghtu notifika ta’ l-ammont approvat
ta’ ghajnuna mhux iktar tard mill-20 ta’ Jannar.

Artikolu 70
Applikazzjonijiet

1. L-organizzazzjonijiet tal-produtturi ghandhom jissotto-
mettu applikazzjoni ghal ghajnuna jew bilan¢ ta’ dan lill-awto-
rita kompetenti ghal kull programm ta’ operazzjoni li ghalih
hija mitluba ghajnuna fil-15 ta’ Frar bhala l-ahhar cans tas-
sena ta’ wara li ghalih ghajnuna tkun mitluba.

2. L-applikazzjonijiet ghandhom ikunu akkompanjati mid-
dokumenti ta’ appogg li juru:

(a) l-ghajnuna mitluba;

(b) il-valur ta’ produzzjoni mgqieghda fis-suq;

() il-kontribuzzjonijiet finanzjarji imposti fuq il-membri taghha
u dawk ta’ l-organizzazzjoni tal-produtturi nnifisha;

(d) l-ispejjez imgarrba fir-rigward tal-programm ta’ operazzjoni;

(e) l-ispejjez li jikkoncernaw il-prevenzjoni u l-immaniggjar ta’
krizijiet maqsuma minn azzjonijiet;

(f) il-proporzjon tal-fond ta’ operazzjoni minfuq fuq prevenz-
joni u mmaniggjar ta’ krizijiet magsuma minn azzjonijiet;

() il-konformita ma’ I-Artikolu 9(2) u l-Artikolu 9(3)(a) jew (b)
u l-Artikolu 10 tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007;

(h) dikjarazzjoni bil-miktub li ma tkunx ircieviet fondi Komu-
nitarji jew nazzjonali doppji fir-rigward ta’ mizuri ufjew
azzjonijiet li jikkwalifikaw bhala ghajnuna skond dan ir-
Regolament; u

(i) fil-kaz ta’ applikazzjoni ghal pagament ibbazat fuq rata fissa
kif imsemmija fl-Artikolu 61(4), prova ta’ l-implimentaz-
zjoni ta’ l-azzjoni kkoncernata.

3. L-applikazzjonijiet jistghu jkopru spejjez ipprogrammati
izda li ma jkunux saru jekk dawn l-elementi li gejjin ikunu
ppruvati:

(a) l-operazzjonijiet ikkoncernati ma setghux jitwettqu sal-31 ta’
Dicembru bhala l-ahhar cans tas-sena ta’ implimentazzjoni
tal-programm ta’ operazzjoni ghal ragunijiet li mhumiex fil-
kontroll ta’ l-organizzazzjoni tal-produtturi kkoncernata;
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(b) dawk l-operazzjonijiet jistghu jitwettqu sa mhux aktar tard
mit-30 ta’ April bhala l-ahhar cans tas-sena ta’ wara bhala 1-
ahhar cans; u

(c) kontribuzzjoni ekwivalenti mill-organizzazzjoni tal-produt-
turi tibqa‘ fil-fond ta’ operazzjoni.

L-ghajnuna ghandha tkun imhallsa u l-garanzija maghmula
skond l-Artikolu 72(3) ghandha tkun rilaxxata biss fuq il-
kundizzjoni li prova ta’ implimentazzjoni tan-nefqa pprogram-
mata msemmija fil-punt (b) ta’ l-ewwel subparagrafu tkun
ipprovduta sat-30 ta’ April bhala l-ahhar cans tas-sena ta’
wara dik Ii fiha l-ispejjez in kwistjoni kienu pprogrammati, u
fuq il-bazi ta’ l-intitolament ghall-ghajnuna attwalment stabbi-
lita.

4. Fejn l-applikazzjonijiet ikunu sottomessi wara d-data
pprovduta fil-paragrafu 1, I-ghajnuna ghandha tkun imnaqgsa
b'1 % ghal kull gurnata ta’ dewmien.

Fkazijiet eccezzjonali u ggustifikati kif xieraq, l-awtorita kompe-
tenti tista’ taccetta applikazzjonijiet wara d-data pprovduta fil-
paragrafu 1, jekk ikunu konformi mal-verifiki necessarji u mal-
limitu ta’ zmien ghall-pagament imsemmi fl-Artikolu 71.

Artikolu 71
Il-hlas ta’ l-ghajnuna

L-Istati Membri ghandhom ihallsu l-ghajnuna sal-15 ta’ Ottubru
bhala l-ahhar cans tas-sena ta’ wara s-sena ta’ implimentazzjoni
tal-programm.

Artikolu 72
Hlas bil-quddiem

1. L-Istati Membri jistghu jippermettu l-organizzazzjonijiet
tal-produtturi sabiex japplikaw ghall-pagament bil-quddiem tal-
parti ta’ I-ghajnuna li tikkorrispondi ghall-ispejjez prevedibbli li
jirrizultaw mill-programm ta’ operazzjoni matul il-perjodu ta’
tliet jew erba‘ xhur li jibda fix-xahar li fih l-applikazzjoni tkun
sottomessa.

2. L-applikazzjonijiet ghal hlas bil-quddiem ghandhom ikunu
sottomessi kif jiddeciedi I-Istat Membru, jew fuq il-bazi ta’ tliet
xhur fJannar, April, Lulju u Ottubru jew fuq il-bazi ta’ erba’
xhur fJannar, Mejju u Settembru.

Il-hlasijiet bil-quddiem kollha maghmula ghal sena partikolari
ma jistghux jeccedu 80 % ta’ l-ammont ta’ ghajnuna inizjalment
approvata ghall-programm ta’ operazzjoni.

3. Il-pagamenti ghandhom jithallsu bla hsara ghall-ghoti ta’
garanzija ekwivalenti ghal 110 % taghhom skond ir-Regolament
Nru 2220/85.

Ghandhom isiru kundizzjonijiet mill-Istati Membri sabiex jassi-
guraw li -kontibuzzjonijiet finanzjarji ghall-fond ta’ operazzjoni
jkunu imposti skond l-Artikolu 54 u l-Artikolu 55 ta’ dan ir-
Regolament u I-hlasijiet bil-quddiem precedenti jkunu fil-fatt
intefqu.

4.  L-applikazzjonijiet ghar-rilaxx ta’ garanziji jistghu jkunu
sottomessi matul is-sena tal-programm attwali u ghandhom
ikunu akkompanjati mid-dokumenti ta’ appogg relevanti.

Il-garanziji ghandhom ikunu rilaxxati fir-rigward ta’ sa 80 % tal-
hlasijiet maghmula.

5. Ir-rekwizit primarju skond it-tifsira ta’ l-Artikolu 20 tar-
Regolament (KE) Nru 2220/85 ghandu jkopri l-ezekuzzjoni ta’
l-operazzjonijiet stabbiliti fil-programmi ta’ operazzjoni suggetti
ghal imprizi msemmija fl-Artikolu 62(b) u (c) ta’ dan ir-Rego-
lament.

Fil-kaz ta’ nuqqas ta’ twettiq tar-rekwizit primarju jew ta’ nuqqas
serju li jintlahqu l-obbligazzjonijiet ipprovduti fl-Artikolu 62(b)
u (c) il-garanzija ghandha tkun imnehhija, minghajr pregudizzju
ghal penalitajiet ohra li ghandhom ikunu applikati skond it-
Taqsima 3 tal-Kapitolu V.

Fil-kaz ta’ nuqqas ta’ twettiq ta’ rekwiziti ohra, il-garanzija
ghandha tkun imnehhija proporzjonaliment mal-gravita ta’ I-
irregularita li kienet stabbilita.

6.  L-Istati Membru jistghu jistabbilixxu ammont minimu u I-
iskadenzi rigward il-pagamenti bil-quddiem.

Artikolu 73
Hlasijiet parzjali

L-Istati Membri jistghu jippermettu li l-organizzazzjonijiet tal-
produtturi japplikaw ghall-hlas tal-parti ta’ l-ghajnuna korris-
pondenti ghall-ispejjez li jirrizultaw mill-programm ta’ operaz-
zjoni.

L-applikazzjonijiet jistghu jkunu sottomessi fkull hin, izda
mhux iktar minn tliet darbiet fsena partikolari. Ghandhom
ikunu akkompanjati minn dokumenti li jappoggjawhom kif
xieraq.
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Il-pagamenti kollha fir-rigward ta’ applikazzjonijiet ghal partijiet
ta’ I-ghajnuna ma jistghux jeccedu 80 % ta’ l-ammont ta’ ghaj-
nuna inizjalment approvat ghall-programm ta’ operazzjoni jew
tan-nefqa reali, skond liema wahda tkun l-inqas.

L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu l-ammont minimu u l-iska-
denzi ghall-hlasijiet parzjali.

KAPITOLU 11
Mizuri ghall-prevenzjoni u l-gestjoni tal-krizijiet
Tagqsima 1
Dispozizzjonijiet generali
Artikolu 74
Ghazla ta’ mizuri ghall-prevenzjoni u l-gestjoni tal-krizijiet

L-Istati Membri jistghu jipprovdu li wahda jew iktar mill-mizuri
mnizzla fl-Artikolu 9(2) tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007
ma ghandhiex tapplika fit-territorju taghhom.

Artikolu 75

Self ghall-iffinanzjar ta’ mizuri ghall-prevenzjoni u I
gestjoni tal-krizijiet

Self mehud minn mizuri ghall-prevenzjoni u l-gestjoni ta’ krizi-
jiet skond it-tielet subparagrafu ta’ l-Artikolu 9(2) tar-Regola-
ment (KE) Nru 1182/2007 li l-perjodu tal-hlas taghhom ikun
itwal mill-programm ta’ operazzjoni jista’ jkun mehud fi
programm ta’ operazzjoni sussegwenti skond ragunujiet ekono-
mici debitament iggustifikati.

Tagqsima 2
Irtirar mis-suq
Artikolu 76
Definizzjoni

Din it-Tagsima tistabbilixxi regoli li jikkoncernaw l-irtirar mis-
suq kif imsemmija fl-Artikolu 9(2)(a) tar-Regolament (KE) Nru
1182/2007. Ghall-finijiet ta’ dan il-Kapitolu, “prodotti rtirati
mis-suq”, “prodotti rtirati” u “prodotti mhux impoggija ghall-
bejgh” ifissru prodotti i huma irtirati mis-suq.

Attikolu 77
Standards tal-marketing

1. Fejn l-istandards tal-marketing kif imsemmi fil-paragrafi 2
u 7 ta’ [-Artikolu 2 tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007 jezisti
ghal prodott partikolari, dan il-prodott irtirat mis-suq ghandu
jimxi skond dawk l-istandards, minbarra d-dispozizzjonijiet
dwar il-prezentazzjoni u mmarkar ta’ prodotti. Il-prodotti
jistghu jkunu rtirati bil-bulk, id-dagsijiet kollha flimkien,
sakemm jikkonformaw mar-rekwiziti minimi ghal klassi II,
b'mod partikolari fir-rigward tal-kwalita u d-dags.

Madankollu, il-prodotti zghar kif definit fl-istandards relevanti
ghandhom jikkonformaw ma’ l-istandards tal-marketing appli-
kabbli, fosthom id-dispozizzjonijiet dwar il-prezentazzjoni u I-
immarkar tal-prodotti.

2. Jekk ebda minn dawn l-istandards tal-marketing ma jezistu
ghal prodott partikolari, ir-rekwiziti minimi stabbiliti fl-Anness
IX ghandhom ikunu milhuga minn prodotti rtirati mis-suq. L-
Istati Membri jistghu jistabbilixxu regoli addizzjonali li jissuppli-
mentaw dawk ir-rekwiziti minimi.

Artikolu 78

Medja ta’ tliet snin ghal irtirar mis-suq ghal distribuzzjoni
hielsa

[-limitu ta’ 5% tal-volum tal-produzzjoni mqieghda fis-suq
imsemmi  fl-Artikolu  10(4) tar-Regolament (KE) Nru
1182/2007 ghandu jkun ikkalkulat fuq il-bazi ta’ medja aritme-
tika tal-volumi generali ta’ prodotti li ghalihom l-organizzaz-
zjoni tal-produtturi tkun rikonoxxuta u jkunu mwieghda fis-
suq permezz ta’ organizzazzjoni tal-produtturi matul it-tliet
snin precedenti.

Riward organizzazzjonijiet tal-produtturi ricentament rikonox-
xuti, id-dejta ghas-snin tal-marketing gabel ir-rikonoxximent
ghandha tkun:

(@) fejn l-organizzazzjoni kienet grupp ta’ produtturi, id-dejta
ekwivalenti ghal dak il-grupp ta’ produtturi, fejn applikabbli,
jew

(b) il-volum applikabbli ghall-applikazzjoni ghar-rikonoxxi-
ment.

Artikolu 79
Notifikazzjoni minn qabel ta’ operazzjonijiet ta’ rtirar

1. L-organizzazzjonijiet tal-produtturi u l-assocjazzjonijiet
tal-organizzazzjonijiet tal-produtturi ghandhom jinnotifikaw
minn qabel l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti, permezz ta’
telekomunikazzjoni bil-miktub jew messagg elettroniku, bkull
operazzjoni ta’ rtirar li ghandhom intenzjoni li jaghmlu. Din in-
notifika ghandha tispecifika, b’'mod partikolari, il-lista ta’
prodotti li ttiehdu fintervent u l-karatteristici principali taghhom
skond l-istandards ta’ marketing relevanti, il-kwantita stmata ta’
kull prodott ikkoncernat, id-destinazzjoni intenzjonata taghhom
u l-post fejn il-prodotti rtirati jistghu jkunu spezzjonati kif
ipprovdut mill-Artikolu 110. In-notifikazzjonijiet ghandhom
jinkludu certifikat 1i jivverfika li I-prodotti rtirati jikkonformaw
ma’ l-istandards tal-marketing applikabbli jew ir-rekwiziti
minimi msemmija fl-Artikolu 77.

2. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu regoli dettaljati
ghall-organizzazzjonijiet tal-produtturi rigward notifikazzjonijiet
sabiex jaghmlu n-notifikazzjoni pprovduta fil-paragrafu 1, parti-
kolarment fir-rigward tal-limiti ta’ zmien.
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3. Fillimiti ta’ zZmien imsemmija fil-paragrafu 2, I-Istati
Membri ghandhom:

(@ jew iwettqu il-verifika kif imsemmi fl-Artikolu 110(1), li
warajha, jekk ebda irregolaritajiet ma jkunu osservati,
ghandhom jawtorizzaw l-operazzjoni ta’ rtirar kif innutat
fil-verifika; jew,

(b) fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 110(3), ma jwettqux il-
verifika imsemmija fl-Artikolu 110, fliema kaz ghandhom
jinformaw lill-organizzazzjoni tal-produtturi b'dan permezz
ta’ telekomunikazzjoni bil-miktub jew messagg elettroniku u
jawtorizzaw l-operazzjoni ta’ rtirar kif innotifikat.

Artikolu 80
Appogg

1. L-appogg, li jinkludi kemm il-kontribuzzjoni Komunitarja
kif ukoll il-kontribuzzjoni ta’ l-organizzazzjoni tal-produtturi,
ghall-irtirar mis-suq ghandu jkun mhux iktar mill-ammonti
stabbiliti fl-Anness X ghall-prodotti msemmija fdak l-Anness.
Rigward prodotti ohra, l-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu
ammonti massimi ta’ appogg.

2. L-irtirar mis-suq ma ghandux jeccedi 5% bhala
proporzjon tal-volum tal-produzzjoni mgqieghda fis-suq ta’
kwalunkwe prodott partikolari fi kwalunkwe organizzazzjoni
ta’ produtturi partikolari.

Il-volum tal-produzzjoni imgieghda fis-suq ghandu jkun ikkal-
kolat bhala medja tal-volum tal-produzzjoni mqeghda fis-suq
fit-tliet snin recenti. Jekk din l-informazzjoni mhix disponibbli,
ghandu jintuza l-volum ta’ produzzjoni mgqieghda fis-suq li
ghaliha l-organizzazzjoni tal-produtturi kienet rikonoxxuta.

Il-persentaggi imsemmija fl-ewwel subparagrafu ghandhom
ikunu medji annwali fuq perjodu ta’ tliet snin, b’3 % margini
annwali ta’ zball.

Artikolu 81
Destinazzjonijiet tal-prodotti rtirati

1. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu d-destinazzjonijiet
tal-prodotti suggetti ghal irtirar mis-suq. Ghandhom jadottaw
dispozizzjonijiet sabiex jizguraw li ebda impatt negattiv fuq I-
ambjent jew kwalunkwe konsegwenzi negattivi fitosanitarji ma
jistghu jirrizultaw mill-irtirar jew id-destinazzjoni taghhom.
Spejjez  imgarrba  mill-organizzazzjonijiet  tal-produtturi
minhabba konformita ma’ dawn id-dispozizzjonijiet ghandhom

ikunu eligibbli bhala parti mill-appogg ghal irtirar mis-suq
skond il-programm ta’ operazzjoni.

2. Id-destinazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-
Artikolu ghandhom jinkludu distribuzzjoni libera li ghandha
tfisser dawk imsemmija fil-punti (a) u (b) ta’ l-Artikolu 10(4)
tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007 u kwalunkwe destinazzjo-
nijiet ohra ekwivalenti approvati mill-Istati Membri.

L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-passi necessarji kollha sabiex
jiffacilitaw kuntatti u kooperazzjoni bejn l-organizzazzjonijiet
tal-produtturi u r-ricevituri li jkunu approvaw, fuq talba, ghal
distibuzzjoni b’xejn.

3. Ir-rimi ta’ prodotti ghall-industrija ta’ l-ipprocessar ghandu
jkun possibbli biss bil-kundizzjoni li ma jirrizultax fostakolu fil-
kompetizzjoni ghall-industriji kkoncernati fil-Komunita jew
ghall-prodotti importati.

Artikolu 82
Spejjez tat-trasport

1.  L-ispejjez tat-trasport ghad-distribuzzjoni b’xejn tal-
prodotti kollha rtirati mis-suq ghandhom ikunu eligibbli
skond il-programm ta’ operazzjoni fuq il-bazi ta’ ammonti ta’
rata fissa stabbiliti skond id-distanza bejn il-punt ta’ rtirar u I-
post ta’ kunsinna stabbilit fl-Anness XI.

Fil-kaz ta' trasport bil-bahar, il-Kummissjoni ghandha tiddeter-
mina l-ispejjez tat-trasport li jistghu jigu milhuqa fuq il-bazi ta’
l-ispejjez tat-trasport reali u d-distanza. Il-kumpens hekk idde-
terminat ma jistax ikun ta’ iktar mill-ispejjez tat-trasport bl-art
fuq l-igsar distanza bejn il-post fejn ikunu mghobbija u l-punt
tal-hrug teoretiku. Ghandu jkun applikat koefficjent korrettiv ta’
0,6 ghall-ammonti kif stabbilit fl-Anness XI.

2. L-ispejjez tat-trasport ghandhom ikunu mhallsa lill-parti li
attwalment thallas l-ispejjez finanzjarji ta’ l-operazzjoni tat-tras-
port in kwistjoni.

II-pagament ghandu jkun suggett ghall-prezentazzjoni tad-doku-
menti ta’ appogg li jiccertifikaw partikolarment:

(a) l-ismijiet ta’ l-organizzazzjonijiet beneficjarji;

(b) il-kwantita tal-prodotti kkoncernati;
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() l-accettazzjoni mill-organizzazzjonijiet benefi¢jarji u l-mezzi
ta’ trasport uzati; u

(d) l-ispejjez tat-trasport reali.

Artikolu 83
Spejjez tad-distribuzzjoni u l-ippakkjar

1. L-ispejjez tad-distribuzzjoni u l-ippakkjar ta’ frott u hxejjex
friski rtirati mis-suq ghad-distirbuzzjoni b’xejn ghandhom ikunu
eligibbli skond programmi ta’ operazzjoni bl-ammont ta’ rata
fissa ta’ EUR 132 ghal kull piz nett ta’ tunnellata, fil-kaz ta’
prodotti mpoggija fpakketti ta’ mhux inqas minn 25 kilo-
grammi piz nett.

2. Il-pakketti ta’ prodotti ghal distribuzzjoni b'xejn
ghandhom juru l-emblema ta’ Ewropea, flimkien ma wahda
jew iktar mir-referenzi stabbiliti fl-Anness XII.

3. L-ispejjez ta' distribuzzjoni u ppakkjar ghandhom ikunu
mhallsa lill-organizzazzjonijiet ta’ produzzjoni li wettqu dawk 1-
operazzjonijiet.

Il-pagament ghandu jkun suggett ghall-prezentazzjoni ta’ doku-
menti ta’ appogg li jiccertifikaw b’'mod partikolari:

(a) l-ismijiet ta’ l-organizzazzjonijiet benefi¢jarji;

(b) il-kwantita tal-prodotti kkoncernati; u

(c) accettazzjoni mill-organizzazzjonijiet beneficjarji, li tispeci-
fika l-prezentazzjoni.

Artikolu 84
Kundizzjonijiet ghar-ricevituri ta’ prodotti rtirati

1. Ir-ricevituri ta’ prodotti rtirati msemmija fil-punti (a) u (b)
ta’ l-Artikolu 10(4) tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007
ghandhom jobbligaw ruhhom li:

(a) jimxu skond dan ir-Regolament;

(b) izommu rekord tal-hazniet u kontijiet finanzjarji separati
ghall-operazzjonijiet in kwistjoni;

(©) jaccettaw il-verfiki pprovduti mir-regoli tal-Komunitd; u

(d) jipprovdu d-dokumenti ta’ appogg dwar l-ahhar destinaz-
zjoni ta’ kull wiehed mill-prodotti kkoncernati, fil-forma
ta’ certifikat ta’ kontroll (jew dokument ekwivalenti) li jivver-
fika li l-prodotti rtirati kienu mehuda minn terza persuna
minhabba d-distribuzzjoni b’xejn taghhom.

Madankollu, Stati Membri jistghu jiddeciedu li r-ricevituri ma
ghandhomx izommu rekords jew kontijiet imsemmija fil-punt
(b) ta’ l-ewwel subparagrafu, jekk jircievu biss kwantitajiet izghar
u fejn huma jikkunsidraw li r-riskju huwa baxx. Dik id-decizjoni
u l-gustifikazzjoni taghha ghandha tkun irregistrata.

2. Ir-ricevituri ta’ prodotti rtirati ghal destinazzjonijiet ohra
ghandhom jobbligaw ruhhom li:

() jimxu skond dan ir-Regolament;

(b) izommu rekord tal-hazniet u kontijiet finanzjarji separati
ghall-operazzjonijiet in kwistjoni jekk I-Istati Membri
jikkunsidraw li huwa xieraq minkejja I-fatt li I-prodott
kien imhassar qabel il-kunsinna;

(c) jaccettaw l-verifiki pprovduti skond ir-regoli tal-Komunita; u

(d) ma jitolbux ghajnuna addizzjonali ghall-alkohol prodott
mill-prodotti kkoncernati fil-kaz ta’ prodotti rtirati intenzjo-
nati ghad-distillazzjoni.

Taqsima 3
Hsad bikri u l-ebda hsad
Artikolu 85
Definizzjonijiet ta’ hsad bikri u l-ebda hsad

1. Il-hsad bikri ghandu jfisser il-hsad totali ta’ prodotti mhux
mqieghda fis-suq fzona partikolari mwettaq qabel il-bidu tal-
hsad normali. Il-prodotti kkoncernati ma ghandhomx ikunu
diga bil-hsara qabel il-hsad bikri, kemm minhabba ragunijiet
klimatici jew mard jew affarijiet ohra.

2. L-ebda hsad huwa fejn ebda produzzjoni kummercjali ma
tkun mehuda minn zona kkoncernata matul i¢c-ciklu ta’ produz-
zjoni normali. Madankollu il-qerda ta’ prodotti minhabba avve-
niment klimatiku jew mard ma ghandux ikun ikkunsidrat bhala

ebda hsad.
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3. Il-hsad bikri u l-ebda hsad ghandu jkun addizjonali ghal u

differenti mill-prattici ta’ kultivazzjoni normali.

Artikolu 86
Kundizzjonijiet ghall-applikazzjoni tal-hsad bikri u l-ebda
hsad

1. Fir-rigward tal-mizuri ta’ hsad bikri u l-ebda hsad, l-Istati
Membri ghandhom:

(a) jadottaw dispozizzjonijiet dettaljati dwar l-implimentazzjoni
tal-mizuri, inkluz fuq notifikazzjonijiet minn qabel ta’ ebda
hsad u hsad bikri, I-kontenut u l-iskadenzi taghhom, fuq I-
ammont ta’ kumpens li ghandu jkun imhallas u fuq l-appli-
kazzjoni tal-mizuri, kif ukoll il-lista ta’ prodotti eligibbli
skond il-mizuri,

(b) jadottaw dispozizzjonijiet sabiex jizguraw li ebda impatt
negattiv fuq l-ambjent jew konsegwenzi negattivi fitosani-
tarji ma jirrizultaw mill-applikazzjoni taghhom,

(c) jizguraw li jkun possibbli li jkun ivverfikat li I-mizuri jkunu
mwettqa korrettament, u ma japprovawx l-applikazzjoni tal-
mizuri fejn dan ma jkunx il-kaz,

(d) japplikaw dawk il-verifiki li jizguraw li l-mizuri jkunu
mwettqa korrettament, inkluz fir-rigward tad-dispozizzjoni-
jiet imsemmija fil-punti (a) u (b).

2. L-organizzazzjonijiet tal-produtturi u l-asso¢jazzjonijiet
taghhom ghandhom jinnotifikaw minn qabel l-awtoritajiet
nazzjonali kompetenti, permezz ta' telekomunikazzjoni bil-
miktub jew messagg elettroniku, bkull operazzjoni ta’ hsad
bikri jew ebda hsad li ghandhom intenzjoni li jaghmlu.

Huma ghandhom jinkludu fl-ewwel notifika ta’ kwalunkwe sena
partikolari jew ghal kwalunkwe prodott partikolari, analizi
bbazata fuq is-sitwazzzjoni tas-suq mistennija li tiggustifika
hsad bikri bhala mizura ghall-prevenzjoni tal-krizijiet minn
gabel.

3. Il-hsad bikri u l-ebda hsad ma ghandhomx ikunu applikati
t-tnejn  ghall-istess prodott u fl-istess zona partikolari fi
kwalunkwe sena partikolari, jew fi kwalunkwe sentejn konse-
kuttivi.

4. Ammonti ta’ kumpens, li jinkludu kemm il-kontribuzzjoni
tal-Komunita u l-kontribuzzjoni ta’ l-organizzazzjoni tal-produt-

turi, ghal hsad bikri u ebda hsad ghandhom ikunu pagamenti
ghal kull ettaru, stabbiliti mill-Istat Membru skond il-paragrafu
1(a):

(a) fuq il-livell li jkopri biss l-ispejjez addizzjonali generati mill-
applikazzjoni tal-mizura, skond il-gestjoni ambjentali u fito-
sanitarja necessarja sabiex jimxi skond id-dispozizzjonijiet
adottati skond il-paragrafu 1(b), jew

(b) fuq livell li jkopri mhux iktar minn 90 % tal-livell ta’ appogg
massimu ghal irtirar mis-suq kif imsemmi fl-Artikolu 80.

Taqsima 4
Promozzjoni u kommunikazzjoni

Artikolu 87

’

Implimentazzjoni ta’ mizuri ta
komunikazzjoni

promozzjoni u

1. L-Istati Membri ghandhom jadottaw dispozizzjonijiet
dettaljati dwar l-implimentazzjoni ta’ mizuri ta’ promozzjoni u
komunikazzjoni. Dawn id-dispozizzjonijiet ghandhom jipper-
mettu l-applikazzjoni rapida tal-mizuri meta din tkun mitluba.

2. L-azzjonijiet taht mizuri ta’ promozzjoni u komunikaz-
zjoni ghandhom ikunu addizzjonali ghal kwalunkwe azzjonijiet
ta’ promozzjoni u komunikazzjoni applikati kontinwi li jkunu
applikati mill-organizzazzjoni tal-produtturi kkoncernata.

Taqsima 5
Tahrig
Artikolu 88
Implimentazzjoni ta’ mizuri ta’ tahrig

Fir-rigward ta® mizuri ta’ tahrig, l-Istati Membri ghandhom
jadottaw dispozizzjonijiet dettaljati dwar l-implimentazzjoni ta’
dawk il-mizuri.

Taqsima 6
Assigurazzjoni tal-hsad
Artikolu 89
L-ghan ta’ mizuri dwar l-assigurazzjoni tal-hsad

L-azzjonijiet dwar l-assigurazzjoni tal-hsad ghandhom ikunu
gestiti minn organizzazzjoni tal-produtturi li ghandha tikkon-
tribwixxi ghall-harsien tad-dhul tal-produtturi u li jkopru telf
tas-suq imgarrab mill-organizzazzjoni tal-produtturi ufjew il-
membri taghha, meta dawn ikunu affettwati minn dizastri natu-
rali, avvenimenti klimatici u, fejn xieraq, mard jew infestazzjo-
nijiet ta’ annimali jew insetti li jaghmlu I-hsara.
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Artikolu 90
Implimentazzjoni ta’ mizuri ta’ assigurazzjoni ta’ hsad

1.  Firrigward tal-mizuri dwar l-assigurazzjoni tal-hsad, I-
Istati Membri ghandhom jadottaw dispozizzjonijiet dettaljati
dwar l-implimentazzjoni ta’ dawk il-mizuri, inkluzi dawk neces-
sarjji sabiex jizguraw li l-mizuri dwar l-assigurazzjoni tal-hsad
ma jostakolawx il-kompetizzjoni fis-suq ta’ l-assigurazzjoni.

2. L-Istati Membri jistghu jikkontribwixxu finanzjar nazzjo-
nali addizzjonali sabiex jappoggjaw mizuri dwar l-assigurazzjoni
tal-hsad li qed jibbenefikaw mill-fond ta’ operazzjoni. Madan-
kollu, l-appogg pubbliku totali ghall-assigurazzjoni tal-hsad ma
jistax ikun ta’ iktar minn:

(@) 80 % ta’ l-ispiza tal-premji ta’ l-assigurazzjoni imhallsa mill-
produtturi ghall-assigurazzjoni kontra telf bhala rizultat ta’
avvenimenti klimatici li jistghu jkunu assimilati fdizastri
naturali;

(b) 50 % ta’ l-ispiza tal-premji ta’ l-assigurazzjoni imhallsa mill-
produtturi ghall-assigurazzjoni kontra:

(i) t-telf imsemmi fil-punt (a) u kontra telf ichor ikkawzat
minn avvenimenti klimatici avversi; u

(i) t-telf ikkawzat minn mard ta’ annimali jew pjanti jew
infestazzjonijiet ta’ annimali jew insetti li jaghmlu I-
hsara.

[I-limitu stabbilit fil-punt (b) ta’ l-ewwel subparagrafu ghandu
japplika anke fil-kazijiet fejn il-fond ta’ operazzjoni huwa
eligibbli b’mod iehor ghal 60 % ta’ assistenza finanzjarja Komu-
nitarja  skond l-Artikolu 10(3) tar-Regolament (KE) Nru
1182/2007.

3. I-mizuri dwar l-assigurazzjoni tal-hsad ma ghandhomx
ikopru pagamenti ta’ assigurazzjoni li jikkompensaw il-produt-
turi ghal iktar minn 100 % tat-telf tad-dhul sofrut, meta jittiehed
kont ta’ kull kumpens li I-produtturi jakkwistaw minn skemi ta’
appogg ohra fir-rigward tar-riskju assigurat.

4. Ghall-finijiet ta’ dan l-Artikolu, “avveniment klimatiku
avvers li jista’ jkun assimilat fdizastru naturali” ghandu jkollu
l-istess tifsira bhal fl-Artikolu 2(8) tar-Regolament tal-Kummiss-
joni (KE) Nru 1857/2006 ().

() GU L 358, 16.12.2006, p. 3.

Taqsima 7

Appogg g?lan-nefqa'ammi{listrat.tiva tat-
twaqqif ta’ fondi ta’ l-investiment

Artikolu 91

Kundizzjonijiet ghall-appogg ghan-nefqa amministrattiva
tat-twaqqif ta’ fondi ta’ l-investiment

1. Firrigward ta’ appogg ghan-nefqa amministrattiva tat-
twaqqif ta’ fondi ta’ l-investiment, l-Istati Membri ghandhom
jadottaw dispozizzjonijiet dettaljati ghall-implimentazzjoni ta’
dik il-mizura.

2. L-appogg¢ ghan-nefqa amministrattiva tat-twaqgif ta’ fondi
ta’ l-investiment ghandu jkun, fl-ewwel, fit-tieni u fit-tielet sena
ta’ operazzjoni tal-fond ta’ l-investiment rispettivament, il-
proporzjoni li gejja tal-kontribuzzjoni ta’ l-organizzazzjoni tal-
produtturi ghall-fond ta’ l-investiment fl-ewwel, fit-tieni u fit-
tielet sena ta’ l-operazzjoni tieghu:

(@ 10%, 8% u 4% fl-Istati Membri li aderew ma’ l-Unjoni
Ewropea fl-1 ta’ Mejju 2004 jew wara,

(b) 5%, 4% u 2% fi Stati Membri ohra.

3. L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu limiti ghall-ammonti li
jistghu jkunu réevuti minn organizzazzjoni tal-produtturi bhala
appogg ghall-hlas amministrattiv ta’ l-istabbiliment ta’ fondi ta’
l-investiment.

Taqsima 8

Ghajnuniet mill-Istat ghal mizuri ta
prevenzjoni u gestjoni tal-krizijiet

Artikolu 92
Dispozizzjonijiet dettaljati fl-istrategiji nazzjonali

L-Istati Membri li jhallsu ghajnuniet mill-Istat skond il-punt (c)
tat-tieni subparagrafu ta’ l-Artikolu 43 tar-Regolament (KE) Nru
1182/2007 ghandhom jistabbilixxu dispozizzjonijiet dettaljati
ghall-implimentazzjoni ta’ dik id-dispozizzjoni fl-istrategiji
nazzjonali taghhom.

KAPITOLU IV
Assistenza Finanzjarja Nazzjonali
Artikolu 93
Il-livell ta’ organizzazzjoni tal-produtturi

Ghall-finijiet ta’ 1-Artikolu 11(1) tar-Regolament (KE) Nru
1182/2007, il-livell ta’ organizzazzjoni tal-produtturi fregjun
ta’ Stat Membru ghandu jkun ikkunsidrat bhala partikolarment
baxx fejn l-organizzazzjonijiet tal-produtturi, l-asso¢jazzjonijiet
ta’ l-organizzazzjonijiet tal-produtturi u gruppi ta’ produtturi
gieghdu fis-suq ingas minn 20 % tal-valur medju ta’ produzzjoni
ta’ frott u hxejjex fit-tliet snin I-iktar ricenti li ghalihom id-dejta
hija disponibbli.
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Artikolu 94
tithallas

nazzjonali

Awtorizzazzjoni i assistenza  finanzjarja

1. L-stati Membri ghandhom jissottomettu talba lill-
Kummissjoni ghal awtorizzazzjoni li jhallsu assistenza finanz-
jarja nazzjonali skond l-ewwel subparagrafu ta’ I-Artikolu 11(1)
tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007 fi kwalunkwe sena kalen-
darja partikolari sal-15 ta’ Jannar ta’ dik is-sena.

It-talba ghandha tkun akkompanjata minn evidenza li turi li I-
livell ta’ organizzazzjoni tal-produtturi fir-regjun ikkoncernat
huwa partikolarment baxx, kif definit fl-Artikolu 93 ta’ dan ir-
Regolament, kif ukoll id-dettalji ta’ l-organizzazzjonijiet tal-
produtturi kkoncernati, l-ammont ta’ assistenza kkoncernata u
l-proporzjon ta’ kontribuzzjonijiet finanzjarji maghmula skond
l-Artikolu 8(1)(a) tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007.

2. [-Kummissjoni ghandha tapprova jew tichad ir-rikjesta fi
zmien tliet xhur mis-sottomissjoni taghha. Jekk il-Kummissjoni
ma tirrispondix matul dan il-perjodu it-talba ghandha tkun
megqjusa li kienet approvata.

Artikolu 95

Applikazzjoni ghal u pagament ta’ assistenza finanzjarja
nazzjonali

L-organizzazzjonijiet tal-produtturi ghandhom japplikaw ghal
assistenza finanzjarja nazzjonali, u l-Istati Membri ghandhom
ihallsu 1-ghajnuna, skond I-Artikoli 70 sa 73.

Artikolu 96

Proporzjon massimu ta’ rimbors Komunitarju ta’ I
assistenza finanzjarja nazzjonali

Il-proporzjon ta’ rimbors Komunitarju ta’ l-assistenza finanzjarja
nazzjonali ghandu jkun ta’ 60 % ta’ l-assistenza finanzjarja
nazzjonali moghtija lill-organizzazzjoni tal-produtturi.

Artikolu 97
Rimbors Komunitarju ta’ l-assistenza finanzjarja nazzjonali

1.  L-Istati Membri ghandhom jitolbu rimbors Komunitarju ta’
l-assistenza finanzjarja nazzjonali approvata li fil-fatt tkun
imhallsa lill-organizzazzjonijiet tal-produtturi, gabel 1-1 ta’
Marzu tas-sena wara l-implimentazzjoni annwali tal-programmi
ta’ operazzjoni.

Ir-talba ghandha tkun akkompanjata minn evidenza li turi li 1-
kundizzjonijiet stabbiliti fit-tieni subparagrafu ta’ l-Artikolu
11(1) tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007 kienu milhuqa fit-
tliet snin ta’ qabel, kif ukoll id-dettalji ta’ l-organizzazzjonijiet

tal-produtturi kkoncernati, l-ammont ta’ assistenza attwalment
imhallsa u l-proprozjon ta’ kontribuzzjonijiet finanzjarji attwal-
ment maghmula skond 1-Artikolu 8(1)(a) tar-Regolament (KE)
Nru 1182/2007.

2. I-Kummissjoni ghandha tiehu decizjoni sabiex tapprova
jew tichad it-talba.

3. Fejn ir-rimbors Komunitarju ta’ l-assistenza ikun gie
approvat, in-nefqa eligibbli ghandha tkun iddikjarata lill-
Kummissjoni skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 5 tar-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 883/2006 (1).

KAPITOLU V
Dispozizzjonijiet Generali
Taqgsima 1
Komunikazzjonijiet
Artikolu 98
Rapporti ta’ l-organizzazzjonijiet tal-produtturi

1. L-organizzazzjonijiet tal-produtturi ghandhom jissotto-
mettu rapporti annwali, li jakkompanjaw l-applikazzjonijiet
ghall-ghajnuna, dwar l-implimentazzjoni tal-programmi ta’
operazzjoni.

Dawk ir-rapporti ghandhom jikkoncernaw dan li gej:

(a) programmi ta’ operazzjoni implimentati matul is-sena
precedenti;

(b) emendi ewelenin lill-programmi ta’ operazzjoni; u

(c) varjazzjonijiet bejn l-ghajnuna stimata u l-ghajnuna li tkun
saret applikazzjoni ghaliha.

2. Ghal kull programm ta’ operazzjoni implimentat, ir-
rapport annwali ghandu jindika:

(a) il-kisbiet u rizultati tal-programm ta’ operazzjoni, ibbazat
fuq, fejn relevanti, l-indikaturi tal-produzzjoni u tar-rizultat
komuni stabbiliti fl-Anness XIV u, fejn xieraq, l-indikaturi
tal-produzzjoni u tar-rizultati addizzjonali stabbiliti fl-istra-
tegija nazzjonali; u

(b) sommarju tal-problemi ewlenin li jkunu instabu fil-gestjoni
tal-programm u kwalunkwe mizuri mehuda sabiex jizguraw
il-kwalita u l-effettivita tal-programm ta’ implimentazzjoni.

() GU L 171, 23.6.2006, p. 1.
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Fejn relevanti, ir-rapport annwali ghandu jispecifika x'salva-
gwardji effettivi huma maghmula, skond l-istrategija nazzjonali
u fl-applikazzjoni ta’ l-Artikolu 9(5) tar-Regolament (KE) Nru
1182/2007, ghall-protezzjoni ta’ l-ambjent minn pressjonijiet
mizjuda possibbli li joriginaw minn investimenti appoggjati
mill-programm ta’ operazzjoni.

3. Ghall-ahhar sena ta’ applikazzjoni ta’ programm ta’
operazzjoni, ir-rapport annwali msemmi fil-paragrafu 1 ghandu
jibdel brapport finali.

Ir-rapporti  finali ghandhom juru sa fejn l-ghanijiet tal-
programmi ikunu inkisbu. Ghandhom jispjegaw il-bidliet lill-
azzjonijiet ufjew metodi u jidentifikaw fatturi li kkontribwixxew
ghas-success jew falliment ta’ l-implimentazzjoni tal-programm,
li kienu jew ser ikunu kkunsidrati meta programmi sussegwenti
ta’ operazzjoni huma maghmula, jew meta programmi ta’
operazzjoni ezistenti huma emendati.

4. Minghajr pregudizzju ghal dispozizzjonijiet specifi¢i fdan
ir-Regolament, meta organizzazzjoni tal-produtturi tonqos milli
taghmel komunikazzjoni lill-Istat Membru kif mitlub skond dan
ir-Regolament jew ir-Regolament (KE) Nru 1182/2007 jew jekk
il-komunikazzjoni tidher inkorretta fid-dawl tal-fatti objettivi fil-
pussess ta’ |-Istat Membru, l-Istat Membru ghandu jissospendi 1-
approvazzjoni ghall-programm ta’ operazzjoni relevanti ghas-
sena ta’ wara sa meta l-komunikazzjoni tkun maghmula korret-
tament.

L-Istat Membru ghandu jinkludi fir-rapport annwali imsemmi fl-
Artikolu 99(3) id-dettalji ta’ dawn il-kazijiet.

Artikolu 99
Il-komunikazzjonijiet mitluba mill-Istati Membri

1. L-stati Membri ghandhom jindikaw awtorita wahda
kompetenti responsabbli ghal komunikazzjonijiet bejn il-
Kummissjoni u l-Istat Membru li jikkoncernaw l-organizzazzjo-
nijiet tal-produtturi. Ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni
b'din il-hatra u d-dettalji tal-kuntatt ta’ l-awtorita.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni
mhux iktar tard mill-31 ta’ Jannar l-ammont totali tal-fond ta’
operazzjoni approvat dik is-sena ghall-programmi ta’ operaz-
zjoni kollha. Din il-komunikazzjoni ghandha taghmel car
kemm l-ammont totali tal-fond ta’ operazzjoni u kif ukoll I-
ammont totali ta’ finanzjar Komunitarju ta’ dak il-fond ta’

operazzjoni. Dawn il-figuri ghandhom jergghu jingasmu bejn
ammonti ghal mizuri tal-prevenzjoni u l-gestjoni ta’ krizijiet u
mizuri ohra.

3. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni
mhux iktar tard mill-15 ta’ Novembru fi kwalunkwe sena parti-
kolari rapport annwali dwar l-organizzazzjonijiet tal-produtturi
u gruppi ta’ produtturi u fondi ta’ operazzjoni, programmi ta’
operazzjoni u pjanijiet ta’ rikonoxximent li jsehhu fis-sena
precedenti. Ir-rapport annwali ghandu jinkludi l-informazzjoni
stabbilita fl-Anness XIIL

Tagqsima 2
Verifiki
Artikolu 100
Sistema ta’ identifikazzjoni unika

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li tapplika sistema ta’ iden-
tifikazzjoni unika fir-rigward ta’ I-applikazzjonijiet kollha sotto-
messi mill-istess organizzazzjoni tal-produtturi jew grupp ta’
produtturi. Din l-identifikazzjoni ghandha tkun kompatibbli
mas-sistema i tirregistra l-identita msemmija fl-Artikolu
18(1)(f) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1782/2003 (1).

Artikolu 101
Applikazzjonijiet ghall-ghajnuna

Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet specifici ta’ dan ir-
Regolament, I-Istati Membri ghandhom jipprovdu ghal proce-
duri xierqa ghas-sottomissjoni ta’ applikazzjonijiet ghal appogg,
ghal talbiet ghar-rikonoxximent jew approvazzjoni ta’
programm ta’ operazzjoni, kif ukoll talbiet ghal hlas.

Artikolu 102
Tehid ta’ kampjuni

Fejn ikun xierqa li jitwettqu verifiki permezz ta’ kampjuni, 1-
Istati Membri ghandhom jizguraw, permezz tan-natura u l-frek-
wenza taghhom u fuq il-bazi ta’ analizi ta’ riskju, li l-verifiki
jkunu xierqa ghall-mizura kkoncernata.

Artikolu 103
Verifiki amministrattivi

Ghandhom isiru verifiki amministrattivi fuq l-applikazzjonijiet
ghal appogg kollha jew talbiet ghal hlas, u ghandhom ikopru
l-elementi kollha li huma possibbli u xierqa ghall-verifika
permezz ta’ mezzi amministrattivi. I-proceduri ghandhom
jirrikjedu registrazzjoni ta’ operazzjonijiet maghmula, ir-rizultati
tal-verifiki u l-mizuri mehuda fir-rigward ta’ diskrepanzi.

() GU L 270, 21.10.2003, p. 1.
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Artikolu 104
Verifiki fuq il-post

1. Kull verifika fuq il-post ghandha tkun suggetta ghal
rapport ta’ monitorgg sabiex jaghmel possibbli r-revizjoni tad-
dettalji tal-verifiki mwettga. Ir-rapport ghandu jinkludi partiko-
larment:

(a) l-iskema ta’ ghajnuna u l-applikazzjoni vverifikata;

(b) il-persuni prezenti;

() l-azzjonijiet, il-mizuri u d-dokumenti vverifikati;

(d) ir-rizultati tal-verifika.

2. I-benefi¢jarju jista’ jkun moghti l-opportunita li jiffirma r-
rapport sabiex jivverifika l-prezenza tieghu fil-verifika u jzid
osservazzjonijiet. Fejn jinstabu irregolaritajiet il-benefi¢jarju
jista’ jircievi kopja tar-rapport ta’ monitoragg.

3. Jistghu jinghata avviz minn gabel dwar verifiki fuq il-post,
sakemm l-iskop tal-verifika ma jkunx ipperikolat. L-avviz minn
gabel ghandha tkun limitata ghall-minimu necessarju.

4. Fejn ikun possibbli, il-verifiki fuq il-post kif jistabbilixxi
dan ir-Regolament u verifiki ohra stabbiliti skond ir-regoli tal-
Komunita rigward is-sussidji agrikoli ghandhom ikunu mwettqa
fl-istess hin. Madankollu, fI-2008, fejn necessarju, il-verifiki fuq
il-post jistghu jkunu mwettqa minn korpi differenti fhinijiet
differenti.

Artikolu 105

Approvazzjoni ghal talbiet ta’ rikonoxximent u
approvazzjoni ta’ programmi ta’ operazzjoni

1. Qabel ma tkun rikonoxxuta organizzazzjoni tal-produtturi
skond I-Artikolu 4(2)(a) tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007, -
Istati Membri ghandhom iwettqu zjara fuq il-post lill-organiz-
zazzjoni tal-produtturi qabel l-ghotja ta’ rikonoxximent sabiex
tkun ivverifikata konformita mal-kundizzjonijiet ghal rikonoxxi-
ment.

2. Qabel l-approvazzjoni ta’ programm ta’ operazzjoni skond
l-Artikolu 65, l-awtoritd nazzjonali kompetetni ghandha tivve-
rifika permezz tal-mezzi xierqa kollha, inkluz verifiki fuq il-post,
il-programm ta’ operazzjoni sottomess ghal approvazzjoni u,
jekk applikabbli, it-talba ghal modifikazzjoni. Dawn il-verifiki

ghandhom partikolarment jikkoncernaw:

(a) il-precizjoni ta’ l-informazzjoni pprovduta skond l-Artikolu

61(1)(), (®) u (o)

(b) il-konformita tal-programmi ma’ l-Artikolu 9 tar-Regola-
ment (KE) Nru 11822007 kif ukoll mal-kwadru nazzjonali
u l-istrategija nazzjonali;

(c) l-eligibilita ta’ l-azzjonijiet u l-eligibilita ta’ l-ispiza proposta;

(d) il-konsistenza u l-kwalita teknika ta’ programmi, il-korret-
tezza ta’ l-istimi u l-pjan ta’ ghajnuna, u l-ippjanar ta’ l-
implimentazzjoni taghhom. Verifiki ghandhom jivverifikaw
jekk kinux stabbiliti miri li jistghu jitkejlu, sabiex il-kisba
taghhom tkun tista’ tigi immonitorata, u jekk I-ghanijiet
stabbiliti jistghux jinkisbu permezz ta’ l-implimentazzjoni
ta’ l-azzjonijiet proposti; u

(e) il-konformita ta’ l-operazzjonijiet li ghalihom huwa mitlub
appogg skond ir-regoli nazzjonali u Komunitarji applikabbli,
partikolarment, u fejn rilevanti, l-akkwist pubbliku, l-ghaj-
nuna mill-Istat u l-istandards xierqa obbligatorji l-ohra stab-
biliti mil-legizlazzjoni nazzjonali jew stabbiliti fil-kwadru
nazzjonali jew l-istrategija nazzjonali.

Artikolu 106

Verifiki dwar applikazzjonijiet ghal ghajnuna ghal
programmi ta’ operazzjoni

Qabel ma jinghata l-pagament, l-Istati Membri ghandhom
iwettqu verifiki amministrattivi fuq l-applikazzjonijiet kollha
ghal ghajunua kif ukoll verifiki fuq il-post permezz ta’ kamp-
juni.

Artikolu 107

Verifiki amministrattivi dwar applikazzjonijiet ~ghall-
ghajnuna ghal programmi ta’ operazzjoni

1. Il-verifiki amministrattivi ghal applikazzjonijiet ghall-ghaj-
nuna ghandhom jinkludu partikolarment, u sa fejn dan huwa
xierqa ghad-domanda maghmula, verifika ta®

(a) ir-rapport annwali jew, fejn applikabbli, dak finali trazmess
flimkien ma' l-applikazzjoni dwar Il-ezekuzzjoni tal-
programm ta’ operazzjoni;

(b) il-valur ta’ produzzjoni mqieghda fis-suq, il-kontribuzzjoni-
jiet ghall-fond ta’ operazzjoni u n-nefqa mgarrba;
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(o) il-kunsinna tal-prodotti u servizzi u genwinita ta’ nefqa
mitluba;

(d) il-konformita ta’ l-azzjonijiet ezegwiti ma’ dawk inkluzi fil-
programm ta’ operazzjoni kif approvat; u

(¢) il-harsien ta’ limiti finanzjarji jew ohrajn u limiti imposti.

2. Il-hlasijiet iffinanzjati skond il-programm ta’ operazzjoni
ghandhom ikunu appoggjati minn fatturi u dokumenti li jaghtu
prova li l-pagament ikun sar. Meta dan ma jistax isir, il-hlasijiet
ghandhom ikunu appoggjati permezz ta’ dokumenti li jkollhom
valur ta’ prova ekwivalenti. Il-fatturi uzati ghandhom ikunu
stabbiliti fisem ta’ l-organizzazzjoni tal-produtturi, l-assocjaz-
zjoni ta’ l-organizzazzjoni tal-produtturi, il-grupp tal-produtturi
jew sussidjatja kif previst fl-Artikolu 52(7) jew, suggett ghall-
approvazzjoni ta’ Stat Membru, fisem wiehed jew iktar mill-
membri taghha.

Artikolu 108

Verifiki fuq il-post dwar applikazzjonijiet ghal ghajnuna
ghal programmi ta’ operazzjoni

1. Fil-kuntest tal-verifikazzjoni ta’ l-applikazzjoni ghal ghaj-
nuna imsemmija fl-Artikolu 70(1), I-Istati Membri ghandhom
iwettqu verifiki fuq il-post rigward l-organizzazzjonijiet tal-
produtturi sabiex jizguraw konformita mal-kundizzjonijiet ghal
ghoti ta’ ghajnuna jew il-bilan¢ ta’ din ghas-sena in kwistjoni.

Dawn il-verifiki ghandhom partikolarment jikkoncernaw:

(@) il-konformita mal-kriterji ta’ rikonoxximent ghas-sena in
kwistjoni;

(b) l-uzu tal-fond ta’ operazzjoni f'sena partikolari inkluz nefqa
ddikjarata fit-talbiet ghal pagamenti bil-quddiem jew paga-
menti parzjali; u

(¢) il-verifiki tat-tieni livell ghall-ispejjez ta’ rtirar mis-suq u hsad
bikri u l-ebda hsad.

2. Il-verifiki msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jirri-
gwardaw kampjun sinjifikanti ta’ applikazzjonijiet kull sena. Il-
kampjun ghandu jirraprezenta mill-inqas 30 % ta’ l-ammont ta’
ghajnuna totali, fl-Istati Membri li ghandhom iktar minn 10
organizzazzjonijiet tal-produtturi rikonoxxuti. Fkazijiet ohra,
kull organizzazzjoni tal-produtturi ghandha tkun invistata
mill-ingas darba kull tliet snin.

Ghandha ssir mill-inqas verifika wahda fuq kull organizzzaz-
zjoni ta’ produtturi qabel il-pagament ta’ I-ghajnuna jew il-bilan¢

ta’ din li jirrigwarda s-sena finali tal-programm ta’ operazzjoni
taghha.

3. Ir-rizultati tal-verifiki fuq il-post ghandhom ikunu evalwati
sabiex jistabbilixxu jekk kwalunkwe problemi li jinstabu humiex
ta’ karattru sistemiku, li jinvolvu riskju ghal azzjonijiet, benefic-
jarji jew korpi simili. L-evalwazzjoni ghandha tidentifika wkoll
il-kawzi ta’ dawn is-sitwazzjonijiet, kwalunkwe ezaminazzjoni
ohra li tista’ tkun mitlub u l-azzjoni necessarja korrettiva jew
preventiva.

Jekk il-verifiki jizvelaw irregularitajiet sinjifikanti fregjun jew
parti minn regjun jew ghal organizzazzjoni tal-produtturi speci-
fika, I-Istat Membru ghandhu jwettaq verifiki addizjonali matul
is-sena in kwistjoni u ghandu jzid il-persentagg ta’ applikazzjo-
nijiet korrispondenti li ghandhom ikunu vverifikati fis-sena li
jmiss.

4. L-Istat Membru ghandu jiddetermina liema organizzazzjo-
nijiet tal-produtturi jiccekkja fuq il-bazi ta’ analizi tar-riskju.

L-analizi tar-riskju ghandha partikolarment tikkunsidra:

(a) l-ammont ta’ ghajnuna,

(b) ir-rizultati tal-verifiki fis-snin precedenti,

(¢) element kazwali, u

(d) parametri ohra li ghandhom ikunu determinati mill-Istati
Membri, partikolarment jekk organizzazzjonijiet tal-produt-
turi jkunux involuti fi programm ta’ assigurazzjoni tal-
kwalita uffi¢jalment rikonoxxuta mill-Istati Membri jew
minn korpi tac-certifikazzjoni indipendenti.

Artikolu 109
Verifiki fuq il-post ta’ mizuri ta’ programmi ta’ operazzjoni

1. Permezz ta’ verifiki fuq il-post li jikkoncernaw il-mizuri ta’
programmi ta’ operazzjoni, l-Istati Membri ghandhom jivveri-
fikaw partikolarment dan li gej:

(a) l-implimentazzjoni ta’ l-azzjonijiet kontenuti fil-programm
ta’ operazzjoni;

(b) li l-implimentazzjoni jew l-implimentazzjoni mahsuba ta’ I-
azzjoni tkun konsistenti ma’ l-uzu deskritt fil-programm ta’
operazzjoni kif approvat;
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(c) ghal numru adegwat ta’ oggetti ta’ nefqa, li n-natura u l-hin
tan-nefqa relevanti jimxu skond id-dispozizzjonijiet tal-
Komunita u jikkorrispondu ma’ l-ispecifikazzjonijiet appro-
vati;

(d) li n-nefqa mgarrba tista’ tkun appoggjata permezz ta’ konta-
bilita jew dokumenti ohra; u

(e) il-valur ta’ produzzjoni mgieghda fis-suq.

2. Ilvalur ta’ produzzjoni mgieghda fis-suq ghandu jkun
ivverifikat fuq il-bazi ta’ dejta tas-sistema ta’ kontabilita mitlub
skond il-ligi nazzjonali.

Ghal dak l-ghan, l-Istati Membri jistghu jiddeciedu li d-dikaraz-
zjoni tal-valur ta’ produzzjoni mgqieghda fis-suq ghandu jkun
iccertifikat bl-istess mod bhad-dejta ta’ kontabilita mitlub
skond il-ligi nazzjonali.

ll-verifika fuq id-dikjarazzjoni tal-valur ta’ produzzjoni
mqieghda fis-suq tista’ tkun imwettqa gabel ma’ tintbaghat I-
applikazzjoni ghall-ghajnuna relevanti.

3. Minbarra fcirkostanzi eccezzjonali, il-verifika fuq il-post
ghandha tinkludi zjara lill-azzjoni jew, jekk l-azzjoni ma
tkunx tangibbli, lill-promotur ta’ l-azzjoni. Azzjonijiet individ-
wali partikolarment fuq azzjonijiet individwali koperti permezz
tal-kampjun imsemmi fl-Artikolu 108(2) ghandhom ikunu
suggetti ta’ mill-inqas Zjara wahda sabiex jivverifikaw l-ezekuz-
zjoni taghhom.

Madankollu, I-Istati Membri jistghu jiddeciedu li ma jwettqux
dawn iz-zjarat ghal operazzjonijiet izghar, jew fejn jikkunsidraw
li r-riskju jkun baxx li I-kundizzjonijiet sabiex jircievu l-ghajnuna
ma jkunux soddisfatti, jew li r-realta ta’ l-operazzjoni ma kinitx
rispettata. Dik id-decizjoni u l-gustifikazzjoni taghha ghandhom
ikunu rregistrati.

4, l-verifika fuq il-post ghandha tkopri l-impenji u l-obbli-
gazzjonijiet ta’ l-organizzazzjoni tal-produtturi jew il-membri
taghha li jistghu jkunu vverifikati fiz-zmien taz-zjara.

5. I-verifiki li jilhqu r-rekwiziti ta’ dan 1-Artikolu kollha biss
jistghu jghoddu lejn is-sodisfazzjon tar-rata ta’ verifika stabbilita
fl-Artikolu 108(2).

Artikolu 110
Verifiki ta’ I-ewwel livell dwar l-operazzjonijiet ta’ rtirar

1. L-stati Membri ghandhom jaghmlu verifiki ta’ l-ewwel
livell fuq operazzjonijiet ta’ rtirar fkull organizzazzjoni tal-

produtturi, li jinkludu verifika dokumentarja u ta’ l-identita u
verifika fizika, fejn xieraq permezz ta’ kampjuni, tal-piz tal-
prodotti rtirati mis-suq u verifika dwar il-konformita mar-regoli
ta’ I-Artikolu 77, skond il-proceduri stabbiliti fil-Kapitolu II tat-
Titolu IL. Il-verifika ghandha ssehh wara l-ircevuta tan-notifikaz-
zjoni msemmija fl-Artikolu 79(1), matul l-iskadenzi pprovduti
fl-Artikolu 79(2).

2. IDl-verifiki ta’ l-ewwel livell ipprovduti fil-paragrafu 1
ghandhom ikopru 100 % tal-kwantita ta’ prodotti rtirati mis-
suq. Fl-ahhar ta’ din il-verifika, il-prodotti rtirati minbarra
dawk ghal distribuzzjoni libera ghandhom ikunu mibdula jew
mormija fl-industrija ta’ l-ipprocessar skond is-supervizjoni ta’ 1-
awtoritajiet kompetenti skond it-termini u kundizzjonijiet stab-
biliti mill-Istat Membru skond 1-Artikolu 81.

Madankollu, fejn il-prodotti jkunu ghal distribuzzjoni libera, 1-
Istati Membri jistghu jiccekkjaw persentagg izghar minn dak
stabbilit fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu, sakemm mhuwiex
inqas minn 10 % tal-kwantitajiet ikkoncernati matul is-sena
tal-marketing. Il-verifika tista’ ssehh fl-organizzazzjoni tal-
produtturi ufjew fil-postijiet tar-ricevituri tal-prodotti. Fkaz li
l-verifiki jizvelaw irregolaritajiet sinjifikanti, l-awtoritajiet
kompetenti ghandhom iwettqu verifiki addizzjonali.

Artikolu 111
Verifiki tat-tieni livell dwar operazzjonijiet ta’ rtirar

1. Fil-kwadru tal-verifiki msemmija fl-Artikolu 108, Il-Istati
Membri ghandhom jaghmlu verifiki tat-tieni livell.

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu kriterji ghall-analizi u I-
evalwazzjoni tar-riskju ta’ kwalunkwe organizzazzjoni tal-
produtturi li twettaq operazzjonijiet ta’ rtirar li ma jikkonfor-
mawx. Dawn il-kriterji ghandhom jirrigwardaw, fost affarijiet
ohra, ir-rizultati ta’ livelli precedenti ta’ l-ewwel u t-tieni livell,
u jekk organizzazzjoni tal-produtturi ghandhiex jew le xi forma
ta’ procedura ta’ assigurazzjoni tal-kwalita. Huma ghandhom
juzaw dawn il-kriterji sabiex jiddeterminaw il-frekwenza minima
ta’ verifiki tat-tieni livell ghal kull organizzazzjoni tal-produtturi.

2. Il-verifiki msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jinkludu
verifiki fuq il-post fil-proprjeta ta’ organizzazzjonijiet tal-produt-
turi u r-ricevituri ta’ prodotti rtirati, sabiex jizguraw li l-kundiz-
zjonijiet mitluba ghall-pagament ta’ appogg Komunitarju kienu
mwettqa. Dawn il-verifiki ghandhom jinkludu:

(a) il-hazna specifika u registri tal-kontabilita li ghandhom
ikunu mizmuma mill-organizzazzjonijiet tal-produtturi
kollha li jwettqu operazzjoni ta’ rtirar wahda jew iktar
matul is-sena ta’ marketing ikkoncernata;
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(b) verifika tal-kwantitajiet mgqieghda fis-suq kif iddikjarat fl-
applikazzjonijiet ghal ghajnuna, verifikazzjoni partikolar-
ment ta’ hazniet u registri ta’ kontabilita, il-fatturi u, fejn
necessarju, il-veracita taghhom u jizguraw li d-dikjarazzjoni-
jiet jagblu mal-kontabilita ufjew dejta tat-taxxa ta’ l-organiz-
zazzjonijiet tal-produtturi kkoncernati;

(c) wverifiki li I-kontijiet huma korretti, b'mod partikolari I-vera-
¢ita ta’ l-ircevuti netti minn organizzazzjonijiet tal-produt-
turi kif iddikjarat fl-applikazzjonijiet ta’ pagament taghhom,
il-proporzjonalitd ta’ kwalunkwe spejjez ta’ rtirar, dak li
jinkiteb fil-kontijiet rigward l-ircevuta ta’ l-organizzazzjoni-
jiet tal-produtturi ta’ l-appogg Komunitarju u kwalunkwe
ammonti taghhom imhallsa lill-membri, li jizguraw li
dawn jagblu; u

=
&

verifiki fuq id-destinazzjoni tal-prodotti rtirati kif iddikjarat
fl-applikazzjoni ta’ pagament u verifiki fuq il-bdil xieraq
sabiex ikun zgurat li l-organizzazzjonijiet tal-produtturi u
ricevituri mxew skond dan ir-Regolament.

3. Il-verifiki msemmija fil-paragrafu 2 ghandhom ikunu
mwettqa fuq l-organizzazzjonijiet tal-produtturi kkoncernati u
r-ricevituri assocjati ma’ dawk l-organizzazzjonijiet. Kull verifika
ghandha tinkludi kampjun li jirrapprezenta mill-inqas 5 % tal-
kwantitajiet irtirati matul is-sena tal-marketing mill-organizzaz-
zjoni ta’ produzzjoni.

4. Ir-registri tal-hazniet u kontabilita imsemmija fil-punt (a)
tal-paragrafu 2 ghandhom juru, ghal kull prodott irtirat, I-
ammonti mibdula, expressi fil-volum, ta“

(a) il-produzzjoni kkonsenjata minn membri ta’ l-organizzaz-
zjoni tal-produtturi u minn membri ta’ organizzazzjonijiet
tal-produtturi ohra skond 1-Artikolu 3(3)(b) u (c) tar-Rego-
lament (KE) Nru 1182/2007;

b) bejgh mill-organizzazzjoni tal-produtturi, magsuma minn
(b) bejg 8 j p g
prodotti ppreparati ghas-suq frisk u tipi ohra ta’ prodotti
li jinkludu materja prima ghall-ipprocessar; u

(0) prodotti rtirati mis-suq.

5. Il-verifiki fuq id-destinazzjoni tal-prodotti msemmija fil-
punt (c) tal-paragrafu 4 ghandhom jinkludu, b’'mod partikolari:

(a) verifika ta’ kampjun fuq il-kontijiet separati li ghandhom
ikunu mizmuma mir-ricevituri u, fejn necessarju, verifikaz-
zjoni li dawn jagblu mal-kontijiet mehtiega skond ligi
nazzjonali; u

(b) verifiki fuq konformita mar-rekwiziti relevanti ambjentali.

6.  Jekk il-verifiki tat-tieni livell jizvelaw irregolaritajiet sinjifi-
kanti, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom iwettqu verifiki tat-
tieni livell iktar dettaljati ghas-sena tal-marketing kkoncernata u
ghandhom izidu l-frekwenza ta’ verifiki tat-tieni livell fuq l-orga-
nizzazzjonijiet tal-produtturi jew l-assocjazzjonijiet taghhom
matul is-sena ta’ marketing ta’ wara.

Artikolu 112
Hsad bikri jew ebda hsad

1. Qabel ma ssehh operazzjoni ta’ hsad bikri, I-Istati Membri
ghandhom jivverfikaw permezz ta’ verifika fuq il-post li I-
prodotti kkoncernati mhumiex bil-hsara u li I-plot kien
mizmum sew. Wara l-hsad bikri, l-Istati Membri ghandhom
jivverifikaw li z-zZona kkoncernata kellha hsad komplut u li I-
prodott li nhasad kien mibdul.

Wara t-tmiem tal-perjodu ta’ hsad, l-Istati Membri ghandhom
jivverifikaw il-kredibbilta ta’ l-analizi bbazata fuq is-sitwazzjoni
tas-suq mistennija imsemmija  fl-Artikolu  86(2). Huma
ghandhom janalizzaw ukoll kwalunkwe differenzi bejn is-
sitwazzjoni tas-suq mistennija u s-sitwazzjoni tas-suq reali.

2. Qabel ma ssehh operazzjoni ta’ ebda hsad, l-Istati Membri
ghandhom jivverfikaw permezz ta’ verifika fuq il-post li z-zona
partikolari kienet mizmuma sew, li ma sehhx hsad parzjali u li
l-prodott huwa zviluppat sew u in generali jkun korrett, gust u
ta’ kwalita li tista’ tigi kummercjalizzata.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-produzzjoni tkun
mibdula. Jekk dan ma jkunx possibbli, ghandhom jizguraw,
permezz ta’ Zjarat jew zjarat fuq il-post matul l-istagun tal-

hsad, li ma jsehh ebda hsad.

3. Paragrafi 1, 2, 3 u 6 ta’ l-Artikolu 111 ghandhom
japplikaw mutatis mutandis.

Artikolu 113

’ »

Verifiki qabel l-approvazzjoni ta’ pjanijiet ta
rikonoxximent ta’ gruppi tal-produtturi

1. Qabel ma jkun approvat pjan ta’ rikonoxximent ta’ grupp
ta’ produtturi skond l-Artikolu 7(1) tar-Regolament (KE) Nru
1182/2007, lstati Membri ghandhom iwettqu verifika fuq il-
post fuq l-entita legali jew parti definita b'mod car ta’ l-entita
legali.
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2. L-stat Membru ghandu jivverifika permezz tal-mezzi
xierqa kollha, inkluz verifika fuq il-post:

(a) l-akkuratezza ta’ l-informazzjoni pprovduta fil-pjan ta’ riko-
noxximent;

(b) il-konsistenza kummercjali u l-kwalita teknika tal-pjan, il-
korrettezza ta’ l-istimi u l-ippjanar ta’ l-implimentazzjoni
tieghu;

(c) l-eligibilita ta’ l-azzjonijiet u l-eligibilita u r-ragonevolezza
tan-nefqa proposta; u

(d) il-konformita ta’ l-operazzjonijiet li ghalihom appogg huwa
mehtieg skond ir-regoli Komunitarji u nazzjonali applikabbli
u partikolarment, regoli dwar l-akkwist pubbliku, l-ghajnuna
mill-Istat u standards obbligatorji ohrajn xierga stabbiliti
mill-legizlazzjoni nazzjonali jew stabbiliti fil-kwadru nazzjo-
nali jew l-istrategija nazzjonali.

Artikolu 114

Verifiki fuq applikazzjonijiet ghall-ghajnuna ta’ gruppi ta’
produtturi

1. Qabel ma jinghata pagament, I-Istati Membri jwettqu veri-
fiki amminsitrativi fuq l-applikazzjonijiet ghal ghajnuna kollha
maghmula minn gruppi ta’ produtturi, kif ukoll verfiki fuq il-
post permezz ta’ kampjuni.

2.  Wara s-sottomissjoni ta’ l-applikazzjoni ghall-ghajnuna
msemmija fl-Artikolu 47, I-Istati Membri ghandhom iwettqu
verifiki fuq il-post fuq gruppi ta’ produtturi sabiex jizguraw
konformita mal-kundizzjonijiet ghal ghoti ta’ ghajnuna ghas-
sena in kwistjoni.

Dawk il-verifiki ghandhom partikolarment jikkoncernaw:

(@) konformita mal-kriterji ta’ rikonoxximent ghas-sena in
kwistjoni; u

(b) il-valur tal-produzzjoni mgqieghed fis-suq kif ukoll l-impli-
mentazzjoni tal-mizuri kontenuti fil-pjan ta’ rikonoxximent
u lispejjez imgarrba.

3. ID-verifiki msemmija fil-paragrafu 2 ghandhom jirri-
gwardaw kampjun sinjifikanti ta’ applikazzjonijiet kull sena. II-
kampjun ghandu jirrapprezenta mill-ingas 30 % ta’ l-ammont
totali ta’ ghajnuna.

Il-gruppi ta’ produtturi kollha ghandhom ikunu ivverfikati mill-
inqas darba kull hames snin.

4. L-Artikoli 107 u 109 ghandhom japplikaw mutatis
mutandis.

Artikolu 115

Organizzazzjonijiet  tal-produtturi transnazzjonali u
assoc¢jazzjonijiet transnazzjonali ta’ organizzazzjonijiet tal-
produtturi

1. L-Istat Membru li fih organizzazzjoni tal-produtturi jew
asso¢jazzjoni transnazzjonali ta’ organizzazzjonijiet tal-produt-
turi ghandha l-uffi¢ju ewlieni taghha ghandu jkollu r-responsab-
bilta generali ghall-organizzazzjoni ta’ verifiki fuq dik l-organiz-
zazzjoni jew asso¢jazzjoni u ghandu japplika sanzjonijiet fugha
fejn necessarju.

2. L-Istati Membri l-ohra mitluba i jipprovdu l-kooperaz-
zjoni amministrativa msemmija fl-Artikolu 30(2)(c) u l-Artikolu
37(2)(c) ghandhom iwettqu dawk il-verifiki amministrattivi kif
mehtiega mill-Istat Membru msemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan I-
Artikolu, u jirrapportaw ir-rizultati lilhom. Huma ghandhom
jirrispettaw  l-iskadenzi kollha stabbiliti mill-Istat Membru
msemmi fil-paragrafu 1.

3. Ir-regoli applikabbli fl-Istat Membru msemmi fil-paragrafu
1 ghandhom japplikaw fir-rigward ta’ l-organizzazzjoni tal-
produtturi u l-programm ta’ operazzjoni u I-fond ta’ operaz-
zjoni. Madankollu fir-rigward ta’ domandi ambjentali fitosani-
tarji, u fir-rigward tar-rimi ta’ prodotti rtirati, ir-regoli ta’ I-Istat
Membru li fih il-produzzjoni ssehh ghandhom japplikaw.

Taqsima 3
Sanzjonijiet
Artikolu 116
Nugqqas ta’ rispett tal-kriterji ta’ rikonoxximent

1. L-Istati Membri ghandhom jirtiraw ir-rikonoxximent ta’
organizzazzjoni tal-produtturi jekk nuqqas ta’ rispett tal-kriterji
ghal rikonoxximent ikun sostanzjali u jirrizulta mill-fatt li 1-
organizzazzjoni tal-produtturi tkun agixxiet deliberatament jew
permezz ta’ negligenza serja.

L-Istati Membri ghandhom b'mod partikolari jirtiraw ir-rikonox-
ximent ta’ organizzazzjoni tal-produtturi jekk nuqqas ta’ rispett
ta’ kriterji ta’ rikonoxximent jikkoncerna:

(@) ksur tar-rekwiziti ta’ -Artikoli 23, 25, 28(1) u (2) jew 33,
jew

(b) sitwazzjoni fejn il-valur ta’ produzzjoni mqieghed fis-suq
jaga’, fsentejn konsekuttivi, taht il-limitu stabbilit mill-Istat
Membru skond I-Artikolu 4(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru
1182/2007.



L 350/42

1I-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea

31.12.2007

L-irtirar ta’ rikonoxximent skond dan il-paragrafu ghandu jsehh
mid-data li fiha I-kundizzjonijiet ta’ rikonoxximent ma kinux
imwettqa, suggett ghal kwalunkwe legizlazzjoni orizzontali
applikabbli fuq livell nazzjonali rigward perjodi ta’ limitazzjoni.

2. Fejn il-paragrafu 1 ma japplikax, IIstati Membri
ghandhom jissospendu r-rikonoxximent ghal organizzazzjoni
tal-produtturi jekk nuqgas ta’ rispett ta’ kriterji ghal rikonoxxi-
ment huwa sustanzjali izda huwa biss temporanju.

Matul il-perjodu ta’ sospensjoni, ebda ghajnuna ma ghandha
tkun imhallsa. Is-sospensjoni ghandha tidhol fis-sehh mill-
gurnata fejn il-verifika sehhet u ghandha tispicca fil-gurnata
tal-verifika li turi li I-kriterji kkoncernati kienu mwettqa.

[I-perjodu ta’ sospensjoni ma ghandux jeccedi 12-il xahar. Jekk
il-kriterji kkoncernati jibqghu sussegwentement mhux imwettga
wara 12-il xahar, ir-rikonoxximent ghandu jkun irtirat.

L-Istati Membri jistghu jaghmlu pagamenti wara l-iskadenza
stabbilita fl-Artikolu 71 fejn dan huwa necessarju sabiex ikun
applikat dan il-paragrafu.

3. Fkazijiet ohra ta’ nuqqas ta’ rispett tal-kriterji ghal riko-
noxximent, fejn il-paragrafi 1 u 2 ma japplikawx, I-Istati
Membri ghandhom jibaghtu ittra ta’ avviz li tiddikjara l-mizuri
korrettivi li ghandhom jigu mehuda. L-Istati Membri jistghu
jdewmu l-pagamenti ta’ ghajnuna sa meta l-mizuri korrettivi
jkunu mehuda.

Nuqgas li jittiehdu l-mizuri korrettivi fi zmien 12-il xahar
ghandu jkun ikkunsidrat bhala falliment sostanzjali li jkunu
rispettati I-kriterji u l-paragrafu 2 ghandu sussegwentement

ikun applikat.

Artikolu 117
Frodi

1. Minghajr pregudizzju ghal kwalukwe penalitajiet ohra
applikabbli skond il-legizlazzjoni nazzjonali u Komunitarja, 1-
Istati Membri ghandhom jirtiraw ir-rikonoxximent ta’ organiz-
zazzjoni tal-produtturi, asso¢jazzjoni ta’ organizzazzjonijiet tal-
produtturi jew grupp ta’ produtturi jekk jinstab li wettqet frodi
fir-rigward ta’ ghajnuna koperta mir-Regolament (KE) Nru
1182/2007.

2. L-Istati Membri jistghu jissospendu r-rikonoxximent ta’
organizzazzjoni tal-produtturi, asso¢jazzjoni ta’ organizzazzjo-

nijiet tal-produtturi jew gruppi ta’ produtturi, jew jissospendu
pagamenti lil dak il-korp jekk ikunu suspettati li wettqu frodi
fir-rigward ta’ ghajnuna koperta mir-Regolament (KE) Nru
1182/2007.

Artikolu 118
Gruppi ta’ produtturi

1. L-Istati Membri ghandhom japplikaw, mutatis mutandis, is-
sanzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 116 ufjew 119 tal-pjanijiet ta’
rikonoxximent.

2. Minbarra l-paragrafu 1, jekk, wara t-tmiem tal-perjodu
stabbilit mill-Istat Membru skond l-Artikolu 51(4), il-grupp ta’
produtturi mhuwiex rikonoxxut bhala organizzazzjoni tal-
produtturi, I-Istat Membru ghandu jirkupra:

(@) 100 % mill-ghajnuna mhallsa lill-grupp ta’ produtturi jekk il-
falliment li jkun akkwistat rikonoxximent kien minhabba I-
grupp ta’ produtturi li jagixxi deliberatament jew permezz
ta’ negligenza serja; jew

(b) 50 % ta’ I-ghajnuna mhallsa lill-grupp ta’ produtturi fil-kazi-
jiet l-ohra kollha.

Artikolu 119
Programm ta’ operazzjoni

1.  Il-pagamenti ghandhom ikunu kkalkulati fuq il-bazi ta’
dak 1i jinstab eligibbli.

2. L-Istat Membru ghandu jezamina l-applikazzjoni ghal
ghajnuna rcevuta mill-benefi¢jarju, u jistabbilixxi l-ammonti li
huma eligibbli ghal appogg. Ghandu jistabbilixxi:

(a) l-ammont li jkun pagabbli lill-benefi¢jarju bbazat biss fuq l-
applikazzjoni;

(b) l-ammont li huwa pagabbli lill-benefi¢jarji wara l-ezaminaz-
zjoni ta’ l-eligibilta ta’ l-applikazzjoni.

3. Jekk l-ammont stabbilit skond il-punt (a) tal-paragrafu 2
ikun ikbar mill-ammont stabbilit skond il-punt (b) tal-paragrafu
2 permezz ta’ mhux iktar minn 3 %, tnaqgis ghandu jkun
applikat lill-ammont attwalment pagabbli lill-benefi¢jarju. L-
ammont tat-tnaqqis ghandu jkun id-differenza bejn l-ammonti
kkalkolati fil-punti (a) u (b) tal-paragrafu 2.
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Madankollu, ebda tnaqqis ma ghandu jkun applikat jekk I-orga-
nizzazzjoni tal-produtturi jew il-grupp ta’ produtturi jkun kapaci
juri li mhuwiex responsabbli ghall-inkluzjoni ta’ l-ammont ineli-
gibbli.

4. Paragrafi 2 u 3 ghandhom japplikaw mutatis mutandis
ghtal nefqa ineligibbli identifikata matul verifiki fuq il-post.

5. Jekk il-valur ta’ produzzjoni mqieghed fis-suq huwa ddik-
jarat u vverifikat qabel l-applikazzjoni ghal ghajnuna, tnaqgis
ghandu jkun applikat lill-valur ta’ produzzjoni mgieghed fis-
suq uzat fil-kalkolazzjoni ta’ ammonti skond il-paragrafi 2 u 3.

6. Jekk benefi¢jarju jinstab li ghamel intenzjonalment dikja-
razzjoni falza l-operazzjoni in kwistjoni ghandha tkun eskluza
minn appogg tal-programm ta’ operazzjoni jew pjan ta’ riko-
noxximent u kwalunkwe ammonti diga mhallsa ghal dik 1-
operazzjoni jkunu restitwiti. Barra minn hekk, il-benefi¢jarju
ghandu jkun eskluz, ghal dik l-operazzjoni, milli jircievi appogg
skond il-programm ta’ operazzjoni in kwistjoni fis-sena ta’ wara.

Artikolu 120

»

Sanzjonijiet wara verifiki ta’ lewwel livell fuq
operazzjonijiet ta’ rtirar

Jekk, wara l-verifika msemmija fl-Artikolu 110, jinstabu irrego-
laritajiet fir-rigward ta’ l-istandards tal-marketing jew ir-rekwiziti
minimi msemmija fl-Artikolu 77, il-benefi¢jarju ghandu jkun
mitlub:

(a) sabiex ihallas penali ta’ l-ammont ta’ kumpens, kkalkulat fuq
il-bazi tal-kwantitajiet ta’ prodotti rtirati mhux konformi ma’
l-istandards tal-marketing jew rekwiziti minimi, jekk dawk
il-kwantitajiet huma inqas minn 10 % tal-kwantitajiet inno-
tifikati skond l-Artikolu 79 ghall-operazzjoni ta’ rtirar in
kwistjoni;

(b) sabiex ihallas penali ta’ l-ammont doppju tal-kompensaz-
zjoni, jekk dawk il-kwantitajiet huma bejn 10% u 25%
tal-kwantitajiet innotifikati; jew

(c) li jhallas penali ta’ l-ammont ta’ kumpens ghall-kwantita
kollha nnotifikata skond I-Artikolu 79, fejn dawk il-kwanti-
tajiet huma ta’ iktar minn 25 % tal-kwantita nnotifikata.

Artikolu 121

Sanzjonijiet ohra applikabbli lil organizzazzjonijiet tal-
produtturi fir-rigward ta’ operazzjonijiet ta’ rtirar

1.  Is-sanzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 119 ghandhom
ikopru ghajnuna applikata fir-rigward ta’ operazzjonijiet ta’ rtirar
bhala partijiet integrati ta’ spiza ta’ programm ta’ operazzjoni.

2. In-nefqa ghal operazzjoni ta’ rtirar ghandha tkun ikkunsi-
drata mhux eligibbli jekk il-prodotti li ma jitpoggewx ghall-
bejgh ma jkunux mormija kif ipprovdut mill-Istat Membru
skond 1-Artikolu 81(1) jew li l-irtirar jew id-destinazzjoni tieghu
jkollu impatt negattiv fuq l-ambjent jew kwalunkwe konse-
gwenzi fitosanitarji negattivi b’kontravenzjoni tad-dispozizzjoni-
jiet adottati skond l-Artikolu 81(1).

Artikolu 122
Sanzjonijiet applikabbli ghal ricevituri ta’ prodotti rtirati

Fejn irregolaritajiet li jistghu jkunu attribwiti lir-ricevituri ta’
prodotti rtirati jkunu osservati matul verifiki maghmula skond
l-Artikoli 110 u 111, ghandhom japplikaw is-sanzjonijiet li

gejjin:

(a) ir-ricevituri ghandhom jieqfu milli jkunu eligibbli li jircievu
rtirar, u

(b) ir-ricevituri ta’ prodotti rtirati mis-suq ghandhom ikunu
obbligati li jhallsu lura l-valur tal-prodotti li rcevew kif
ukoll l-ispejjez relatati ta’ distribuzzjoni, ppakkjar u ta’ tras-
port skond ir-regoli stabbiliti mill-Istati Membri. Fdan il-kaz,
l-organizzazzjoni tal-produtturi ghandha tirrimborsa -
kontribuzzjoni Komunitarja.

Is-sanzjoni pprovduta fil-punt (a) ghandha ssehh immedjata-
ment u tkompli ghal mill-inqas sena tal-marketing, u tista’
tkun estiza skond is-serjeta ta’ l-irregularita.

Artikolu 123
Hsad tal-hxejjex u n-nuqqas tal-hsad

1. Fir-rigward tal-hsad tal-hxejjex, jekk jinstab li I-organizzaz-
zjoni tal-produtturi ma wettgitx l-obbligazzjonijiet taghha I-
organizzazzjoni tal-produtturi ghandha thallas bhala penali 1-
ammont tal-kumpens li jirrigwarda l-oqsma li fihom l-obbligaz-
zjoni ma kinitx rispettata. Nuqqas li jitwettqu l-obbligazzjonijiet
ghandhom jinkludu kazijiet fejn:

(a) Stat Membru isib, matul il-verifika imsemmija fit-tieni
subparagrafu ta’ l-Artikolu 112(1), li l-mizura tal-hsad
bikri ma kinitx iggustifikata fuq il-bazi ta’ l-analizi tas-
sitwazzjoni tas-suq mistennija ezistenti dak iz-zmien,
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(b) iz-zona nnotifikata ghall-hsad bikri mhix eligibbli ghal hsad

tal-haxix, jew

(c) ma kienx hemm hsad totali fiz-zona jew il-produzzjoni ma
kinitx mibdula.

2. Fir-rigward ta’ l-ebda hsad, jekk jinstab li I-organizzazzjoni
tal-produtturi ma wettqitx l-obbligazzjonijiet taghha l-organizz-
zazzjoni ta’ produtturi ghandha thallas bhala penali l-ammont
tal-kumpens li jirrigwarda l-ogsma li ghalihom l-obbligazzjoni
ma kinitx rispettata. Nuqgas li twettaq Il-obbligazzjonijiet
ghandu jinkludi kazijiet fejn:

(a) iz-zona nnotifikata ghal nuqqas ta’ hsad mhijiex eligibbli
ghal nuqqas ta’ hsad,

(b) hsad jew hsad parzjali madankollu kien imwettaq, jew

(0 kien hemm impatt negattiv fuq l-ambjent jew kwalunkwe
konsegwenzi fitosanitarji negattivi li ghalihom l-organizzaz-
zjoni tal-produtturi hija responsabbli.

3. Il-penalitajiet fil-paragrafi 1 u 2 ghandhom japplikaw flim-
kien ma’ kwalunkwe tnaqgis fil-pagamenti maghmula skond 1-
Artikolu 119.

Artikolu 124
Prevenzjoni ta’ verifika fuq il-post

Applikazzjoni ghal ghajnuna ghandha tkun michuda ghall-parti
tan-nefqa kkoncernata jekk l-organizzazzjoni tal-produtturi, il-
membru jew ir-rapprezentant relevanti jimpedixxi verifika fuq il-
post milli ssehh.

Artikolu 125
Irkupru ta’ I-ghajnuna

Ghajnuna mhallsa inkorrettament ghandha tkun irkuprata, bl-
interessi, mill-organizzazzjonijiet tal-produtturi, assocjazzjonijiet
ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi, gruppi tal-produtturi jew
operaturi ohra kkoncernati. Ir-regoli fissi fl-Artikolu 73 tar-
Regolament (KE) Nru 796/2004 (') ghandhom japplikaw mutatis
mutandis.

Implimentazzjoni ta’ sanzjonijiet amministrattivi u rkupru ta’
ammonti imhallsa Zejda, kif ipprovdut fdin it-tagsima, huma
minghajr pregudizzju ghall-komunikazzjoni ta’ irregolaritajiet
lill-Kummissjoni skond ir-Regolament tal-Kummisjoni Nru
1848/2006 (2).

U L 141, 30.4.2004, p. 18.
U

MG
() GU L 355, 15.12.2006, p. 56.

Taqsima 4

Monitoragg u evalwazzjoni ta’ programmi
ta’ operazzjoni u ta’ strategiji nazzjonali

Artikolu 126
Sett komuni ta’ indikaturi tal-prestazzjoni

1.  Kemm l-istrategiji nazzjonali kif ukoll il-programmi ta’
operazzjoni ghandhom ikunu suggetti ghall-monitoragg u eval-
wazzjoni mmirati lejn il-valutazzjoni tal-progress maghmul lejn
il-ksib ta’ ghanijiet stabbiliti ghal programmi ta’ operazzjoni, kif
ukoll ta’ efficjenza u effettivita fir-rigward ta’ dawk l-ghanijiet.

2. I-progress, l-efficienza u l-effettivita ghandhom ikunu
valutati permezz ta’ sett komuni ta’ indikaturi tal-prestazzjoni
li jirrigwardaw s-sitwazzjoni bazika kif ukoll ghall-prestazzjoni
finanzjarja, produzzjoni, rizultati u impatt tal-programmi ta’
operazzjoni implimentati.

3. Is-sett komuni ta’ indikaturi tal-produzzjoni tal-linja bazi,
tal-produzzjoni, tar-rizultati u ta’ impatt huma mnizzla fl-
Anness XIV ta’ dan ir-Regolament.

4. Fejn ikun ikkunsidrat xieraq minn Stat Membru, l-istrate-
gija nazzjonali ghandha tispecifika sett limitat ta’ indikaturi
addizzjonali specifici ghal dik l-istrategija, li jirriflettu I-bZonni-
jiet nazzjonali ufjew regjonali, kundizzjonijiet u ghanijiet speci-
fici ghall-programmi ta’ operazzjoni implimentati mill-organiz-
zazzjonijiet tal-produtturi. Fejn disponibbli, ghandhom ikunu
nkluzi indikaturi addizzjonali li jikkoncernaw ghanijiet ambjen-
tali li mhumiex koperti minn indikaturi komuni tal-produzzjoni.

Artikolu 127

Proceduri ta’ monitoragg u evalwazzjoni fir-rigward ta’
programmi ta’ operazzjoni

1. L-organizzazzjonijiet tal-produtturi ghandhom jizguraw il-
monitoragg u l-evalwazzjoni tal-programmi ta’ operazzjoni
taghhom billi jaghmlu uzu ta’ l-indikaturi relevanti fost is-sett
komuni ta’ indikaturi tal-produzzjoni msemmija fl-Artikolu 126
u, fejn xieraq, ta’ l-indikaturi addizzjonali specifikati fl-istrategija
nazzjonali.

Ghal dan l-ghan huma ghandhom jistabbilixxu sistema sabiex
jigbru, jirregistraw u jzommu taghrif bzonnjuz ghall-kompilaz-
zjoni ta’ dawk Il-indikaturi.

2. Il-monitoragg ghandu jkun immirat lejn il-valutazzjoni tal-
progress maghmul lejn il-kisba ta’ ghanijiet specifici li kienu
stabbiliti ghall-programm ta’ operazzjoni. Din ghandha tkun
imwettqa permezz ta’ indikaturi finanzjarji ta’ produzzjoni u
ta’ rizultat. Ir-rizultati ta’ l-ezercizzju huma intenzjonati li jservu:

(a) sabiex tkun ivverifikata I-kwalita ta’ implimentazzjoni tal-
programm;
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(b) sabiex ikun identifikat kwalunkwe bzonn ghal aggustamenti
jew revizjoni tal-programm ta’ operazzjoni mahsuba sabiex
jinkisbu l-ghanijiet stabbiliti ghall-programm jew lejn it-titjib
tal-gestjoni tal-programm, inkluz Il-gestjoni finanzjarja
tieghu;

(c) sabiex jikkontribwixxi lejn it-twettiq ta’ rekwiziti ta’ rappor-
tagg li jikkoncernaw l-implimentazzjoni tal-programm ta’
operazzjoni.

Informazzjoni li tikkoncerna r-rizultati ta’ l-attivitajiet ta’ moni-
toragg ghandha tkun inkluza fkull rapport annwali, kif
imsemmi fl-Artikolu 98(1), li l-organizzazzjoni tal-produtturi
hija mitluba li tittrasmetti lill-Awtorita Nazzjonali li tiehu
hsieb il-gestjoni ta’ l-istrategija nazzjonali.

3. L-evalwazzjoni ghandha tiehu I-forma ta’ rapport ta’ eval-
wazzjoni separat ta’ nofs it-term.

L-ezer¢izzju ta’ evalwazzjoni ta’ nofs it-term, li jista® jkun
imwettaq bl-ghajnuna ta’ ufficju ta’ konsulenza spegjalizzat,
ghandu jkun immirat lejn l-eZaminazzjoni tal-livell ta’ uzu ta’
rizorsi finanzjarji, l-efficjenza u l-effettivita tal-programm ta’
operazzjoni, u l-valutazzjoni tal-progress maghmul fir-rigward
ta’ l-ghanijiet generali tal-programm. Ghal dan l-ghan, ghandu
jsit uzu ta’ l-indikaturi komuni li jirrigwardaw is-sitwazzjoni
bazika, rizultati u, fejn xierag, impatti.

Fejn relevanti, l-ezercizzju ta’ evalwazzjoni ta’ nofs it-term
ghandu jinkludi valutazzjoni kwalitattiva tar-rizultati u l-impatt
ta’ l-azzjonijiet ambjentali mmirati lejn:

(a) il-prevenzjoni ta’ tghawwir tal-hamrija;

(b) tnaqqis fl-uzu ta’ ufjew gestjoni ahjar ta’ prodotti ta’ protez-
zjoni tal-pjanti;

(c) il-protezzjoni ta’ ambjenti naturali ufjew biodiversita; jew

(d) il-konservazzjoni tal-pajsagg.

Ir-rizultati ta’ l-ezercizzju ghandhom ikunu uzati:

(a) sabiex itejbu l-kwalita tal-programmi ta’ operazzjoni
mmaniggjati mill-organizzazzjoni tal-produtturi;

(b) sabiex jidentifikaw kwalunkwe bzonn ghal bidla sustantiva
fil-programm ta’ operazzjoni;

(c) sabiex jikkontribwixxu ghat-twettiq ta’ rekwiziti ta’ rappor-
tagg li jikkoncernaw l-implimentazzjoni tal-programmi ta’
operazzjoni; u

(d) sabiex johorgu lezzjonijiet utli rigward it-titjib tal-kwalita,
efficienza u effettivita ta’ programmi ta’ operazzjoni futuri
gestiti mill-organizzazzjoni tal-produtturi.

L-ezer¢izzju ta’ evalwazzjoni ta’ nofs it-term ghandu jkun
imwettaq matul l-implimentazzjoni tal-programm ta’ operaz-
zjoni, fil-hin li jkunu permessi r-rizultati ta’ l-evalwazzjoni li
ghandha tkun ikkunsidrata fil-preparazzjoni ta’ programm ta’
operazzjoni sussegwenti.

[r-rapport ta’ evalwazzjoni ta’ nofs it-term ghandu jkun anness
mar-rapport annwali korrispondenti msemmi fl-Artikolu 98(1).

Artikolu 128

Proceduri ta’ monitoragg u evalwazzjoni fir-rigward ta’ I-
istrategija nazzjonali

1. Il-monitoragg u l-evalwazzjoni ta’ l-istrategija nazzjonali
ghandhom ikunu mwettqga permezz ta’ l-uzu ta’ l-indikaturi
relevanti fost is-sett komuni ta’ indikaturi ta’ ezekuzzjoni msem-
mija fl-Artikolu 126 u, fejn xieraq, indikaturi addizzjonali speci-
fikati fl-istrategija nazzjonali.

2. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu sistema sabiex
jigbru, jirrekordjaw u jzommu informazzjoni fforma kompjute-
rizzata adegwata ghall-iskop tal-kumpilazzjoni ta’ l-indikaturi
msemmija fl-Artikolu 126. Ghal dan l-ghan, ghandhom jibnu
fuq l-informazzjoni trasmessa mill-organizzazzjoni tal-produt-
turi fir-rigward tal-monitoragg u evalwazzjoni tal-programmi
ta’ operaturi taghhom.

3. Il-monitoragg ghandu jkun kontinwu u mmirat lejn il-
valutazzjoni tal-progress maghmul lejn il-ksib ta’ l-ghanijiet u
l-ghanijiet stabbiliti ghall-programmi ta’ operazzjoni. Ghandu
jkun imwettaq permezz ta’ indikaturi finanzjarji ta’ output u
ta’ rizultat. Ghal dan l-ghan, uzu ghandu jkun maghmul mill-
informazzjoni pprovduta fir-rapporti ta’ progress annwali tras-
messi mill-organizzazzjoni tal-produtturi li jikkoncernaw il-
programmi ta’ operazzjoni taghhom. Ir-rizultati ta’ l-ezercizzji
tal-monitoragg ghandhom ikunu uzati:

(a) sabiex jivverifikaw il-kwalita ta’ l-implimentazzjoni tal-
programmi ta’ operazzjoni;
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(b) sabiex jidentifikaw kwalunkwe bzonn ghal aggustamenti jew
revizjoni ta’ l-istrategija nazzjonali mmirata sabiex tikseb 1-
ghanijiet stabbiliti ghall-istrategija jew sabiex tkun imtejba I-
gestjoni ta’ l-implimentazzjoni ta’ strategija, inkluza I-gest-
joni finanzjarja tal-programmi ta’ operazzjoni; u

(c) sabiex jikkontribwixxu lejn it-twettiq ta’ rekwiziti ta’ rappur-
tagg li jikkoncernaw Il-implimentazzjoni ta’ l-istrategija
nazzjonali.

4. L-evalwazzjoni ghandha tkun immirata lejn il-valutazzjoni
tal-progress maghmul rigward l-ghanijiet generali ta’ l-istrategija.
Ghandha tkun imwettqa permezz ta’ indikaturi li jirrigwardaw
is-sitwazzajoni bazika, rizultati u, fejn xieraq, impatt. Ghal dan
l-ghan, ghandu jsir uzu mir-rizultati tal-monitorgg u evalwaz-
zjoni mid-term tal-programmi ta’ operazzjoni kif indikat fir-
rapporti ta’ progress annwali u rapporti finali trasmessi mill-
organizzazzjonijiet tal-produtturi. Ir-rizultati ta’ l-ezercizzji ta’
evalwazzjoni ghandhom ikunu uzati:

(a) sabiex itejbu l-kwalita ta’ l-istrategija;

(b) sabiex jidentifikaw kwalunkwe bzonn ghal bidla sostantiva
ta’ l-istrategija; u

(c) sabiex jikkontribwixxu ghat-twettiq ta’ rekwiziti ta’ rappor-
tagg li jikkoncernaw l-implimentazzjoni ta’ l-istrategija
nazzjonali.

L-evalwazzjoni ghandha tinkludi ezercizzju ta’ evalwazzjoni
separat imwettaq f1-2012, izda fil-hin li tippermetti li r-rizultati
taghha jkunu nkluzi frapport ta’ evalwazzjoni separat li ghandu
jkun anness, fl-istess sena, mar-rapoort annwali nazzjonali
imsemmi fl-Artikolu 99(3). Ir-rapport ghandu jezamina I-livell
ta’ utilizzazzjoni tar-rizorsi finanzjarji, l-efficjenza u l-effettivita
tal-programmi ta’ operazzjoni implimentati, u jivvalutaw l-effetti
u impatt ta’ dawk il-programmi, fir-rigward ta’ l-ghanijiet, miri u
skopijiet stabbiliti mill-istrategija u, fejn xieraq, l-ghanijiet I-ohra
stabbiliti fl-Artikolu 9(1) tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007.
Ghandha tkun immirata sabiex tigbed lezzjonijiet utli fit-titjib
tal-kwalita ta’ strategiji nazzjonali futuri, u partikolarment sabiex
tidentifika difetti possibbli fid-definizzjoni ta’ ghanijiet, miri jew
mizuri eligibbli ghal appogg, jew bzonnijiet ghad-definizzjoni ta’
strumenti godda.

KAPITOLU VI
Estensjoni tar-regoli ghall-produtturi ta’ Zona ekonomika
Artikolu 129
Notifika ta’ lista ta’ Zoni ekonomici

In-notifika kif ipprovvduta fit-tieni subparagrafu ta’ l-Artikolu
14(2) tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007 tal-lista ta’ zoni

ekonomici ghandha tinkludi l-informazzjoni kollha bzonnjuza
ghall-valutazzjoni ta’ jekk il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-ewwel
subparagrafu ta’ l-Artikolu 14(2) ta’ dak ir-Regolament kinux
konformi.

Artikolu 130
Notifika ta’ regoli li jorbtu; rapprezentattivita

1. Meta Stat Membru jinnotifika regoli li jkun ghamel vinko-
lanti ghal prodott partikolari u zona ekonomika skond I-Arti-
kolu 15 tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007, huwa ghandu
jinforma fl-istess hin lill-Kummissjoni:

(a) bl-organizzazzjoni tal-produtturi jew assocjazzjoni ta’ orga-
nizzazzjonijiet li talbet l-estensjoni tar-regoli;

(b) bin-numru ta’ produtturi li jappartjenu lil dik l-organizzaz-
zjoni jew assocjazzjoni u n-numru totali ta’ produtturi fiz-
zona ekonomika kkoncernata; dik l-informazzjoni ghandha
tkun moghtija fir-rigward tas-sitwazzjoni akkwistata fiz-
zmien ta’ meta l-applikazzjoni ghal estensjoni hija magh-
mula;

() bil-produzzjoni totali taz-zona ekonomika u l-produzzjoni
mgieghda fis-suq mill-organizzazzjoni tal-produtturi jew
assocjazzjoni matul l-ahhar sena ta’ marketing li ghaliha 1-
figuri huma disponibbli;

(d) bid-data li minnha r-regoli ghandhom ikunu estizi kienu
applikati lil organizzazzjoni tal-produtturi jew asso¢jazzjoni
kkoncernata; u

() bid-data li minnha l-estensjoni ghandu jkollha effett u d-
durazzjoni ta’ l-applikazzjoni ta’ estensjoni.

2. Ghallfinijiet tad-determinazzjoni ta’ rapprezentattivita
skond it-tifsira ta’ l-Artikolu 14(3) tar-Regolament (KE) Nru
1182/2007, l-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu regoli li
jeskludu:

(@) il-produtturi li Il-produzzjoni taghhom tkun mahsuba
essenzjalment ghall-bejgh dirett lil konsumaturi fl-azjenda
jew fiz-zona ta’ produzzjoni;

(b) bejgh dirett kif imsemmi fil-punt (a);
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(c) prodott kkonsenjat ghall-ipprocessar kif imsemmi fl-Arti-
kolu 14(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007 minbarra
fejn ir-regoli in kwistjoni japplikaw totalment jew parzjal-
ment ghal dan il-prodott.

Artikolu 131
Kontribuzzjonijiet finanzjarji

Fejn Stat Membru jiddeciedi, skond l-Artikolu 17 tar-Regola-
ment (KE) Nru 1182/2007, li produtturi li ma jappartjenux lil
organizzazzjonijiet tal-produtturi huma responsabbli ghal
kontribuzzjoni finanzjarja, ghandu jibghat lill-Kummissjoni -
informazzjoni bzonnjuza ghall-valutazzjoni ta’ konformita
mal-kundizzjonijiet stabbiliti fdak Il-Artikolu. Dik l-informaz-
zjoni ghandha tinkludi partikolarment il-bazi li fugha l-kontri-
buzzjoni hija kkalkulata u l-ammont ghal kull unita taghha, il-
benefi¢jarju jew benefi¢jarji u n-natura ta’ l-ispejjez varji msem-
mija fil-punti (a) u (b) ta’ I-Artikolu 21.

Artikolu 132
Estensjonijiet oltre s-sena tal-marketing

Fejn huwa deciz li tkun applikata estensjoni ghal perjodu li jmur
oltre s-sena tal-marketing, I-Istati Membri ghandhom jivveri-
fikaw fir-rigward ta’ kull sena tal-marketing li l-kundizzjonijiet

fir-rigward ta’ rapprezentattivita stabbiliti fl-Artikolu 14(3) tar-
Regolament (KE) Nru 1182/2007 ikomplu jkunu konformi
matul il-perjodu ta’ applikazzjoni ta’ l-estensjoni. Jekk isibu li
l-kundizzjonijiet mhumiex iktar konformi, ghandhom immedja-
tament jirrevokaw l-estensjoni beffett mill-bidu tas-sena tal-
marketing ta’ wara. Ghandhom immedjatament jinfurmaw lill-
Kummissjoni bi kwalunkwe revoka, li ghandha taghmel din I-
informazzjoni disponibbli ghall-pubbliku permezz ta’ mezz li
tikkunsidra li huwa xieraq.

Artikolu 133
Prodott mibjugh fuq is-sigra; bejjiegha

1. Fkazijiet fejn produtturi li ma jappartjenux lil organizzaz-
zjoni tal-produtturi jbieghu I-prodott taghhom fuq is-sigra, il-
bejjiegh ghandu, ghall-finijiet ta’ konformita mar-regoli msem-
mija fil-punti 1(e), 1(f) u 3 ta’ I-Anness I tar-Regolament (KE)
Nru 1182/2007, ikun ikkunsidrat bhala li pproduca dak il-
prodott.

2. L-Istat Membru kkoncernat jista’ jiddeciedi li regoli
mnizzla fl-Anness [ tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007 li
mhumiex dawk imsemmija fil-paragrafu 1 jistghu jkunu magh-
mula vinkolanti fuq il-bejjiegha fejn huma responsabbli ghall-
gestjoni tal-produzzjoni kkoncernata.

TITOLU IV

KUMMERC MA’ PAJJIZI TERZI

KAPITOLU 1
Licenzji ta’ importazzjoni
Artikolu 134
Licenzji ta’ importazzjoni ghal tuffieh

1. Irrilaxx fcirkolazzjoni libera ta’ tuffieh li jagghu fil-kodici
NM 0808 10 80 ghandha tkun suggetta ghall-prezentazzjoni ta’
licenzja ta’ importazzjoni.

2. Regolament (KE) Nru 1291/2000 ghandu japplika ghal
licenzji ta’ importazzjoni mahruga skond dan l-Artikolu.

3. Importaturi jistghu jissottemettu applikazzjonijiet ghal
licenzja ta’ importazzjoni lill-awtoritajiet kompetenti ta’
kwalunkwe Stat Membru.

)

Huma ghandhom jidhlu fil-pajjiz ta’ origini fkaxxa 8 ta’ l-appli-
kazzjonijiet ghal licenzja u jimmarkaw il-kelma “iva” b’salib.

4. Importaturi ghandhom ipoggu ma’ l-applikazzjoni
taghhom garanzija skond it-Titolu III tar-Regolament (KEE)
Nru 2220/85 li tiggarantixxi konformita ma’ l-impenn ghal
importazzjoni matul it-terminu ta’ validita tal-licenzja ta’ impor-
tazzjoni. Is-sigurta ghandha tkun ta’ EUR 15 ghal kull tunnel-
lata.

Minbarra fkazijiet ta’ force majeure, il-garanzija ghandha tkun
imnehhija totalment jew parzjalment jekk l-importazzjoni ma
tkunx imwettqa, jew hija mwettqa biss parzjalment, matul il-
perjodu ta’ validita tal-licenzja ta’ importazzjoni.

5. Licenzji ta’ importazzjoni ghandhom ikunu mahruga
minghajr dewmien lil kwalunkwe applikant, irrispettivament
mill-post ta’ stabbiliment taghhom fil-Komunita.

Il-pajjiz ta’ origini ghandu jkun imnizzel fil-kaxxa & tal-licenzja
ta’ importazzjoni u l-kelma “iva” ghandha tkun immarkata

b’salib.

6.  Licenzji ta’ importazzjoni ghandhom ikunu validi ghal tliet
xhur.

Licenzji ta’ importazzjoni ghandhom ikunu validi biss ghal
importazzjonijiet li joriginaw fil-pajjiz indikat.

7. L-Istati Membri ghandhom jirrapportaw lill-Kummissjoni,
mhux iktar tard minn 12:00 nofsinhar (hin ta’ Brussell) I-Erbgha
ta’ kull gimgha, il-kwantitajiet ta’ tuffieh li ghalihom licenzji ta’
importazzjoni kienu mahruga matul il-gimgha ta’ qabel,
magsuma mill-pajjiz terz ta’ origini.

Dawn il-kwantitajiet ghandhom ikunu rrapportati permezz tas-
sistema elettronika indikata mill-Kummissjoni.
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KAPITOLU II
Dazji ta’ importazzjoni u sistema ta’ prezz tad-dhul
Taqgsima 1
Sistema ta’ prezz tad-dhul
Artikolu 135
Skop u definizzjonijiet

1. Din it-Tagsima tistabbilixxi r-regoli ghall-applikazzjoni ta’
l-Artikolu 34 tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007.

2. Ghall-finijiet ta’ din it-Tagsima:

(@) “lott” ifisser il-provvisti pprezentati skond id-dikjarazzjoni ta’
rilaxx ghal cirkolazzjoni libera li tkopri biss provvisti ta’ I-
istess origini li jaga‘ fkodici wiched biss ta’ nomenklatura
maghquda; u

(b) “importatur” ifisser id-dikjarant skond it-tifsira ta’ I-Artikolu
4(18) tar-Regolament (KEE) Nru 2913/92 (1).

Artikolu 136
Rapportagg tal-prezzijiet

1. Ghal kull prodott u ghall-perjodi stabbiliti fil-Parti A ta’ I-
Anness XV, ghal kull gurnata ta’ marketing u ghal kull origini, 1-
Istati Membri ghandhom jikkomunikaw mal-Kummissjoni, sa
12:00 nofsinhar (hin ta’ Brussell) il-gurnata tax-xoghol li jmiss
bhala l-ahhar cans:

(a) il-prezzijiet rapprezentattivi medji tal-prodotti importati
minn pajjizi terzi mibjugha fis-swieq ta’ importazzjoni
rapprezentattivi msemmija fl-Artikolu 137(1), u prezzijiet
sinjifikanti rrekordjati fuq swieq ohra ghal kwantitajiet
kbar ta’ prodotti importati, jew, fejn ebda prezzijiet ghal
swieq rapprezentattivi ma huma disponibbli, prezzijiet sinji-
fikanti ghal prodotti importati fi swieq ohra; u

(b) il-kwantitajiet totali li jirrigwardaw il-prezzijiet imsemmija
fil-punt (a).

Fejn il-kwantitajiet totali msemmija fil-punt (b) huma ingas
minn tunnellata, il-prezzijiet korrispondenti ma ghandhomx
ikunu kkomunikati lill-Kummissjoni.

2. Il-prezzijiet imsemmija fil-paragrafu 1(a) ghandhom ikunu
rrekordjati:

() GU L 302, 19.10.1992, p. 1.

(@) ghal kull wiehed mill-prodotti mnizzla fil-Parti A ta’ I-
Anness XV,

(b) ghall-varjetajiet u dagsijiet kollha disponibbli, u

(c) fl-istadju ta’ importatur/bejjiegh bl-ingrossa jew l-istadju ta’
bejjiegh bl-ingrossa/bejjiegh bl-imnut fejn ebda prezzijiet fl-
istadju ta’ importatur/bejjiegh bl-ingrossa ma huma dispo-
nibbli.

Huma ghandhom ikunu mnaqqsa permezz ta’ dawn l-ammonti:

(a) margini ta’ marketing ta’ 15 % tac-centri ta’ marketing ta’
Londra, Milan u Rungis u ta’ 8 % ghal centri ta’ marketing
ohra, u

(b) spejjez ta’ trasport u assigurazzjoni fit-territorju Komunitarju
tad-dwana.

Ghall-ispejjez ta’ merkanzija u assigurazzjoni li ghandhom
ikunu mnaqqsa skond it-tieni subparagrafu, Il-Istati Membri
jistghu jistabbilixxu ammonti standard ghal tnaqqis. Dawn -
ammonti standard u l-metodi sabiex ikunu kkalkolati
ghandhom  jkunu nnotifikati lill-Kummissjoni  minghajr
dewmien.

3. Il-prezzijiet irregistrati skond il-paragrafu 2 ghandhom,
fejn ikunu stabbiliti fl-istadju ta’ bejjiegh bl-ingrossa/bejjiegh
bl-imnut, l-ewwel ikunu mnaqgsa b'ammont ta’ 9 % sabiex
ikun ikkunsidrat il-margini tal-kummer¢ ta’ bejjiegh bl-ingrossa,
u mbaghad b'ammont ta’ EUR 0,7245 ghal kull 100 kilo-
gramma sabiex ikunu kkunsidrati l-ispejjez ta’ tqandil manwali
u taxxi u charges tas-suq.

4. Dawn li gejjin ghandhom ikunu kkunsidrati li huma
rapprezentattivi:

(a) il-prezzijiet ta’ prodotti tal-Klassi I, sakemm il-kwantitajiet
fdik il-klassi jghoddu ghal mill-inqas 50 % tal-kwantitajiet
totali mqieghda fis-sug,

(b) il-prezzijiet ta’ prodotti tal-Klassi I kif ukoll, fejn prodotti
fdik il-klassi jghoddu ghal inqas minn 50 % tal-kwantitajiet
totali, il-prezzijiet kif stabbilti ta’ prodotti ta’ Klassi II ghal
kwanititajiet li jippermettu li 50 % tal-kwantitajiet totali
mgqieghda fis-suq ikunu koperti,
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() il-prezzijiet kif stabbiliti ghal prodotti tal-Klassi II, fejn
prodotti tal-Klassi I ma jkunux disponibbli, sakemm ma
jkunx deciz li jkun applikat koefficjent ta’ aggustament
lilhom jekk, bhala rizultat tal-kundizzjonijiet ta’ produzzjoni
ghal prodotti ta’ l-origini in kwistjoni, dawk il-prodotti
mhumiex normalment u tradizzjonalment mgieghda fis-
suq fi Klassi I bhala rizultat tal-karatteristici ta’ kwalita
taghhom.

Il-koefficjent ta’ aggustament imsemmi fil-punt (c) ta’ l-ewwel
subparagrafu ghandu jkun applikat ghal prezzijiet wara tnaqqis
ta’ l-ammonti msemmija fil-paragrafu 2.

Artikolu 137
Swieq rapprezentattivi

L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni bil-
granet tal-marketing stabbiliti ghas-swieq imsemmija fl-Anness
XVI li ghandhom ikunu kkunsidrati bhala s-swieq rapprezentat-
tivi.

Artikolu 138
Valuri ta’ importazzjoni standard

1. Ghal kull prodott u ghall-perjodi stabbiliti fil-Parti A ta’ 1-
Anness XV, il-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi, kull gurnata
tax-xoghol u ghal kull origini, valur ta’ importazzjoni standard
dags il-medja tal-prezzijiet rapprezentattivi msemmija fl-Arti-
kolu 136, minghajr ammont standard ta’ EUR 5 ghal kull
100 kg u d-dazji doganali ad valorem.

2. Fejn valur ta’ importazzjoni standard ikun stabbilit ghall-
prodotti u ghall-perjodi ta’ applikazzjoni imnizzlin fil-Parti A ta’
l-Anness XV, skond din it-Tagsima, il-prezz ta’ unita kif
imsemmi fl-Artikolu 152(1)(a) tar-Regolament tal-Kummissjoni
(KEE) Nru 2454/93 (') ma ghandux japplika. Dan ghandu jkun
mibdul permezz ta’ valur ta’ importazzjoni standard imsemmi
fil-paragrafu 1.

3. Fejn ebda valur ta’ importazzjoni standard ma jkun fis-
sehh ghal prodott ta’ origini partikolari, il-medja ta’ valuri ta’
importazzjoni standard fis-sehh ghal dak il-prodott ghandu
japplika.

4. Matul il-perjodi ta’ applikazzjoni stabbiliti fil-Parti A ta’ 1-
Anness XV, il-valuri ta’ importazzjoni standard ghandhom
jibqghu applikabbli sakemm ma jkunux mibdula. Huma ma
ghandhomx jibqghu japplikaw, madankollu, fejn ebda prezz
rapprezentattiv. medju ma kien innotifikat lill-Kummissjoni
ghal sebat ijiem ta’ suq konsekuttivi.

Fejn, skond l-ewwel subparagrafu, ebda valur ta’ importazzjoni
ma japplika lil prodott partikolari, il-valur ta’ importazzjoni

() GU L 253, 11.10.1993, p. 1.

standard applikabbli ghal dak il-prodott ghandu jkun dags 1-

ahhar valur ta’ importazzjoni standard medju.

5. Permezz ta’ deroga mill-paragrafu 1, fejn ma kienx
possibbli li jkun ikkalkulat valur ta’ importazzjoni standard,
ebda valur ta’ importazzjoni standard ma ghandu jkun appli-
kabbli mill-ewwel gurnata tal-perjodi ta’ applikazzjoni stabbiliti
fil-Parti A ta’ l-Anness XV.

6. Il-prezzijiet rapprezentattivi bl-ewro ghandhom ikunu
mibdula permezz tar-rata tas-suq rapprezentattiv ikkalkulat
ghall-gurnata in kwistjoni.

7. I-valuri ta’ importazzjoni standard espressi bl-ewro
ghandhom ikunu maghmula disponibbli ghall-pubbliku mill-
Kummissjoni permezz ta’ metodi li hija tikkunsidra xierqa.

Artikolu 139
Bazi tal-prezz tad-dhul

1. I-prezz tad-dhul li fuq il-bazi tieghu l-prodotti mnizzla fil-
Parti A ta’ I-Anness XV huma kklassifikati fit-Tariffa Doganali
tal-Komunitajiet Ewropej ghandu jkun dags, skond kif jaghzel 1-
importatur:

(a) il-prezz fob tal-prodotti fil-pajjiz taghhom ta’ origini kif
ukoll l-ispejjez ta’ assigurazzjoni u merkanzija sal-fruntieri
tat-territorju doganali Komunitarju, fejn dak il-prezz u dawk
l-ispejjez ikunu maghrufa fil-hin li d-dikjarazzjoni ta’ rilaxx
tal-prodotti ghal c¢irkolazzjoni libera hija maghmula. Fejn I-
imsemmija prezzijiet huma oghla b'iktar minn 8 % allura 1-
valur standard applikabbli ghall-prodott in kwistjoni fiz-
zmien li d-dikarazzjoni tar-rilaxx ghal ¢cirkolazzjoni libera
hija maghmula, l-importatur ghandu jaghmel il-garanzija
msemmija fl-Artikolu 248(1) tar-Regolament (KEE) Nru
2454/93. Ghal dan l-iskop, l-ammont ta’ dazju ta’ importaz-
zjoni li ghalih il-prodotti jistghu finalment ikunu suggetti
ghandu jkun l-ammont ta’ dazju li kieku kien ihallas jekk
il-prodott in kwistjoni kien ikklassifikat fuq il-bazi tal-valur
standard ikkoncernat; jew

(b) il-valur doganali kkalkulat skond I-Artikolu 30(2)(c) tar-
Regolament (KEE) Nru 2913/92 applikat biss ghall-prodotti
importati in kwistjoni. Fdak il-kaz, id-dazju ghandu jkun
imnaqqas kif stabbilit skond 1-Artikolu 138(1). Fdak il-kaz
l-importatur ghandu jpoggi I-garanzija msemmija fl-Artikolu
248(1) tar-Regolament (KEE) Nru 2454/93, daqs l-ammont
ta’ dazju li kieku kien ihallas jekk il-klassifikazzjoni ta’
prodotti kienet maghmula fuq il-bazi tal-valur ta’ importaz-
zjoni standard applikabbli ghall-lott in kwistjoni; jew

(c) il-valur ta’ importazzjoni standard ikkalkulat skond I-Arti-
kolu 138 ta’ dan ir-Regolament.
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2. Il-prezz tad-dhul li fuq il-bazi tieghu l-prodotti mnizzla fil-
parti B ta’ I-Anness XV ikunu kklassifikati fit-tariffa doganali tal-
Komunitajiet Ewropej ghandu jkun dags, skond kif jaghzel 1-
importatur:

(@) il-prezz fob tal-prodotti fil-pajjiz ta’ l-origini taghhom kif
ukoll l-ispejjez ta’ l-assigruazzjoni u merkanzija sal-fruntieri
tat-territorju doganali tal-Komunita, fejn dak il-prezz u dawk
l-ispejjez huma maghrufa fil-hin fejn id-dikjarazzjoni doga-
nali hija maghmula. Jekk l-awtoritajiet doganali jikkunsidraw
li l-garanzija tkun mitluba skond I-Artikolu 248 tar-Regola-
ment (KEE) Nru 2454/93, l-importatur ghandu jaghti garan-
zija daqs l-ammont massimu ta’ dazju applikabbli ghall-
prodott in kwistjoni; jew

(b) il-valur doganali kkalkulat skond I-Artikolu 30(2)(c) tar-
Regolament (KEE) Nru 2913/92 applikat biss lill-prodotti
ta’ importazzjoni in kwistjoni. Fdak il-kaz, id-dazju ghandu
jkun imnaqgas kif ipprovdut fl-Artikolu 138(1). Fdak il-kaz
l-importatur ghandu jaghmel il-garanzija msemmija f-Arti-
kolu 248 tar-Regolament (KEE) Nru 2454/93, dags I-
ammont massimu ta’ dazju applikabbli ghall-prodott in
kwistjoni.

3. Fejn il-prezz tad-dhul huwa kklakulat fuq il-bazi tal-prezz
fob tal-prodotti fil-pajjiz ta’ origini, il-valur doganali ghandu
jkun ikkalkulat fuq il-bazi tal-bejgh relevanti ta’ dak il-prezz.

Meta l-prezz ta’ dhul huwa kkalkulat skond wahda mill-proce-
duri pprovduti fil-paragrafu (b) jew (c) jew paragrafu 2(b), il-
valur doganali ghandu jkun ikkalkulat fuq l-istess bazi bhall-
prezz tad-dhul.

4. L-importatur ghandu jkollu xahar mill-bejgh tal-prodotti
in kwistjoni, soggetti ghal limitu ta’ erba’ xhur mid-data ta’
accettazzjoni tad-dikjarazzjoni ta’ rilaxx ghal cirkolazzjoni
libera, sabiex jaghti prova li l-lott kien mormi skond il-kundiz-
zjonijiet li jikkonfermaw il-korrettezza tal-prezzijiet msemmija
fit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 1(a) jew paragrafu 2(a), jew
sabiex jiddetermina I-valur doganali msemmi fil-paragrafu 1(b) u
paragrafu 2(a). Nuqqas li tintlahaq wahda minn dawn l-iska-
denzi ghandu jinvolvi t-telf tal-garanzija moghtija, minghajr
pregudizzju ghall-applikazzjoni tal-paragrafu 5.

[l-garanzija moghtija ghandha tkun rilaxxata sa l-estent li provi
tal-kundizzjonijiet ta’ rimi huma pprovduti ghas-sodisfazzjon ta’
l-awtoritajiet doganali.

Inkella l-garanzija ghandha tkun imnehhija permezz ta’ paga-
ment tad-dazji ta’ importazzjoni.

5. Illimitu taz-zmien ta’ erba‘ xhur imsemmi fil-paragrafu 4
jista' jkun estiz mill-awtoritajiet kompetenti permezz ta’
massimu ta’ tliet xhur fuq talba ta’ l-importatur, li ghandu
jkun debitament iggustifikat.

6. Jekk fuq verifikazzjoni l-awtoritajiet kompetenti jistabbi-
lixxu li r-rekwiziti ta’ dan l-Artikolu ma kinux milhuqga, huma
ghandhom jirkupraw id-dazju dovut skond l-Artikolu 220 tar-
Regolament (KEE) Nru 2913/92. L-ammont tad-dazju li ghandu
jkun irkuprat jew li jibqa‘ sabiex ikun irkuprat ghandu jinkludi
interess mid-data li fiha l-provvisti kienu rilaxxati ghal cirkolaz-
zjoni libera sad-data ta’ rkupru. Ir-rata ta’ interess applikata
ghandha tkun dik fis-sehh rigward operazzjonijiet ta’ rkupru
skond ligi nazzjonali.

Taqsima 2
Dazji ta’ importazzjoni addizzjonali
Artikolu 140
Ambitu u definizzjonijiet

1. Id-dazju ta’ importazzjoni addizzjonali kif imsemmi fl-
Artikolu 35(1) tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007, minn
issa ‘1 quddiem “dazju addizzjonali”, jista’ jkun applikat ghal
prodotti u matul il-perjodi mnizzla fl-Anness XVII fuq il-kundiz-
zjonijiet stabbiliti fdin it-Tagsima.

2. Livelli li fihom jiskattaw id-dazji addizzjonali huma
mnizzla fl-Anness XVIL

Artikolu 141
Rappurtagg ta’ volumi

1. Ghal kull wiehed mill-prodotti mnizzla fl-Anness XVII u
matul il-perjodi indikati I-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw
lill-Kummissjoni b’dettalji tal-volumi mpoggija fcirkolazzjoni
libera filwaqt li juzaw il-metodu ghal sorveljanza ta’ importaz-
zjonijiet preferenzjali stabbiliti fl-Artikolu 308d tar-Regolament
(KEE) Nru 2454/93.

Din in-notifikazzjoni ghandha ssehh mhux iktar tard minn
12:00 nofsinhar hin ta’ Brussell kull nhar ta’ Erbgha ghall-
volumi mpoggija fc¢irkolazzjoni libera matul il-gimgha prece-
denti.

2. Dikjarazzjonijiet ghal rilaxx ghal cirkolazzjoni libera ta’
prodotti koperti minn din it-Tagsima li l-awtoritajiet doganali
jistghu jaccettaw it-talba tad-dikjarant minghajr ma jinkludu
certu partikolaritajiet msemmija fl-Anness 37 tar-Regolament
(KEE) Nru 2454/93 ghandhom jinkludu, minbarra l-partikolari-
tajiet imsemmija fl-Artikolu 254 ta’ dak ir-Regolament, indikaz-
zjoni tal-piz nett(kg) tal-prodotti kkoncernati.
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Fejn il-procedura ta’ dikjarazzjoni simplifikata msemmija fl-Arti-
kolu 260 tar-Regolament (KEE) Nru 2454/93 hija uzata sabiex
il-prodotti koperti minn din it-Tagsima jkunu mpoggija f¢irko-
lazzjoni libera, id-dikjarazzjonijiet simplifikati ghandhom jink-
ludu, minbarra rekwiziti ohra, inikazzjoni tal-piz nett (kg) tal-
prodotti kkoncernati.

Fejn il-procedura lokali ta” kwittanza msemmija fl-Artikolu 263
tar-Regolament (KEE) Nru 2454/93 hija uzata sabiex tpoggi
fcirkolazzjoni libera l-prodotti koperti minn din it-Taqsima,
in-notifikazzjoni lill-awtoritajiet doganali msemmija fl-Artikolu
266(1) ta’ dak ir-Regolament ghandha tinkludi d-dejta necessarja
kollha ghall-identifikazzjoni tal-provvisti, kif ukoll indikazzjoni
tal-piz nett (kg) tal-prodotti kkoncernati.

Artikolu 266(2b) ma japplikax ghal importazzjonijiet tal-
prodotti koperti minn din it-Taqsima.

Artikolu 142
Gbir ta’ dazju addizzjonali

1. Meta jirrizulta li, ghal wiehed mill-prodotti u wiehed mill-
perjodi mnizzla fl-Anness XV, il-kwanitita li titpogga f¢irkolaz-
zjoni libera hija iktar mill-volum korrispondenti li jiskatta I-
Kummissjoni ghandha tigbor dazju addizzjonali sakemm I-
importazzjonijiet mhumiex probabbli li jiddisturbaw is-suq
Komunitarju, jew l-effetti jkunu disproporzjonati ghall-ghan
mahsub.

2. Id-dazju addizzjonali ghandu jkun migbur fuq kwantitajiet
mpoggija fcirkolazzjoni libera wara d-data ta’ applikazzjoni ta’
dak id-dazju, sakemm:

(a) il-klassifikazzjoni ta’ tariffa taghhom iddeterminata skond I-
Artikolu 139 tinvolvi applikazzjoni tad-dazji l-iktar gholjin
specifici applikabbli ghal importazzjonijiet ta’ l-origini in
kwistjoni,

(b) l-importazzjoni hija effettweta matul il-perjodu ta’ applikaz-
zjoni tad-dazju addizzjonali.

Artikolu 143
Ammont ta’ dazju addizzjonali

Id-dazju addizzjonali impost skond 1-Artikolu 142 ghandu jkun
ta’ terz dak tad-dazju doganali applikabbli tal-prodott partikolari
skond it-Tariffa Doganali Komuni.

Madankollu, ghal importazzjonijiet li jibbenefikaw minn prefe-
renza ta’ tariffi rigward dazju ad valorem id-dazju addizzjonali

ghandu jkun terz tad-dazju specifiku fuq il-prodott sa fejn
japplika l-Artikolu 142(2).

Artikolu 144
Ezenzjonijiet minn dazju addizzjonali

1. Dawn li gejjin huma ezenti minn dazju addizzjonali:

(a) oggetti importati skond kwoti ta’ tariffi mnizzla fl-Anness
VII tan-nomenklatura mhallta;

(b) oggetti fit-triq lejn il-Komunita kif iddefiniti fil-paragrafu 2.

2. Provvisti ghandhom ikunu kkunsidrati li jkunu fit-triq lejn
il-Komunita jekk huma:

(a) telqu mill-pajjiz ta’ origini qabel id-decizjoni li jkun impost
dazju addizzjonali, u

(b) ged ikunu ttrasportati skond dokument ta’ trasport validu
mill-post tat-taghbija fil-pajjiz ta’ origini ghall-pajjiz ta’ zbark
fil-Komunita, maghmula qabel l-impozizzjoni ta’ dazju
addizzjonali.

3. Partijiet interessati ghandhom jipprovdu evidenza ghas-
sodisfazzjon ta’ l-awtoritajiet doganali li r-rekwiziti tal-paragrafu
2 huma milhuqa.

Madankollu, dawn l-awtoritajiet jistghu jikkunsidraw li provvisti
telqu 1-pajjiz ta’ origini taghhom qabel id-data ta’ impozizzjoni
ta’ dazju addizzjonali jekk wiehed mid-dokumenti li gejjin ikun
ipprovdut:

(a) ghal trasport bil-bahar, il-polza tat-taghbija li juri li sehhet
taghbija qabel dik id-data,

(b) ghal trasport bil-ferrovija, il-lista tal-pakki li turi d-destinaz-
zjoni taghhom accettata mill-awtoritajiet tal-ferrovija tal-
pajjiz ta’ origini qabel dik id-data,

(o) ghal trasport bit-trig, il-kuntratt ta’ trasport bit-trig (CMR)
jew dokument ta’ transitu ichor maghmul fil-pajjiz ta’ origini
qabel dik id-data, jekk il-kundizzjonijiet stabbiliti farranga-
menti bilaterali jew multilaterali konkluzi fil-kuntest ta’ tran-
situ Komunitarju jew transitu komuni huma osservati,

(d) ghal trasport bl-ajru, il-polza ta’ trasport bl-ajru li juri li I-
linja ta’ l-ajru accettat l-oggetti qabel dik id-data.
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TITOLU V

DISPOZIZZJONIJIET GENERALI, TA’ REVOKA, TRANSIZZJONALI U FINALI

Artikolu 145
Verifiki

Minghajr pregudizzju ghal dispozizzjonijiet specifici ta” dan ir-
Regolament jew legizlazzjoni ohra Komunitarja, l-Istati Membri
ghandhom jintroducu verifiki u mizuri safejn ikunu necessarji
ghall-applikazzjoni ~ korretta  tar-Regolament (KE) Nru
1182/2007 u dan ir-Regolament. Dan ghandu jkun effettiv,
proporzjonat u disswaziv sabiex huma jipprovdu protezzjoni
adegwata ghall-interessi finanzjarji tal-Komunitajiet.

Partikolarment, ghandhom jizguraw li:

(@) l-kriterji kollha ta’ eligibilta stabbiliti mill-Komunita jew
legizlazzjoni nazzjonali jew kwadru nazzjonali jew l-istrate-
gija nazzjonali jistghu jkunu vverfikati;

(b) l-awtoritajiet kompetenti responsabbli ghat-twettiq ta’ veri-
fiki jkollhom numru sufficjenti ta’ persunal ikkwalifikat u
esperjenzat kif xieraq sabiex iwettaq il-verifiki effettivament;
u

(c) dispozizzjoni hija maghmula ghal verifikazzjonijiet sabiex
ikun evitat iffinanzjar doppju irregolari ta’ mizuri skond
dan ir-Regolament u skemi ohra nazzjonali jew Komunitarji.

Artikolu 146
Sanzjonijiet nazzjonali

Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe sanzjonijiet stabbiliti
fdan ir-Regolament jew Regolament (KE) Nru 1182/2007, I-
Istati Membri ghandhom jipprovdu ghall-applikazzjoni ta’ sanz-
jonijiet fuq il-livell nazzjonali fir-rigward ta’ irregolaritajiet
maghmula fir-rigward tar-rekwiziti stabbiliti fdan ir-Regolament
u Regolament (KE) Nru 1182/2007 li huma effettivi, proporz-
jonali u disswazivi sabiex jipprovdu protezzjoni adegwata ghall-
interessi finanzjarji tal-Komunitajiet.

Artikolu 147
Sitwazzjonijiet mahluqa artifi¢jalment

Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe mizuri specifici stabbilti
fdan ir-Regolament jew Regolament (KE) Nru 1182/2007, ebda
pagament ma ghandu jkun maghmul favur benefi¢jari i
ghalihom huwa stabbilit li huma kkrejaw atrificjalment il-
kundizzjonijiet mitluba ghall-kisba ta’ dawn il-pagamenti bl-
iskop li jakkwistaw vantagg kuntrarju ta’ l-ghanijiet ta’ l-iskema
ta’ trasport ikkoncernata.

Artikolu 148
Komunikazzjonijiet

1. Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe dispozizzjonijiet
specifici ta’ dan ir-Regolament, il-komunkazzjonijiet kollha li
ghandhom ikunu maghmula mill-Istati Membri lill-Kummissjoni
skond dan ir-Regolament ghandhom ikunu maghmula bil-mezzi
u fil-format specifikat mill-Kummissjoni.

Komunikazzjonijiet mhux maghmula b'mezzi ohra specifikati
jistghu jkunu kkunsidrati bhallikicku ma kinux maghmula,
minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 3.

2. Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe dispozizzjonijiet
specifici ta’ dan ir-Regolament, 1-Istati Membri ghandhom jiehdu
I-mizuri kollha necessarji sabiex jizguraw li huma kapaci li
jilhqu t-termini ghal komunikazzjonijiet stabbiliti fdan ir-Rego-
lament.

3. Jekk Stat Membru jonqos milli jaghmel komunikazzjoni
kif mitlub skond dan ir-Regolament jew Regolament (KE) Nru
1182/2007 jew jekk il-komunikazzjoni tidher inkorretta skond
il-fatti objettivi fil-pussess tal-Kummissjoni, il-Kummissjoni tista’
tissospendi parti jew il-pagamenti kollha tax-xahar imsemmija
fl-Artikolu 14 tar-Regolament  tal-Kunsill ~(KE) Nru
1290/2005 (") fir-rigward tas-settur tal-frott u hxejjex sakemm
il-komunikazzjoni hija maghmula korrettament.

Artikolu 149

Zbalji ovvji
Kwalunkwe komunikazzjoni, talba jew applikazzjoni maghmula
lil Stat Membru skond dan ir-Regolament jew Regolament (KE)
Nru 11822007, inkluz applikazzjoni ghall-ghajnuna, tista’ tkun

aggustata fi kwalunkwe zmien wara s-sottomissjoni taghha
fkazijiet ta’ zbalji ovvji rikonoxxuti mill-awtorita kompetenti.

Artikolu 150
Force majeure u ¢irkustanzi eccezzjonali

Fejn, skond dan ir-Regolament jew Regolament (KE) Nru
1182/2007, ghandha tkun imposta sanzjoni jew benefic¢ju
jew rikonoxximent ghandu jkun irtirat, is-sanzjoni ma ghand-
hiex tkun imposta jew l-irtirar maghmul fkazijiet ta’ force
majeure jew cirkustanzi ta’ ec¢ezzjoni skond it-tifsira ta’ l-Arti-
kolu 40(4) tar-Regolament (KE) Nru 1782/2003.

() GU L 209, 11.8.2005, p. 1.
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Madankollu, il-kaz ta’ force majeure ghandu jkun innotifikat,
b'evidenza relevanti ghas-sodisfazzjoni ta’ l-awtorita kompetenti,
lill-awtorita fi zmien ghaxart ijiem tax-xoghol mid-data li fiha I-
persuna kkoncernata hija fpozizzjoni li taghmel dan.

Artikolu 151
Revoki

Ir-Regolamenti (KE) Nru 3223/94, (KE) Nru 1555/96, (KE) Nru
961/1999, (KE) Nru 544/2001, (KE) Nru 1148/2001, (KE) Nru
2590/2001, (KE) Nru 1791/2002, (KE) Nru 2103/2002, (KE)
Nru 48/2003, (KE) Nru 606/2003, (KE) Nru 7612003, (KE)
Nru 14322003, (KE) Nru 1433/2003, (KE) Nru 1943/2003,
(KE) Nru 103/2004, (KE) Nru 1557/2004, (KE) Nru 179/2006,
(KE) Nru 430/2006, (KE) Nru 431/2006, u (KE) Nru
1790/2006 huma hawnhekk irrevokati.

Madankollu, ir-Regolamenti rrevokati ghandhom ikomplu
japplikaw, fejn xieraq, ghall-finijiet ta’ 1-Artikolu 55(1) tar-Rego-
lament (KE) Nru 1182/2007.

Artikolu 152
Dispozizzjonijiet tranzitorji
1. Minkejja l-Artikolu 2 ta’ dan ir-Regolament, biss ghal fini-
jiet ta’ l-applikazzjoni ta’ l-Artikolu 55(1) tar-Regolament (KE)
Nru 1182/2007, id-definizzjonijiet tas-snin ta’ marketing ghall-
prodotti mnizzla fl-Artikolu 1(2) tar-Regolament (KE) Nru

2201/96 ezistenti qabel id-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament
ghandhom japplikaw.

2. Ir-regoli ghall-approvazzjoni tal-programmi ta’ operazzjoni
kollha sottomessi fl-2007 ghandhom ikunu dawk applikabbli
immedjatament qabel id-data ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Rego-
lament.

Programmi ta’ operazzjoni li ghalihom benefic¢ju tal-punt (a) ta’
I-Artikolu 55(3) tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007 jistghu
ikomplu japplikaw sat-tmiem taghhom sakemm dawn jimxu
skond ir-regoli applikabbli qabel id-data ta’ applikazzjoni ta’
dan ir-Regolament.

Permezz ta’ deroga mill-Artikoli 66 u 67 ta’ dan ir-Regolament,
l-Istati Membri ghandhom jadottaw kwalunkwe dispozizzjonijiet
necessarji kollha sabiex jippermettu lil organizzazzjonijiet tal-
produtturi sabiex jemendaw il-programmi ta’ operazzjoni
taghhom malajr kemm jista’ jkun wara d-dhul fis-sehh ta’ dan
ir-Regolament sabiex japplikaw punti (b) u (c) ta’ l-Artikolu
55(3) tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007.

3. Ghallfinijiet ta’ I-Artikolu 55(6) tar-Regolament (KE) Nru
1182/2007, ir-regoli dwar il-karatteristici minimi tal-materja
prima pprovduti ghall-ipprocessar u rekwiziti ta’ kwalita minima
ghal prodotti kompluti li ghandhom jibqghu applikabbli fir-
rigward ta’ materja prima migbura fit-territorju ta’ Il-Istati
Membri li jaghmlu uzu ta’ l-arrangament transizzjonali skond
l-Artikolu 68b jew l-Artikolu 143b¢ tar-Regolament (KE) Nru
1782/2003 ghandhom ikunu, minbarra ghal kwalunkwe stan-
dards ta’ marketing rilevanti kif imsemmija fl-Artikolu 2 tar-
Regolament (KE) Nru 11822007, dawk inkluzi fir-Regolamenti
tal-Kummissjoni mnizzla fl-Anness XVIIL

Artikolu 153
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet gurnata wara
l-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2008.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 21 ta’ Dicembru 2007.

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS I

KUNDIZZJONIJIET TA’ KWALITA LI GHANDHOM IKUNU SODISFATTI MINN KULL PRODOTT LI GHALIH
M’HEMMX STANDARD TA’ MARKETING KOMUNITARJU FIR-RIGWARD TA’ PAKKETTI TAL-BEJGH TA’
FROTT FRISK U HXEJJEX KIF IMSEMMIJA FL-ARTIKOLU 6

Rekwiziti ta” kwalitd minima

Fil-klassijiet kollha, u skond it-tolleranzi permessi (ara iktar 1 quddiem), il-prodotti ghandhom ikunu:

— intatti,

— korretti; produtti li ged jithassru jew jiddeterjoraw b'mod li ma jibqghux adattati ghal konsum huma eskluzi,
— nodfa, pratikament liberi minn kwalunkwe oggett barrani vizibbli,

— pratikament liberi minn annimali jew insetti li jaghmlu l-hsara,

— pratikament liberi minn hsara kkawzata minn annimali jew insetti li jaghmlu 1-hsara,

— liberi minn umdita abnormali esterna,

— liberi minn kwalunkwe riha ufjew toghma barranija.

Klassi “zejda”

Prodotti fdin il-klassi ghandhom ikunu ta’ kwalita superjuri. Ghandhom ikunu karatteristici tat-tip ta’ varjeta ufjew
kummerdjali.

Huma ghandhom ikunu liberi minn difetti, bl-eccezzjoni ta’ difetti zghar superfiGjali, sakemm dawn ma jaffettwawa I-
apparenza generali tal-prodott, il-kwalita tieghu, il-kwalita li jservi u prezentazzjoni fil-pakkett.
Klassi I

Prodotti fdin il-klassi ghandhom ikunu ta’ kwalitd tajba. Huma ghandhom ikunu Kkaratteristici tat-tip varjanti ufjew
kummergjali.

Difetti zghar jistghu jkunu permessi, madankollu, sakemm ma jaffettwawx l-apparenza generali tal-prodott, il-kwalita
tieghu, il-kwalita li jservi u prezentazzjoni fil-pakkett.
Klassi 1T

Din il-klassi tinkludi prodotti li ma jikkwalifikawx ghal inkluzjoni fil-klassijiet gholjin izda tissodisfa r-rekwiziti minimi fuq
mehtiega.

Dawn jistghu jipprezentaw difetti, sakemm jirritjenu 1-karatteristici essenzjali taghhom fir-rigward ta’ kwalita, kwalita li
jservi u prezentazzjoni.
Tolleranzi ta’ kwalita

Tolleranzi ta’ kwalita ghandhom ikunu permessi fkull pakkett ghal prodotti li ma jissodisfawx ir-rekwiziti tal-klassi
indikata.

— Klassi “zejda”

5% bnumru u piz ta’ prodotti li ma jissodisfawx ir-rekwiziti tal-klassi, izda jissodisfaw dawk ta’ Klassi I jew,
eccezzjonalment, gejjin mit-tolleranzi ta” dik il-klassi.

— Klassi 1

10 % bnumru jew piz ta’ prodotti li ma jissodisfawx ir-rekwiziti tal-klassi, izda jissodisfaw dawk ta’ Klassi II jew,
eccezzjonalment, jaqghu fit-tolleranzi ta’ dik il-klassi.

— Klassi II
10 % b'numru jew piz ta’ prodotti li ma jissodisfawx ir-rekwiziti tal-klassi, lanqas ir-rekwiziti minimi, bl-eccezzjoni tal-
prodotti affettwati minn tahsir jew deterjorazzjoni ohra li taghmilhom mhux xierqa ghal konsum.

Uniformita

II-prodotti kollha fil-pakkett ghandhom ikunu ta’ l-istess origini, varjeta jew klassi u kwalita kummerdjali.
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ANNESS 11

KAMPJUN IMSEMMI FL-ARTIKOLU 10(3)

Standard tal- marketing

e K

% %5
e

Komunitarju Nru

%

(Stat Membru)
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ANNESS III

CERTIFIKAT TA’ KONFORMITA MA’ L-ISTANDARDS TAL-MARKETING KOMUNITARJI GHAL FROTT U
HXEJJEX FRISKI MSEMMIJA FL-ARTIKOLI 11 U 12

1. Negozjant Certifikat ta’ konformita ma’ l-istandards tal-marketing Komunitarji applikabbli ghal frott u
hxejjex friski

(Dan i¢-certifikat huwa esklussivament ghall-uzu tal-korpi ta’ spezzjoni)

2. Pakkjatur identifikat fuq il-pakkett (jekk diffe- | 3. Korp ta’ spezzjoni
renti min-negozjant)

4. Post ta’ spezzjoni / pajjiz ta’ origini (7) 5. Regjun jew pajjiz destinatarju

6. Identifikatur ta’ mezz ta’ trasport 7.
O intern
O importazzjoni

O esportazzjoni

8. Pakketti (numru u tip) 9. Tip ta’ prodott (varjeta jekk l-istandard | 10. Klassi ta’ kwalita 11. Piz totali fkg gross / nett (%)
jispecifika)

12. ll-korp ta’ spezzjoni fuq imsemmi jiccertifika wara spezzjoni permezz ta’ kampjuni li l-oggetti fug imsemmija jikkorrispondu fil-hin ta’ I-ispezzjoni ma’
l-istandards tal-marketing Komunitarji fis-sehh.

Uffiéeju doganali previst: dhul/hrug ()

Perjodu ta’ validita: .........cccooovviiiiii JIBIM e

Post u data ta’ Arug ..., Spezzjoni
.............................................................................................................................. MU
£ 2 =1 1 S SRTPSISO Firma

(isem fittri kbar)

13. Kummenti

(1) Meta l-oggetti qed ikunu esportati mill-gdid, indika I-origini taghhom fil-kaxxa 9
(?) Hassar kif appropjat.




31.12.2007

1l-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea

L 350/57

ANNESS IV

PAJJIZI LI L-VERIFIKI TA’ KONFORMITA TAGHHOM KIENU APPROVATI TAHT L-ARTIKOLU 13

PARTI A: LISTA TA’ PAJJIZI U PRODOTTI KKONCERNATI

Pajjiz

Prodotti

L-Izvizzera
[l-Marokk
L-Afrika ta’ Isfel
[zrael

L-Indja

New Zealand

Frott u hxejjex friski
Frott u hxejjex friski
Frott u hxejjex friski
Frott u hxejjex friski

Tuffieh, langas u frott tal-kiwi

Frott u hxejjex friski minbarra frott tac-citru

[s-Senegal Frott u hxejjex friski
II-Kenja Frott u hxejjex friski
It-Turkija Frott u hxejjex friski
PARTI B: DETTALJI TA' L-AWTORITAJIET UFFICJALI U KORPI TA’ SPEZZJONI
Pajjiz Awtorita Uffi¢jali Korpi ta’ spezzjoni
L-Izvizzera Office fédéral de Tagriculture Qualiservice Sarl
Département fédéral de 'économie Kapellenstrasse 5 Case postale 7960
Mattenhofstrasse 5, CH-3003 Berne CH-3001 Berne
Tel. (41-31) 324 84 21 Tel. (41-31) 385 36 90
Feks (41-31) 323 05 55 Feks (41-31) 385 36 99
[I-Marokk Minister for Agriculture, Rural Development, | Etablissement Autonome de Controle et de

Water and Forests

Quartier Administratif Place Abdallah
Chefchouani BP 607 Rabat Morocco
Tel. (212-37) 76 36 57/76 05 29
Feks (212-37) 76 33 78

Posta elettronika:
webmaster@madprm.gov.ma

Coordination des Exportations (EACCE)
Angle Boulevard Mohamed Smiha et Rue
Moulay Mohamed El Badmrani

Casablanca Morocco

Tel. (212-22) 30 51 04/30 51 73/30 50 91/
305195

Feks (212-22) 30 51 68

Posta elettronika: eacce@eacce.org.ma

L-Afrika ta’ Isfel

National Department of Agriculture DPHQ
Private Bag X258

Pretoria 0001 South Africa

Tel.: (27-12) 3196502

Feks: (27-12) 3265606

Posta elettronika: smph@nda.agric.za

PPECB (Perishable Products Export Control
Board)

PO Box 15289 7500 Panorama, Parow
South Africa

Tel: (27-21) 9301134

Feks: (27-21) 9306046

Posta elettronika: ho@ppecb.com

Izrael Ministry of Agriculture and Rural Ministry of Agriculture and Rural
Development PPIS (Plant Protection and Development PPIS (Plant Protection and
Inspection Service) Inspection Service)
PO box 78 Bet-Dagan 50250 Israel Fresh produce quality control service
Tel. (972-3) 968 15 00 PO box 78 Bet-Dagan 50250 Israel
Feks (972-3) 368 15 07 Tel. (972-3) 968 15 20

Feks (972-3) 368 1507
L-Indja Agricultural Marketing Adviser Ministry of | Directorate of Marketing and Inspection

Agriculture,

Govt. of India NH-IV, Faridabad India
Tel. (91-129) 241 65 68, 241 57 10;
(91-11) 23 01 34 45

Feks (91-129) 241 65 68;

(91-11) 23 01 34 45

Posta elettronika:
pkagarwall123@hotmail.com

(DMI)

Department of Agriculture and Cooperation
Ministry of Agriculture, Govt. of India NH-IV,
Faridabad India

Tel. (91-129) 241 65 68, 241 57 10

Feks (91-129) 241 65 68

Posta elettronika: dmifbd@agmark.nic.in
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Pajjiz

Awtorita Uffi¢jali

Korpi ta’ spezzjoni

New Zealand

Ministry of Agriculture and Forestry
New Zealand Food Safety Authority
68-86 Jervois Quay, PO Box 2835
Wellington

New Zealand

Tel. (64-4) 463 2500

Feks (64-4) 463 2675

Posta elettronika: nzfsa.info@nzfsa.govt.nz

New Zealand Food Safety Authority
68-86 Jervois Quay, PO Box 2835
Wellington

New Zealand

Tel. (64-4) 463 2500

Feks (64-4) 463 2675

Posta clettronika: nzfsa.info@nzfsa.govt.nz

Is-Senegal Ministére de 'Agriculture et de I'Hydraulique | Ministére de I'Agriculture et de 'Hydraulique

Direction de la protection des végétaux Direction de la protection des végétaux

bp 20054 Thiaroye Dakar, Senegal Bureau qualité de la Division Législation et

Tel. (221) 83403 97 Contrdle phytosanitaire

Feks (221) 834 28 54/834 42 90 Tel. (221) 834 03 97

Posta elettronika: almhanne@hotmail.com Feks (221) 834 28 54

Posta elettronika: dpvl@sentoo.sn
almhanne@yahoo.fr

II-Kenja Kenya Plant Health Inspectorate Service Kenya Plant Health Inspectorate Service,

Kephis Managing Director Kephis

PO Box 49592-00100 PO Box 49592-00100

Nairobi Nairobi

Tel: (254-20) 88 25 84 Tel: (254-20) 88 45 45/88 23 08/88 29 33

Feks: (254-20) 88 22 65 Feks: (254-20) 88 22 45

Posta elettronika: kephis@nbnet.co.ke Posta elettronika: kephis@nbnet.co.ke
It-Turkija General Directorate of Standardisation for Regional Directorate of Western Anatolia

Foreign Trade

General Director:

Mr. Yavuz MOLLASALIHOGLU

Head of the Department for Agriculture:
Mrs. Cigdem KILICKAYA

Indirizz: Inonii Bulv. No: 36 Oda no: 2118
06510 Emek/Ankara

Tel. (90-312) 212 58 99

Feks (90-312) 212 68 64,

(90-312) 205 09 18

Posta elettronika: kilickayac@dtm.gov.tr

Regional Director: Mr. Muzaffer ERTURK
Indirizz: Gazi Bulv. No: 126 Kat: 1 35230
Basmane/lzmir

Tel. (90-232) 483 40 26

Feks (90-232) 48 37 72

Posta clettronika: izmirbolge@dtm.gov.tr

Regional Directorate of Southern Anatolia
Regional Director: Mr. Siikrii CALISKAN
Indirizz: Cakmak Cad. Bugdayci Apt. No: 27
Kat: 6/32 Mersin

Tel. (90-324) 237 97 18

Feks (90-324) 237 19 59

Posta elettronika: mersinbolge@dtm.gov.tr

Regional Directorate of Southeastern Anatolia
Regional Director: Mr. M. Zihni DOGAN
Indirizz: Yeni Valilik Binasi Kat: 5 No: 555
27330 Gaziantep

Tel. (90-342) 23078 52

Feks (90-342) 221 21 44

Posta elettronika: gaziantepbolge@dtm.gov.tr

Regional Directorate of Marmara

Regional Director: Mr. Gagatay OZTURK
Indirizz: Dis Ticaret Kompleksi D Blok K-1-2
Cobangesme Mevkii Sanayi Cad

Yenibosna — Bahgelievler/Istanbul

Tel. (90-212) 454 08 20

Feks (90-212) 454 08 22

Posta elettronika: istanbulbolge@dtm.gov.tr

Regional Directorate of Eastern Black Sea
Regional Director: Mr. O. Naci GENCTURK
Indirizz: Hiikiimet Konagi Ust Zemin Kat
61040 Trabzon

Tel. (90-462) 23019 82

Feks (90-462) 229 73 09

Posta elettronika: izmirbolge@dtm.gov.tr

Regional Directorate of Central Anatolia
Regional Director: Mr. Caner SOLMAZ
Indirizz: Mithatpasa Cad. No: 18/4
Kizilay/Ankara

Tel. (90-312) 430 61 08

Feks (90-312) 430 61 09

Posta elettronika: ankarabolge@dtm.gov.tr
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PARTI C: MUDELLI GHAL CERTIFIKATI

1. Negozjant Nru

Certifikat ta’ konformita

..................................................................................... Ma’ l-istandards Komunitarji tal-marketing applikabbli ghal frott u hxejjex

..................................................................................... Dan i¢-¢ertifikat huwa esklussivament ghall-uzu ta’ korpi ta’ spezzjoni

2. Pakkjatur identifikat fuq il-pakkett (jekk mhuwiex il- | 3. Korp ta’ Spezzjoni

kummer¢jant)
Qualiservice GmbH
------------------------------------------------------------------------------------- Postfach 7960
3001 BERN
..................................................................................... 4. Post & spozziont / paliz & orgini () 5. Fogjun jow pajiZ dectinatary
6. ldentifikatur ta’ mezz ta’ trasport 7. 0O Intern
O Importazzjoni
O Esportazzjoni
8. Pakketti (numru u tip) 9. Tip ta’ prodott (varjeta jekk |-istandard jispecifika) 10. Klassi ta’ 11. Piz totali fkg gross / nett (3)
kwalita

12. ll-korp ta’ spezzjoni fuq imsemmi, wara spezzjoni permezz ta’ kampjuni, li fiz-zmien ta’ spezzjoni l-oggetti fug imsemmija lahqu I-istandards
Komunitarji ta’ marketing fis-sehh.

Timbru ta’ spezzjoni

Ufficéju doganali intenzjonat: dhul/hrug (2)
Perjodu ta’ validita .........ccoooeivinnee JeM

Post u data ta’ hrug

Spettur: (isem fittri kbar) .......c.ccceee FIrMa e Firma tan-negozjant

Zmien ta’ SPezzjoni: .......cccoveeeveueneans MINN e SA i KM e
Din il-kopja: Bajda (originali): Roza: Safra: Hadra: INSPEK
SERVICE SUISSE D'INSPECTION
Ghal: Destinatarju Min jibghat Qualiservice Spettur S Swnss mereonion semnice

(1) Fejn il-provvisti jergghu jkunu esportati, indika I-origini taghhom fil-kaxxa 9.
() Hassar kif xierag.
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1. Isem tan-Negozjant/Esportatur:

Numru tas-Serje:

2. Kodi¢i tal-pakkjatur/unita ta’ produzzjoni identifikat fug il-pakkett (jekk
mhuwiex in-negozjant)

3. Awtorita Uffi¢jali/Awtorita Kompetenti:
Dipartiment Nazzjonali ta’ Agrikoltura

Korp ta’ Spezzjoni:

Perishable Products Export Control Board (PPECB),
mahtur mill-Ministru ta’ I-Agrikoltura bhala Rapprezentant

4. Post ta’ Origini
Repubblika ta’ I-Afrika ta’ Isfel

5. Pajjiz destinatarju

6. Mezz ta’ Trasport:

SEA | ROAD

Vapur:

Numri ta’ kontenituri:

7. Regolamenti Nazzjonali:

Mahruda skond it-termini tar-regolamenti rigward kontroll ta’ I-esportaz-
zjoni ta’ éertu prodotti, ppubblikati skond it-tagsima 15 ta’ |-Att dwar |-
Istandards ta’ Prodotti Agrkoli, 1990 (Att Nru 119 ta’ 1990)

8. Pakketti (numru u tip)

9. Tip ta’ prodott (varjeta jekk I-istandard jispecifika)

10. Klassi ta’
kwalita

11. Piz totali fkg gross/nett

12. Dan huwa sabiex ji¢¢ertifika |i kampjuni tal-prodotti specifikati hawhekk kienu spezzjonati u, fiz-zmien ta’ l-ispezzjoni kkonformaw ma’ l-istandards u
rekwiziti specifikati skond it-termini tat-tagsima 4(3) ta’ |-Att dwar I|-Istandards ta’ Prodotti Agrikoli, 1990.

Uffic¢ju doganali previst: dhul

13. Perjodu ta’ jiem ta’ validita: 40 jum bil-Bahar jew Art u 10 ijiem bl-Ajru

Timbru ta’ Spezzjoni

Data ta’ Hrug:

Post ta’ Arug:

Spettur:

Firma:

14. Kummenti/osservazzjonijiet:

Kwalunkwe persuna li tibdel dan i¢-éertifikat jew taghmel dokument jew tikkawza li jkun maghmul dokument li jipprova jkun dan i¢-certifikat tkun kolpevoli

ta’ offiza skond |-Att dwar |-Istandards ta’ Prodotti Agrikoli, 1990.
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1. Isem u indirizz ta’ esportatur:

3. Pakkjatur identifikat fuq il-pakkett (jekk mhuwiex |-esportatur):

2. Stat ta’ 1zrael
S, MINISTERU TA’ AGRIKULTURA U ZVILUPP
R RURALI
Servizzi ta’ Protezzjoni u Spezzjoni ta’
Pjanti
Servizz ta’ Spezzjoni ta’ Prodotti Agrikoli

a8y

A

SRt
FEoxenciin

ICERTIFIKAT TA’ SPEZZJONI )
Nru ORIGINALI

Dan ié-certifikat huwa esklussivament ghall-uzu ta’ agenziji ta’ spezzjoni

4. Pajjiz destinatarju:

5. Pajjiz ta’ origini (*):

8. Mezz ta’ trasport iddikjarat:

7. Punt ta’ dhul iddikjarat (**):

Indika kif xieraq:

Importazzjoni ... O

Esportazzjoni ... O

8. Pakketti (numru u tip) 9. Tip ta’ prodott (varjeta jekk l-istandard jispecifika 10. Klassi ta’ 11. Piz totali fkg (gross/nett)
kwalita (gross/net) (***)
12. Il-korp ta’ spezzjoni fugq imsemmi jiccertifika, wara spezzjoni permezz ta’ kampjuni, |i I-prowvisti fuq imsemmija jikkorrespondu fiz-zmien ta’ I-

ispezzjoni ma’ l-istandards

13.

Uffi¢¢ju doganali ta’ hrug (**)

Perjodu ta’ validita jiem

Spettur (isem fittri kbar)

Firma

Post u data ta’ hrug

Timbru ta’ spezzjoni

14. Kummenti

(*) Jekk il-prodott jerga’ jkun esportat, indika l-origini tieghu wara t-tip ta’ prodott.

(**) Mhux obbligatorju
(***) Hassar kif xieraq.
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GVERN TA’ L-INDJA
MINISTERU TA’ L-AGRIKULTURA
DIPARTIMENT TA’ L-AGRIKULTURA U KOOPERAZZJONI
DIRETTORAT TAL-MARKETING U SPEZZJONI

CERTIFIKAT TA” AGMARK GRADING GHALL-ESPORTAZZJONI TA’ FROTT U HXEJJEX FRISKI

1. Isem u indirizz tal-pakkjatur awtorizzat

2. Esportatur identifikat fuq il-pakkett (jekk mhuwiex il-pakkjatur awtorizzat) | 3. Post ta’ Spezzjoni

4. Pajjiz ta’ origini 5. Isem ta’ destinatarju u |-pajjiz destinatarju

8. Identifikazzjoni ta’ mezz ta’ trasport 7. Marki ta’ bastimenti tal-pakkjatur/esportatur

8. Pakketti (numru, tip u 9. Isem ta’ prodott (varjeta jekk l-istandard jispecifika) | 10. Grad ta’ kwalita 11. Piz totali fkg. gross/nett
identifikazzjoni)

12. ll-korp ta’ spezzjoni fuq imsemmi jiccertifika, wara spezzjoni permezz ta’ kampjuni, li I-provvisti fug imsemmija jikkorrespondu, fiz-zmien ta’ |-
ispezzjoni, ghall-istandards ta’ grading u mmarkar fis-sehh.

13. Kummenti/osservazzjonijiet

14, Numru tag-Certifikat:

15. Perjodu ta’ validita: JIBIM e

Firma

Post U data ta’” ArUG ..o Uffigjal ta’ Spezzjoni

(Isem fiittri kbar)
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Esportatur Numru taé-Certifikat:

NEW ZEALAND
MINISTERU GHALL-AGRIKOLTURA U FORESTERIJA

CERTIFIKAT UFFICCJALI TA’ ASSIGURAZZJONI TA’ GRAD

Pakkjatur kif indikat fuq il-pakkett (jekk mhuwiex |-esportatur):

Pajjiz ta’ Origini Pajjiz Destinatarju

L-uffiééju ta’ kontroll fug imsemmi jiccertifika i, fuq il-bazi ta’ ezaminazzjoni
permezz ta’ kampjuni, il-kunsinna imsemmija isfel tikkonforma, fiz-zmien ta’
l-ispezzjoni ma’ l-istandards fis-sehh.

Ebda responsabbilta finanzjarja fir-rigward ta’ dan i¢-certifikat ma
tappartjeni lill-Ministeru ta’ Agrikoltura u Foresterija jew il
Identifikazzjoni ta’ mezzi ta’ trasport: kwalunkwe mill-uffi¢¢jali jew rapprezentanti tieghu

Dan ié-certifikat huwa ghall-uzu esklussiv tas-servizzi ta’ kontroll

Numru (u tip) ta’ Natura tal-prodott (varjeta jekk Klassi ta’ kwalita Piz totali fkg
pakketti specifikat)

Piz gross Piz nett

Osservazzjonijiet

Zmien ta’ validita

Dan ié-certifikat huwa validu ghal ........ccccoevennee granet mid-data ta’ hrug (inkluz il-gurnata ta’ spezzjoni).

Timbru ta’ Organizzazzjoni

Firma Isem Post ta’ Arug Data .../.../...

Numru tar-Referenza ta’ I-Esportatur
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NEW ZEALAND Numru tas-serje taé-Gertifikat ta’ spezzjoni:
MINISTERU TA’ AGRIKOLTURA U FORESTERIJA
CERTIFIKAT UFFICJALI TA’ ASSIGURAZZJONI TA' GRAD
KONTINWAZZJONI PAGNA 2 MINN 2
Numru (u tip) ta’ Natura tal-prodott (varjeta jekk Klassi ta’ kwalita Piz totali fkg
pakketti specifikata)
Piz gross Piz nett

Numru ta’ Referenza ta’ |-Esportatur
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1. Exporter 2. Certificate No:
[}

3. Packer identified on packaging (if other than exporter)

MINISTRY OF AGRICULTURE & RURAL DEVELOPMENT
KENYA PLANT HEALTH INSPECTORATE SERVICE (KEPHIS)
CERTIFICATE OF CONFORMITY

Agricultural Produce (Export) Act Cap 319

4. Identification of Means of transport 5. Country of origin 6. Country of destination
7. Packages (number and type): Nature of produce (variety if specified): Quality class: 8. Total weight in kg

Gross Net
9. Duration of validity: days

10. Comments

11. KEPHIS certifies that following inspection by sampling the above consignment conformed with the standards in force

Name of inspector: Place of issue:

(Name in block letters)

Signature:

Date: Official stamp

No financial liability with respect to this certificate shall attach to KEPHIS or any of its officers or representative.
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1. ihracatginin Unvani, Vergi No

(Exporter's hame, tax no.)

KONTROL BELGESI
CONFORMITY CERTIFICATE
NO

isbu belge sadece Kontrol Dairelerince kullanilir
(This certificate is for the exclusive use of control services)

2. Ambalaj Ustiinde Gériilen Ambalajei veya Imalater Firma (ihracatgidan
farkl ise)

(Producer or packer as indicated on packing) (if other than expotrter)

T.C. BASBAKANLIK DIS TICARET MUSTESARLIGI
(REPUBLIC OF TURKEY, PRIME MINISTRY, UNDERSECRETARIAT OF
FOREIGN TRADE)

BOLGE MUDURLUGU
..REGIONAL DIRECTORATE)

DTS Denetmenleri Grup Bagkanligi
Group of Inspectors of Standardization for Foreign Trade)

3. Menge Ulke ve Sehir
(Country and city of origin)

4. Gidecegi Ulke
(Country of destination)

5. Nakil Vasitasi
(Identification of Means of transport)

6. ligili Ulusal Mevzuat
(Space reserved for national regulations)

7. Ambalaj Cesidi ve Sayis|
(Number and kind of packages)

8. Urlin0n Tard ve Cesidi
(Nature and variety of product)

9. Kalite Sinffi
(Quality class)

10. Partinin Agirhigi Briit/Net
(Total weight in kg gross/net)

GCikis Gimrgu
(Customs office of departure)

Bu Kontrol Belgesi: .../.../200. tarihi bitimine kadar gecerlidir
(This conformity certificate is valid until .../.../200.)

Kontrol Tarihi: .../.../200.
(date of inspection: .../.../200.)

Kontrold Yapanlar: .......ccccoeveviveenns
(Inspected by

11. Ornekleme suretiyle yapilan kontrolde, yukarida vasiflan yazili partinin, kontrol aninda yiiriirlikte olan standartlara uygun bulundugu tasdik olunur
(It is certified that following inspection by sampling the above consignment conformed with the standards in force at the time of inspection)

Kage, imza, Mihiir
(Stamp — Signature — Seal)
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ANNESS V

CERTIFIKAT TA’ UZU' INDUSTRIJALI IMSEMMI FL-ARTIKOLU 19(2) GHAL FROTT U HXEJJEX FRISKI
SUGGETTI GHALL-ISTANDARDS TAL-MARKETING KOMUNITAR]JI

1. Negozjant
Certifikat ta’ uzu industrijali
(Frott u hxejjex friski suggetti ghall-istandards tal-marketing Komu-
nitarji)
Nru
2. . ldentifikatur ta’ mezz ta’ trasport 3. Korp ta’ spezzjoni li johrog i¢-certifikat
4. Uzu industrijali mahsub / 5. Korp ta’ spezzjoni ghar-regjun fejn ghandu jsehh I-ipprocessar
Isem u indirizz tal-proéessur
6. Numru ta’ pakketti jew il-kliem “bil-bulk” 7. Natura ta’ loggetti/ pajjiz ta’ origini 8. Piz totali fkg gross / nett (1)
9.
.............................................................................................................................................................................................................................. Spezzjoni
Ufficéju doganali previst: dAUI/AIUG (1) woeeeveeeeeeieees e et eesesee et s Post U data ta’ ArUg ....ccoooveie e timbru
SPBHUI i Firma
(isem f'ittri kbar)
10. Kummenti
11. ll-proc¢essur jicéertifika li I-prodott indikat fuq kien proc¢essat.
Post U data: ..o FIFMIB e e e ettt e benee Timbru

12. 16-¢ertifikat in kwistjoni ghandu jkun ritornat, ffirmat u ttimbrat fkaxxa 11, wara |-ipproéessar tal-provvisti msemmija fil-kaxxi 6, 7 u 8, lill-korp ta’
spezzjoni msemmi fil-kaxxa 5.

(1) Hassar kif xieraq.
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ANNESS VI

METODI TA’ SPEZZJONI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 20(1)

Kumment: il-metodi ta’ spezzjoni li gejjin huma bbazati fuq id-dispozizzjonijiet ta’ gwida ghall-implimentazzjoni tal-
kontroll ta’ kwalita ta’ frott u hxejjex friski adottati mill-UN/ECE (il-Kummissjoni Ekonomika tan-Nazzjonijiet Uniti ghall-
Ewropa) Grupp ta’ Hidma ghall-istandardizzazzjoni ta’ oggetti li jispiccaw u titjib ta’ kwalita.

1. DEFINIZZJONIJIET

(@)

=

Verifika tal-konformita

Spezzjoni mwettqa minn spettur skond dan ir-Regolament sabiex jivverfika jekk frott u hxejjex jikkonformawx ma’ I-
istandards tal-marketing stabbiliti skond I-Artikolu 2 tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007.

Din l-ispezzjoni tinkludi:

— fejn approprjat, spezzjoni ta’ identita u dokumentarja: spezzjoni tad-dokumenti jew cCertifikati li jakkompanjaw il-
lott ufjew ir-registri msemmija fit-tielet inciz tat-tieni subparagrafu ta’ I-Artikolu 10(3) u fl-Artikolu 11(2)(d) ta’ dan
ir-Regolament, u spezzjoni tal-provvisti u l-partikolaritajiet fdawn id-dokumenti, sabiex jivverifika jekk jagblux,

— spezzjoni fizika, permezz ta’ kampjuni, ta’ l-oggetti fil-lott sabiex jizgura li jissodisfaw l-kundizzjonijiet kollha
stabbiliti mill-istandard tal-marketing, inkluz id-dispozizzjonijiet dwar il-prezentazzjoni u mmarkar ta’ pakketti u
ppakkjar.

Spettur

Persuna awtorizzata mill-korp ta’ spezzjoni kompetenti li ghandu tahrig approprjat u regolari sabiex ikun jista’ jwettaq
spezzjoni ta’ konformita.

Kunsinna

Kwantita ta’ prodott li ghandu jinbiegh minn negozjant partikolari li jinsab fiz-zmien tal-kontroll u definit minn
dokument. Il-kunsinna tista’ tikkonsisti f'tip jew diversi tipi ta’ prodott: tista’ tinkludi lott jew diversi lottijiet ta’ frottu
hxejjex friski.

Lott

Kwantita ta’ prodott li, fiz-zmien tal-kontroll fpost wiehed ghandu karatteristici simili fir-rigward ta”

— pakkjatur ufjew min jibghat,

— pajjiz ta’ l-origini,

— natura tal-prodott,

— Klassi tal-prodott,

— dags (jekk il-prodott huwa gradat skond id-daqs),

— varjeta jew tip kummerdjali (skond id-dispozizzjonijiet relevanti ta’ l-istandard),

— tip ta’ ppakkjar u prezentazzjoni.

Madankollu, jekk matul l-ispezzjoni tal-kunsinni, mhuwiex possibbli li naghmlu distinzjoni bejn lottijiet differenti
uljew prezentazzjoni ta’ lottijiet individwali, il-lottijiet kollha ta’ kunsinna specifika jistghu jkunu trattati dags lott
wiehed jekk huma simili fir-rigward tat-tip ta’ prodott, min jibghat, pajjiz ta’ origini, klassi u varjeta jew tip
kummergjali, jekk dan huwa provdut ghalih fl-istandard.

Kampjuni

Kampjun kollettiv mehud temporanjament minn lott waqt spezzjoni ta’ verifika ta’ konformita.

Kampjun primarju

Pakkett mehud mil-lott, jew fil-kaz ta’ prodott bulk, kwantita mehuda minn punt fil-lott.
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(2) Kampjun bulk

=

=

—
)
=

Cx

Re

Diversi kampjuni primarji rapprezentattivi mehuda mill-lott Ii I-kwantitd taghhom huma suffi¢jenti sabiex jippermettu
l-valutazzjoni tal-lott fir-rigward tal-kriterji kollha.

Kampjun sekondarju

Fil-kaz ta’ lewz, kampjun sekondarju ghandu jkun kwantitad rapprezentativa ta’ prodott mehud minn kull kampjun
primarju fil-kampjun bulk, li jizen bejn 300 g u 1 kg. Jekk il-kampjun primarju huwa maghmul minn ikel ippakkjat,
il-kampjun sekondarju ghandu jkun pakkett wiehed.

Kampjun kompost

Fil-kaz ta’ lewz kampjun kompost ghandu jkun tahlita, li tizen mill-inqas 3 kg, tal-kapmjuni sekondarji kollha
fkampjun bulk. Lewz fkampjun kompost ghandu jkun mhallat indags.

Kampjuni mnaqqsa

Kwantita rapprezentattiva ta’ prodott mehuda mill-kampjun Ii d-dags taghha huwa suffiGjenti sabiex jippermetti I-
valutazzjoni ta’ certu kriterji individwali.

Fil-kaz ta’ lewz, il-kampjun imnaqqas ghandu jinkludi mill-inqas 100 lewza mehudha mill-kampjun kompost. Diversi
kampjuni mnaqgsa jistghu jkunu mehuda minn kampjun bulk.

Pakketti

Parti minn lott ippakkat individwalment, inkluz il-kontenut. L-ippakkjar huwa mahsub sabiex jiffacilita tqandil
manwali u trasport ta’ numru ta’ untiajiet ta’ bejgh jew ta’ prodotti separati jew irrangati, sabiex jimpedixxu hsara
permezz ta’ tqandil manwali fiziku jew permezz ta’ trasport. Kontenituri tat-trig, ferrovija, bahar u ajru mhumiex
ikkunsidrati bhala pakketti. Fxi kazijiet, il-pakkett jikkostitwixxi pakkett ta’ bejgh.

Pakketti ta’ bejgh

Parti minn lott ippakkjat individwalment, inkluz il-kontenut. L-ippakkjar ta’ pakketti ta’ bejgh huwa konceput sabiex
jikkostitwixxi unita ta’ bejgh ghall-utenti finali jew konsumatur finali fil-punt tax-xiri. Fost pakketti ta’ bejgh, pakketti
minn qabel huma tali li lippakkjar jaghlaq l-oggetti ta’ l-ikel kompletament jew parzjalment biss, izda btali mod li I-
kontenut ma jistax ikun mibdul minghajr il-ftuh jew il-bdil tal-pakkett.

IMPLIMENTAZZJONI TA’ VERIFIKA TA’ KONFORMITA
Rimarka generali

Verifika fizika ghandha tkun maghmula permezz tal-valutazzjoni ta’ kampjuni bulk mehuda bl-addo¢¢ minn punti
differenti fil-lott li ghandhom ikunu kkontrollati. Hija bbazata fuq il-principju ta’ presunzjoni li -lott jikkonforma mal-
kampjun bulk.

Identifikazzjoni ta’ lottijiet ufjew formazzjoni ta’ impressjoni generali tal-kunsinna

L-identifikazzjoni ta’ lottijiet ghandha tkun imwettqa fuq il-bazi ta’ l-immarkar taghhom jew kriterji ohra, bhal ma
huma l-indikazzjonijiet stabbiliti skond id-Direttiva tal-Kunsill 89/396/KEE (!). Fil-kaz ta’ kunsinni li huma maghmula
minn diversi lottijiet huwa necessarju li l-ispettur jiehu impressjoni generali tal-kunsinna bl-ghajnuna tad-dokumenti
jew dokumenti li jakkompanjawha u li jikkoncernaw l-kunsinni. Huwa mbaghad jiddetermina sa fejn il-lottijiet
ipprezentati jimxu skond l-informazzjoni fdawn id-dokumenti.

Jekk il-prodott ghandu jew kien mghobbi fuq mezz ta’ trasport, in-numru ta’ registrazzjoni ta’ dan ta’ l-ahhar ghandu
jkun uzat ghall-identifikazzjoni tal-kunsinna.

Prezentazzjoni tal-prodott

L-ispettur jiddeciedi liema pakketti ghandhom ikunu kkontrollati. Il-prezentazzjoni ghandha tkun maghmula mill-
operatur jew ir-rapprezentant tieghu. Il-procedura ghandha tinkludi I-prezentazzjoni tal-kampjun bulk.

Jekk ikunu mitluba kampjuni mnaqgsa jew sekondarji, dawn ikunu identifikati mill-ispettur innifsu mill-kampjun bil-
bulk.

(1) GU L 186, 30.6.1989, p. 21.
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(d) Verifika fizika

— Valutazzjoni ta’ ppakkjar u prezentazzjoni fuq il-bazi ta’ kampjuni primarji:

L-ippakkjar, inkluz il-materjal uzat fil-pakkett, ghandu jkun ittestjat ghal adegwatezza u indafa skond id-dispoziz-
zjonijiet ta’ l-istandards tal-marketing. Jekk certu tipi ta’ pakketti biss huma permessi, l-ispettur jivverifika jekk
dawn humiex qed ikunu uzati.

— Verifikazzjoni ta’ mmarkar fuq il-bazi ta’ kampjuni primarji: l-ewwel, huwa accertat jekk il-prodott huwiex

immarkat skond l-istandards tal-marketing. Matul il-kontroll verifika hija maghmula rigward il-precizjoni ta’ I-
immarkar ufjew l-estent ta’ l-emenda mehtiega.

Frott u hxejjex ippakkjati individwalment fil-plastik mhumiex ikkunsidrati bhala ikel ippakkjat minn qabel skond
it-tifsira tad-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 2000/13/KE u ma ghandhomx necessarjament ikunu
mmarkati skond l-istandards tal-marketing. Fdawn il-kazijiet, l-ippakkjar tal-plastik jista’ jkun ikkunsidrat bhala
sempli¢i protezzjoni ta’ prodotti fragli.

— Verifikazzjoni tal-konformita tal-prodott permezz ta’ kampjuni bulk jew kampjuni komposti ufjew mnaqqsa: L-

ispettur ghandu jiddetermina d-daqs tal-kampjun bulk btali mod li jkun jista’ jivvaluta l-lottijiet. Huwa ghandu
jaghzel bl-addoc¢c il-pakketti i ghandhom ikunu spezzjonati jew fil-kaz ta’ prodott bulk il-punti tal-lott li
minnhom ghandhom jittichdu kampjuni individwali.

Pakketti bil-hsara ma ghandhomx ikunu uzati bhala parti minn kampjun bulk. Huma ghandhom iwarrbu u jistghu,
jekk necessarju, ikunu suggetti ghal ezaminazzjoni u rapport separati. Il-kampjun bulk ghandu jinkludi I-kwanti-
tajiet li gejjin kull meta kunsinna hija ddikjarata mhux sodisfacenti:

Prodott ippakkjat

Numru ta’ pakketti fil-lott

Numru ta’ pakketti li ghandhom jittiehdu (kampjuni primarji)

Sa 100 5
Minn 101 sa 300 7
Minn 301 sa 500 9
Minn 501 sa 1 000 10

Iktar minn 1 000

15 (minimu)

Prodott bulk

Kwantita ta’ lott fkg jew numru ta’ soror fil-lott

Kwantita ta’ kampjuni primarji fkg jew numru ta’ soror

Sa 200 10
Minn 201 sa 500 20
Minn 501 sa 1 000 30
Minn 1 001 sa 5 000 60

Iktar minn 5 000

100 (minimum)

Fil-kaz ta’ frott u hxejjex kbar (iktar minn 2 kg ghal kull unita), il-kampjuni primarji ghandhom ikunu maghmula
minn mill-inqas hames unitajiet. Fil-kaz ta’ lottijiet li jinvolvu inqas minn 5 pakketti jew jiznu inqas minn 10 kg, il-

verifika ghandha tkopri -lott kollu.
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Jekk l-ispettur jiskopri, wara spezzjoni, li ma tistax tintlahaq decizjoni, jista’ jwettaq spezzjoni ohra u jesprimi r-rizultat
generali bhala medja taz-zewg verifiki.

Certu kriterji dwar il-livell ta’zvilupp ufjew sajran jew dwar il-prezenza jew assenza ta’ difetti interni jistghu jkunu
verifikati fuq il-bazi ta’ kampjuni mnaqqsa; dan japplika b'mod partikolari lil kontroll li jhassar l-valur tal-kummer¢ tal-
prodott. Id-dags tal-kampjun imnaqgas ghandu jkun ristrett ghal kwantita minima assolutament necessarja ghall-
valutazzjoni tal-lott. Jekk, madankollu, difetti huma accertati jew suspettati d-daqs tal-kampjun imnaqqas ma ghandux
jeccedi 10 fil-mija tad-daqs tal-kampjun bulk inizjalment mehud ghal spezzjoni.

Kontroll ta’ prodott

II-prodott ghandu jkun imnehhi totalment mill-pakkett tieghu ghall-kontroll; l-ispettur jista’ ma jaghmilx dan biss fil-
kaz ta’ lewz jew jekk it-tip ta’ pakkett u forma ta’ prezentazzjoni jippermettu spezzjoni minghajr ma jkun spakkjat il-
prodott. L-ispezzjoni ta’ uniformita, rekwiziti minimi, klassijiet ta’ kwalita u daqs ghandhom ikunu mwettqa fuq il-bazi
ta’ kampjun bulk, jew fuq il-bazi ta’ kampjun kompost fil-kaz ta’ lewz. Fejn difetti huma osservati, l-ispettur ghandu
jizgura li l-persentagg rispettiv tal-prodott mhux konformi ma’ l-istandard b'numru jew piz.

[-kriterji fuq il-livell ta’ zvilupp ufjew sajran jistghu jkunu verifikati bl-uzu ta’ strumenti u metodu stabbiliti ghal dan I-
ghan fl-istandards tal-marketing jew skond il-prattika accettata.

Rapport ta’ rizultati ta’ kontroll

Dokumenti msemmija fl-Artikolu 20 huma mahruga fejn approprjat.

Jekk jinstabu difetti, il-kummercjant jew ir-rapprezentant tieghu ghandu jkun infurmat bil-miktub bir-ragunijiet ta’ 1-
ilment. Jekk il-konformita tal-prodott ma’ l-istandard huwa possibbli permezz ta’ bidla fl-immarkar, il-kummer¢jant
jew ir-rapprezentant tieghu ghandhom ikunu infurmati bih.

Jekk jinstabu difetti fprodott, il-persentagg li jinstab li ma jkunx konformi ma’ l-istandard ghandu jkun indikat.

Tnaqgis fil-valur permezz ta’ verifika ta’ konformita

Wara l-kontroll, il-kampjun bulk huwa poggut ghad-disposizzjoni ta’ I-operatur jew ir-rapprezentant tieghu.

Il-korp ta’ spezzjoni mhumiex marbut li jaghti lura l-element tal-kampjun bulk eliminat matul il-kontroll.
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ANNESS VII

STRUTTURA U KONTENUT TA’ STRATEGIJA NAZZJONALI GHALL- PROGRAMMI TA’ OPERAZZJONI

2.1

2.2.

2.3.

3.1.

SUSTENIBBLI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 57(1)

Dewmien ta’ l-istrategija nazzjonali

Ghandu jkun indikat mill-Istat Membru.

Analizi tas-sitwazzjoni fit-termini ta’ punti tajbin u dawk dghajfin u potenzjal ghal zvilupp, l-istrategija maghzula
sabiex dawn jintlahqu u l-gustifikazzjoni tal-prijoritajiet maghzula.

(Artikoli 12(2)(a) u (b) tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007)

Analizi tas-sitwazzjoni

Iddeskrivi s-sitwazzjoni attwali tas-settur tal-frott u hxejjex permezz ta’ data kwantifikata, filwaqt li tenfasizza 1-
punti tajbin u dawk dghajfin, nuqqas ta’ qbil, necessitajiet u nuqgasijiet u potenzjal ghal zvilupp fuq il-bazi ta’ I-
indikaturi bazici relevanti definiti fl-Anness XIV u ta’ indikaturi addizzjonali relevanti ohra. Din id-deskrizzjoni
ghandha tikkoncerna mill-inqas:

— l-ezekuzzjonijiet tas-settur tal-frott u hxejjex, inkluz xejriet ewlenin: punti tajbin u dawk dghajfin tas-settur,
inkluz skond termini ta’ kompetitivita, u l-potenzjal ghal zvilupp ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi;

— l-effetti ambjentali (impatti/pressjonijiet u benefic¢ji) tal-produzzjoni ta’ frott u hxejjex, inkluz xejriet ewlenin.

L-istrategija maghzula sabiex jintlahqu l-punti tajbin u dawk dghajfin
Iddeskrivi l-ogsma ewlenin fejn l-intervenzjoni hija mistennija li ggib l-valur massimu mizjud:

— relevanza ta’ l-ghanijiet stabbiliti ghall-programmi ta’ operazzjoni u ta' rizultati u ghanijiet mistennija
konnessi mal-bzonnijiet (ta’ prijoritd) identifikati, u l-estent li ghalih jistghu jkunu realistikament akkwistati;

— koerenza interna ta’ l-istrategija, u l-ezistenza ta' interazzjonijiet mutwalment riinforzanti u assenza ta’
konflitti u kontradizzjonijiet possibbli bejn l-ghanijiet ta’ operazzjoni ta’ l-azzjonijiet differenti maghzula;

— komplimentarita u konsistenza ta’ l-azzjonijiet maghzula, u ma’ azzjonijiet ohra nazzjonali/regjonali, u b’'mod
partikolari ma’ attivitajiet appoggjati permezz ta’ fondi tal-Komunita Ewropea, u b'mod partikolari mal-
mizuri ta’ zvilupp rurali;

— rizultati u impatt mistennija rigward is-sitwazzjoni bazika, u l-kontribuzzjoni taghhom lejn ghanijiet tal-
Komunita.

Impatt mill-programmi ta’ operazzjoni precedenti (meta disponibbli)

Iddeskrivi, fejn relevanti, l-impatt tal-programmi ta’ operazzjoni implimentati fil-passat ricenti. Ipprezenta r-
rizultati disponibbli fil-qosor.

Ghanijiet tal-programmi u strumenti ta’ operazzjoni, indikaturi ta’ ezekuzzjoni

(Artikolu 12(2)(¢) tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007)

Iddeskrivi t-tipi ta’ azzjonijiet maghzula bhala eligibbli ghal appogg (lista mhux ezawrjenti) u indika liema huma
l-ghanijiet mixtieqa, I-ghanijiet verifikabbli u l-indikaturi li jippermettu l-progress lejn il-ksib ta’ ghanijiet, effic-
jenza u effettivita i ghandhom ikunu valutati.

Rekwiziti li jikkoncernaw it-tipi ta’ azzjonijiet kollha jew diversi tipi ta’ azzjonijiet

Kriterji u regoli amministrativi adottati sabiex jizguraw li certu azzjonijiet maghzula bhala eligibbli ghal appogg
mhumiex appoggjati wkoll minn strumenti relevanti ohra tal-politika komuni ta’ agrikultura, u partikolarment
mill-appogg ghal zvilupp rurali.
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3.2.

3.2.1.

3.2.1.1.

3.2.1.2.

3.2.2.

3.2.2.1.

3.2.2.2.

3.2.3.

3.2.3.1.

3.2.3.2.

3.2.4.

3.2.4.1

Salvagwardji effettivi fposthom, fl-applikazzjoni ta’ I-Artikolu 9(5) tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007, sabiex
jipprotegu l-ambjent minn pressjonijiet mizjuda possibbli li gejjin minn investimenti appoggjati skond
programmi ta’ operazzjoni u kriterji adottati, fl-applikazzjoni ta’ I-Artikolu 12(1) ta’ dak ir-Regolament, sabiex
jizguraw li investimenti fuq azzjonijiet individwali appoggjati skond programmi ta’ operazzjoni jirrispettaw 1-
ghanijiet stabbiliti fl-Artikolu 174 tat-Trattat u fis-Sitt Programm ta’ Azzjoni Ambjentali Komunitarju.

Informazzjoni specifika mitluba ghal tipi ta’ azzjonijiet (i ghandha tkun mimlija biss ghat-tipi ta’ azzjonijiet maghzula)

L-informazzjoni specifika li gejja hija mitlubtalba ghall-azzjonijiet kkunsidrati:

Azzjonijiet immirati lejn I-ippjanar ta’ produzzjoni (lista mhux ezawrjenti)

Akkwist ta’ assi fissi

— tipi ta’ investimenti eligibbli ghal appogg (inkluz tip ta’ assi fissi kkoncernati),

— forom ohra ta’” akkwist eligibbli ghal appogg (e.z., kiri) (inkluz tip ta’ assi fissi kkoncernati),

— dettalji dwar kundizzjonijiet ta’ eligibilta ghal appogg.

Azzjonijiet ohra

— deskrizzjoni tat-tipi ta’ azzjonijiet eligibbli ghal appogg,

— dettalji dwar kundizzjonijiet ta’ eligibilta ghal appogg.

Azzjonijiet immirati sabiex itejbu jew izommu I-kwalita ta’ prodott (lista mhux ezawrjenti)
Akwizizzjoni ta’ assi fissi

— tipi ta’ investimenti eligibbli ghal appogg (inkluz tip ta’ assi fissi kkoncernati),

— forom ohra ta’ akkwist eligibbli ghal appogg (e.z., kiri) (inkluz tip ta’ assi fissi kkoncernati)

— dettalji dwar kundizzjonijiet ta’ eligibilta ghal appogg.

Azzjonijiet ohra
— deskrizzjoni tat-tipi ta’ l-azzjonijiet eligibbli ghal appogg,

— dettalji dwar kundizzjonijiet ta’ eligibilta ghal appogg.

Azzjonijiet immirati sabiex itejbu l-marketing (lista mhux ezawrjenti)

Akkwist ta’ assi fissi

— tipi ta’ investimenti eligibbli ghal appogg (inkluz tip ta’ assi fissi kkoncernati),

— forom ohra ta’ akkwist eligibbli ghal appogg (e.z., kiri) (inkluz tip ta’ assi fissi kkoncernati)

— dettalji dwar kundizzjonijiet ta’ eligibilta dwar appogg.

Tipi ta’ azzjonijiet ohra jinkludu, attivitajiet ta’ promozzjoni u kommunikazzjoni li ma jikkonc¢ernawx l-prevenz-
joni u l-gestjoni ta’ krizijiet

— deskrizzjoni tat-tipi ta’ azzjonijiet eligibbli ghal appogg,

— dettalji dwar kundizzjonijiet ta’ eligibilta ghal appogg.

Ricerka u produzzjoni esperimentali (lista mhux ezawrjenti)

Akkwist ta’ assi fissi
— tipi ta’ investimenti eligibbli ghal appogg (inkluz tip ta’ assi fissi kkoncernati),
— forom ohra ta” akkwist eligibbli ghal appogg (e.z., kiri) (inkluz tip ta’ assi fissi kkoncernati),

— dettalji dwar kundizzjonijiet ta’ eligibilta ghal appogg.
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3.2.4.2

3.2.5.

3.2.6.

3.2.7.

3.2.7.1.

3.2.7.2.

3.2.8.

3.2.8.1.

3.2.8.2.

Tipi ohra ta’ azzjonijet

— deskrizzjoni tat-tipi ta’ azzjonijiet eligibbli ghal appogg,

— dettalji dwar kundizzjonijiet eligibbli ghal appogg.

Tipi ta’ azzjonijiet ta’ tahrig (Ii ma jikkoncernawx I-prevenzjoni u l-gestjoni ta’ krizijiet) u azzjonijiet immirati lejn il-
promozzjoni ta’ access ghal servizzi ta’ konsultazzjoni (lista mhux ezawrjenti)

— deskrizzjoni tat-tipi ta’ azzjonijiet eligibbli ghal appogg (inkluz tipi ta’ tahrig ufjew issues koperti mis-servizz
ta’ konsultanzzjoni),

— dettalji dwar il-kundizzjonijiet ta’ eligibilta ghal appogg.

Mizuri tal-prevenzjoni u I-gestjoni ta’ krizijiet

— deskrizzjoni tat-tipi ta’ azzjonijiet eligibbli ghal appogg,

— dettalji dwar kundizzjonijiet ta’ eligibilta ghal appogg.

Tipi ta’ azzjonijiet ambjentali (lista mhux ezawrjenti)

— konferma li l-azzjonijiet ambjentali maghzula bhala eligibbli ghal appogg jirrispettaw ir-rekwiziti stabbiliti fit-

tieni subparagrafu ta’ l-Artikolu 9(3) tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007,

— konferma li l-appogg ghal azzjonijiet ambjentali eligibbli jirrispetta r-rekwiziti stabbiliti fir-raba’ subparagrafi
ta’ I-Artikolu 9(3) tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007.

Akkwist ta’ assi fissi

— tipi ta’ investimenti eligibbli ghal appogg (inkluz tip ta’ assi fissi kkoncernati),

— forom ohra ta’ akkwist eligibbli ghal appogg (e.z., kiri) (inkluz tip ta’ assi fissi kkoncernati)
— dettalji dwar kundizzjonijiet ta’ eligibilita ghal appogg

Tipi ta’ azzjonijiet ohra

— lista ta’ l-azzjonijiet ambjentali eligibbli ghal appogg,

— deskrizzjoni tat-tipi ta’ azzjonijiet eligibbli ghal appogg, inkluz l-impenn jew impenni specifici li jinvolvu, il-
gustifikazzjoni taghhom ibbazata fuq l-impatt ambjentali mistenni taghhom fir-rigward ta’ bZzonnijiet u
prioritajiet ambjentali;

— ammonti ta’ appogg fejn relevanti;

— kriterji adottati ghall-kalkolu ta’ livelli ta’ appogg.

Tipi ta’ azzjonijiet ohra (lista mhux ezawrjenti)

Akkwist ta’ assi fissi

— tipi ta’ investimenti eligibbli ghal appogg (inkluz tip ta’ assi fissi kkoncernati),

— forom ohra ta’ akkwist eligibbli ghal appogg (e.z., kiri) (inkluz tip ta’ assi fissi kkoncernati)
— dettalji dwar kundizzjonijiet ta’ eligibilita ghal appogg.

Azzjonijiet ohra

— deskrizzjoni tat-tipi ta’ azzjonijiet eligibbli ghal appogg,

— dettalji dwar il-kundizzjonijiet ta’ eligibiltd ghal appogg.
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4. Denominazzjoni ta’ awtoritajiet kompetenti u korpi responsabbli
Denominazzjoni mill-Istat Membru ta’ l-awtoritd nazzjonali responsabbli ghall-gestjoni, monitoragg u evalwaz-
zjoni ta’ l-istrategija nazzjonali.

5. Deskrizzjoni tas-sistemi ta’ monitorgg u evalwazzjoni

Dawn ghandhom ikunu kostruwiti fuq il-bazi tal-lista komuni ta’ indikaturi ta’ prestazzjoni indikati fl-Anness
XIV. Fejn ikkunsidrat approprjat, l-istrategija nazzjonali ghandha tispecifika indikaturi addizzjonali li jirriflettu
bzonnijiet nazzjonali ufjew regjonali, kundizzjonijiet u ghanijiet specifici ghall-programmi nazzjonali ta’ operaz-
Zjoni.

5.1. Valutazzjoni tal-programmi ta’ operazzjoni u obbligazzjonijiet ta’ rapportagg ghal organizzazzjonijiet

(Artikoli 12(2)(d) u (e) tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007)

Iddeskrivi r-rekwiziti u proceduri ta’” monitoragg u evalwazzjoni fir-rigward ta’ programmi ta’ operazzjoni, inkluz
l-obbligazzjonijiet ta’ rapportagg ghal organizzazzjonijiet tal-produtturi.

5.2. Monitoragg u evalwazzjoni ta’ l-istrategija nazzjonali

Iddeskrivi r-rekwiziti u l-proceduri ta’ monitoragg u evalwazzjoni fir-rigward ta’ l-istrategija nazzjonali.
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ANNESS VIII

LISTA TA’ OPERAZZJONIJIET U SPEJJEZ MHUX ELIGIBBLI SKOND PROGRAMMI TA’ OPERAZZJONI
IMSEMMIJA FL-ARTIKOLU 61

1. Spejjez ta’ produzzjoni generali u partikolarment; prodotti ta’ protezzjoni ta’ pjanti, inkluz materjali ta’ kontroll
integrat, fertilizzanti u inputs ohra; spejjez ta’ ppakkjar, spejjez ta” hazna, spejjez ta’ ppakkjar, anke bhala parti ta’
processi godda, pejjez ta’ pakketti; spejjez ta’ kollezzjoni jew trasport (intern jew estern); spejjez ta’ operazzjoni
(partikolarment elettricita, fjuwil u manteniment), minbarra:

— Spejjez specifici ghal mizuri ta’ titjib ta’ kwalita. Fil-kazijiet kollha ma ghandhomx ikunu eligibbli spejjez ghal
micelju, zrieragh u pjanti mhux perenni (anke certifikati);

— Spejjez specifici ghal materjali ta” protezzjoni ta’ pjanti organici (bhal feromoni u predaturi) kemm jekk uzati fi
produzzjoni organika, integrata jew konvenzjonali;

— Spejjez specifici ghall-azzjonijiet ambjentali, inkluz spejjez generati mill-gestjoni ambjentali tal-pakketti. Il-gestjoni
ambjentali tal-pakkett ghandu jkun gustifikat b'mod xieraq u jimxi skond il-kriterji ta’ I-Anness II tad-Direttiva
94/62/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar l-imballagg u l-iskart mill-imballagg (GU L 365, 31.12.1994.,
p. 10);

— Spejjez specifici ghal produzzjoni organika, integrata jew sperimentali. L-awtorita kompetenti nazzjonali ghandha
tistabbilixxi l-kriterji ta’ l-eligibbilta ghal produzzjoni sperimentali li tikkunsidra n-novita tal-procedura jew
kuncett u r-riskju involut;

— Spejjez specifici sabiex jizguraw il-monitoragg ta’ konformitd ma’ l-istandards imsemmija fit-Titolu II ta’ dan ir-
regolament, ma’ regoli ta’ sahha tal-pjanti u ma’ livell massimu ta’ residwi.

Spejjez specifici ghandhom ifissru l-ispejjez konvenzjonali, ikkalkulati bhala d-differenza bejn l-ispejjez tradizzjonali u
l-ispejjez attwalment imgarrba.

Ghal kull kategorija ta’ spejjez specifici eligibbli imsemmija fuq, sabiex ikunu kkalkolati l-ispejjez addizzjonali
kumparati ma’ dawk konvenzjonali, l-Istati Membri jistghu jistabbilixxu rati fissi standard b'mod gustifikat b'mod
xieraq.

. Spejjez amministrattivi u tal-persunal bl-eccezzjoni ta’ l-ispiza li tirrigwarda l-implimentazzjoni ta’ fondi ta’ operaz-
zjoni u programmi ta’ operazzjoni li ghandhom jinkludu:

(a) spejjez specifikament konnessi mal-fond ta’ operazzjoni jew programm ta’ operazzjoni, inkluz spejjez ta’ gestjoni
u ta’ persunal, rapporti u studji ta’ evalwazzjoni, u l-ispejjez taz-zamma tal-kontijiet u I-gestjoni tal-kontijiet,
permezz tal-pagament ta’ rata fissa standard dags 2 % tal-fond ta’ operazzjoni approvat u sa massimu ta’ 180 000
EUR. It-2 % ghandu jikkonsisti £1 % ta’ ghajnuna Komunitarja flimkien ma’ 1 % mill-organizzazzjoni tal-produt-
turi.

Fil-kaz ta’ asso¢jazzjoni rikonoxxuta ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi, ir-rata fissa standard tista’ tkun immul-
tiplikata minn numru ta’ membri ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi ta’ l-assocjazzjoni, sa massimu ta’
1250 000 EUR.

L-Istati Membri jistghu jirrestringu fond ghall-ispejjez reali, fliema kaz ghandhom jiddefinixxu l-ispejjez eligibbli;

=

spejjez tal-persunal (inkluz charges konnessi ma’ pagi, jekk dawn ghandhom jithallsu mill-organizzazzjoni tal-
produtturi) li jirrizultaw minn mizuri:

(i) sabiex itejpbu jew izommu livell gholi ta’ kwalitd jew protezzjoni ambjentali;

(i) sabiex itejbu l-livell tal-marketing.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

L-implimentazzjoni ta’ dawn il-mizuri ghandhom essenzjalment jinvolvu l-uzu ta’ persunal kwalifikat. Jekk, fdawn
il-kazijiet, I-organizzazzjoni tal-produtturi tuza l-impjegati taghha stess jew produtturi membri, iz-zmien mahdum
ghandu jkun dokumentat.

Jekk Stat Membru jixtieq jipprovdi alternattiva ghar-restrizzjoni tal-fond ghal spejjez reali, ghall-ispejjez ta’
persunal eligibbli imsemmija fuq, ghandu jistabbilixxi, ex ante u b'mod gustifikat b'mod xieraq, rati fissi standard
sa massimu ta’ 20 % tal-fond ta’ operazzjoni approvat. Dan il-persentagg jista’ jkun mizjud fkazijiet gustifikati kif
xieraq.

Sabiex jitolbu dawk ir-rati fissi standard, organizzazzjonijiet tal-produtturi ghandhom jipprovdu prova ta’ 1-
implimentazzjoni ta’ l-azzjoni ghas-sodisfazzjon ta’ I-Istat Membru.

—
O
Re

spejjez legali u amministrattivi ta’ ghaqdiet ta” organizzazzjonijiet tal-produtturi jew l-akkwist taghhom, kif ukoll
spejjez legali u amministrattivi i jirrigwardaw il-kreazzjoni ta’ organizzazzjoni tal-produtturi transnazzjonali jew
assocjazzjonijiet transnazzjonali ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi; studji ta’ probabilita u proposti kummissjo-
nati minn organizzazzjonijiet tal-produtturi f'dan ir-rigward.

. Supplimenti ta’ dhul jew prezz barra mill-prevenzjoni u l-gestjoni ta’ krizijiet

. Spejjez ta’ assigurazzjoni minbarra l-prevenzjoni u l-gestjoni ta’ krizijiet

. Rimbors ta’ self mehud ghal operazzjoni mwettqa qabel il-bidu tal-programm ta’ operazzjoni minbarra dawk

imsemmija fl-Artikolu 75.

. Xiri ta’ proprjeta (li tiswa aktar minn 10 % ta’ l-ispejjez eligibbli kollha fuq l-operazzjoni kkoncernata. Fkazijiet

eccezzjonali u debitament gustifikati, persentagg oghla ghandu jkun stabbilit ghal operazzjonijiet li jikkoncernaw
konservazzjoni ambjentali) mhux mibnija hlief fejn xiri huwa necessarju sabiex jitwettaq investiment eskluz fil-
programm ta’ operazzjoni.

. Spejjez ta’ laqghat u programmi ta' tahrig hlief fejn jirrigwardaw programm ta’ operazzjoni, inkluz allowances ta’

kuljum, spejjez ta’ trasport u akkomodazzjoni (fuq bazi ta’ rata fissa fejn xieraq).

. Operazzjonijiet jew spejjez li jirrigwardaw l-kwantitajiet prodotti mill-membri ta’ l-organizzazzjoni ta’ produzzjoni

barra mill-Komunita.

. Operazzjonijiet li jistghu jostakolaw kompetizzjoni fl-attivitajiet ekonomici l-ohra ta’ I-organizzazzjoni tal-produtturi.

Taghmir uzat li kien mixtri permezz ta’ ghajnuna Komunitarja jew nazzjonali matul is-seba’ snin precedenti.

Investimenti fmezzi ta’ trasport li ghandhom ikunu uzati ghal marketing jew distribuzzjoni mill-organizzazzjoni tal-
produtturi minbarra facilitajiet addizzjonali fuq it-trakk ghal trasport ta’ hazna bil-friza jew ta’ atmosfera kkontrollata.

Kiri minbarra fejn ekonomikament iggustifikat bhala alternattiva ghal xiri ghas-sodisfazzjon ta’ l-Istat Membru.

Spejjez ta’ operazzjoni tal-provvisti mikrija.

Spejjez konnessi ma’ kuntratti ta’ kiri (taxxi, interessi, spejjez ta’ assigurazzjoni, e¢C.) u spejjez ta’ operazzjoni
minbarra 1-kiri nnifsu fil-limiti tas-suq nett ta’ l-oggett u skond il-kundizzjonijiet stabbiliti fil-punt (b) ta’ l-ewwel
subparagrafu ta’ I-Artikolu 55(1) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 19742006 (1).

Promozzjoni ta’ tikketti individwali kummerjali jew li fihom referenzi geografi¢i minbarra

— organizzazzjoni tal-produtturi, asso¢jazzjonijiet ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi u sussidjarji kif previsti fl-
Artikoli 52(7) ditti/trademarks;

(1) GU L 368, 23.12.2006, p. 15. Ir-Regolament kif emendat bir-Regolament (KE) Nru 434/2007 (GU L 104, 21.4.2007, p. 8).



L 350/78 1I-Gurnal Uffi¢jali ta’ 1-Unjoni Ewropea 31.12.2007

— promozzjoni generika u promozzjoni ta’ tikketti ta’ kwalita. Ismijiet geografi¢ci huma permessi biss:

() jekk huma denominazzjoni protetta ta’ origini jew indikazzjoni geografika protetta, koperti mir-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 510/2006 (1), jew

(b) jekk, fil-kazijiet kollha fejn il-disposizzjoni tal-punt (a) ma japplikax, dawn l-ismijiet geografi¢i huma sekon-
darji ghall-messagg principali.

Materjal promozzjonali ghandu jkollu l-emblema tal-Komunita Ewropea (fil-kaz ta’ media vizwali biss) u jinkludi I-
kliem li gejjin: “Kampanja ffinanzjata bl-ghajnuna tal-Komunitd Ewropea”.

16. Subappalt jew l-ghoti ta’ kuntratti li jirrigwardaw l-operazzjonijiet jew spejjez imsemmija bhala mhux eligibbli f'din il-
lista.

17. VAT minbarra VAT mhix rikoverabbli kif imsemmija fl-Artikolu 71(3)(a) tar-Regolament (KE) Nru 1698/2005.
18. Interessi fuq dejn hlief fejn il-kontribuzzjoni hija maghmula fforma ohra li mhix assistenza diretta mhux ripagabbli.

19. Xiri ta’ proprjeta ta’ beni immobbli li kienet mixtrija permezz ta’ ghajnuna Komunitarja jew nazzjonali matul 1-10
snin precedenti

20. Investimenti fazzjonijiet ta’ kumpaniji jekk l-investiment jirrapprezenta investiment finanzjarju minbarra investimenti
li jikkontribwixxu direttament ghall-ksib ta’ l-ghanijiet tal-programm ta’ operazzjoni.

21. Spejjez imgarrba minn partijiet li mhumiex l-organizzazzjoni tal-produtturi jew il-membri taghha.

22. Investimenti jew tipi ta’ azzjonijiet simili mhux fuq l-azzjonijiet ta’ I-organizzazzjoni tal-produtturi, asso¢jazzjoni ta’
organizzazzjonijiet tal-produtturi, sussidjarja kif imsemmija fl-Artikolu 52(7) jew il-membri taghha.

23. Mizuri moghtija mill-organizzazzjoni tal-produtturi barra mill-Komunita.

(") GU L 93, 31.3.2006, p. 12.
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ANNESS IX

REKWIZITI MINIMI GHALL-PRODOTTI RTIRATI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 77(2)

1. Il-prodotti ghandhom ikunu:
— shah,

— korretti; prodotti affettwati minn tahsir jew deterjorament li jaghmilhom mhux adattati ghall-konsum huma
eskluzi,

— nodfa, pratikament liberi minn kwalunkwe oggetti barranin vizibbli,

— pratikament liberi minn annimali jew insetti li jaghmlu l-hsara u hsara kkawzata minn annimali jew insetti li
jaghmlu l-hsara,

— liberi minn umdita esterna abnormali,
— liberi minn kwalunkwe toghma ufjew riha barranija.
2. Prodotti ghandhom ikunu suffi¢jentament zviluppati u misjura, skond it-tip taghhom.

3. Prodotti ghandhom ikunu karatteristici tal-varjetd ufjew tip kummerdjali.
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AMMONTI MASSIMI TA’ APPOGG GHAL IRTIRAR MIS-SUQ KIF IMSEMMI FL-ARTIKOLU 80(1)

ANNESS X

Prodott Appogg massimu (EUR/100 kg)
Pastard 10,52
Tadam 7,25
Tuffieh 13,22
Gheneb 12,03
Berquq 21,26
Nuciprisk 19,56
Hawh 16,49
Langas 12,59
Brungiel 5,96
Bettieh 6,00
Dullieh 6,00
Laring 21,00
Mandolin 19,50
Klementini 19,50
Satsumi 19,50
Lumi 19,50
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ANNESS XI

SPEJJEZ TA’ TRASPORT TAHT DISTRIBUZZJONI LIBERA MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 82(1)

Distanza bejn il-pajjiz ta’ irtirar u l-post ta’ kunsinna: Spejje(iE[tja}’{/ttr)asport
Inqas minn 25 km 15,5
Minn 25 km sa 200 km 32,3
Minn 200 km sa 350 km 45,2
Minn 350 km sa 500 km 64,5
Minn 500 km sa 750 km 83,9
750 km jew iktar 102

Suppliment ghal trasport refrigerat: EUR 7,7/t.



L 350/82 1I-Gurnal Uffi¢jali ta’ 1-Unjoni Ewropea 31.12.2007

ANNESS XII

DIKJARAZZJONI GHALL-IPPAKKJAR TA’ PRODOTTI GHAD-DISTRIBUZZJONI LIBERA KIF IMSEMMI FL-
ARTIKOLU 83(2)

— Ilponykr, npeaHasHaueH 3a GesruiatHa muctpubyuns (Permament (EO) Ne 1580/2007)
— Producto destinado a su distribucién gratuita [Reglamento (CE) n® 1580/2007]
— Produkt urceny k bezplatné distribuci [nafizeni (ES) ¢. 1580/2007]

— Produkt til gratis uddeling (forordning (EF) nr. 1580/2007)

— Zur kostenlosen Verteilung bestimmtes Erzeugnis (Verordnung (EG) Nr. 1580/2007)
— Tasuta jagamiseks mdeldud tooted [méarus (EU) nr 1580/2007]

— TIpoidv mpoopilopevo yia dwpeav diavopr [kavoviopog (EK) apw). 1580/2007]

— Product for free distribution (Regulation (EC) No 1580/2007)

— Produit destiné a la distribution gratuite [réglement (CE) n® 1580/2007]

— Prodotto destinato alla distribuzione gratuita [regolamento (CE) n. 1580/2007]
— Produkts paredzéts bezmaksas izplati§anai [Regula (EK) Nr. 1580/2007]

— Produktas skirtas nemokamai distribucijai [Reglamentas (EB) Nr. 1580/2007]

— Téritésmentes terjesztésre szant termék (1580/2007. sz. EK rendelet)

— Prodott destinat ghad-distribuzzjoni bla hlas [Regolament (KE) nru. 1580/2007]
— Voor gratis uitreiking bestemd product (Verordening (EG) nr. 1580/2007)

— Produkt przeznaczony do bezplatnej dystrybucji [rozporzadzenie (WE) nr 1580/2007]
— Produto destinado a distribuicdo gratuita [Regulamento (CE) n.° 1580/2007]

— Produs destinat distributiei gratuite [Regulamentul (CE) nr. 1580/2007]

— Vyrobok uréeny na bezplatni distribiiciu [nariadenie (ES) ¢. 1580/2007]

— Proizvod, namenjen za prosto razdelitev [Uredba (ES) $t. 1580/2007]

— Ilmaisjakeluun tarkoitettu tuote (asetus (EY) N:o 1580/2007)

— Produkt for gratisutdelning (forordning (EG) nr 1580/2007)
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ANNESS XIII

INFORMAZZJONI LI GHANDHA TKUN ESKLUZA FIR-RAPPORT ANNWALI KIF IMSEMMIJA
FL-ARTIKOLU 99(3)

L-informazzjoni kollha ghandha tkun dik li tirrigwarda s-sena i fiha sar ir-rapport. Din ghandha tinkludi informazzjoni
dwar l-ispiza mhallsa wara t-tmiem tas-sena li fiha sar ir-rapport. Din ghandha tkopri informazzjoni dwar verifiki
mwettqa u sanzjonijiet applikati fir-rigward ta’ dik is-sena inkluz dawk imwettqa jew applikati wara dik is-sena. L-
informazzjoni (li tvarja matul is-sena) ghandha tkun dik valida fil-31 ta’ Dicembru tas-sena li fiha jsir ir-rapport.

PART A - INFORMAZZJONI GHAL GESTJONI TAS-SUQ

1. Informazzjoni amministrativa
(a) Legizlazzjoni nazzjonali adottata sabiex timplimenta t-Titoli IIl u IV tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007.
(b) Il-punt ta’ kuntatt ta’ I-Istati Membri ghall-komunikazzjonijiet.

(¢) Informazzjoni dwar organizzazzjonijiet tal-produtturi u asso¢jazzjonijiet ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi u
gruppi ta’ produtturi:

— numru ta’ kodiéi;

— isem u dettalji ta’ kuntatt;

— data ta’ rikonoxximent (rikonoxximent preliminari fkaz ta’ gruppi ta’ produtturi);

— l-entitajiet legali kollha jew partijiet definiti b’mod car ta’ l-entitajiet legali involuti u s-sussidjarji kollha involuti;
— numru ta’ membri (maqsum bejn produtturi u mhux produtturi). Bdil fis-shubija matul is-sena;

— kopertura tal-prodott u deskrizzjoni tal-prodotti finali mibjugha;

— bidliet fi strutturi matul is-sena, partikolarment: korpi rikonoxxuti jew iffurmati ricentement, irtirar u suspens-
jonijiet ta’ rikonoxximenti, ghaqdiet bid-dati ta’” dawn l-avvenimenti.

d) Informazzjoni dwar organizzazzjonijiet interprofessjonali:
— isem ta’ l-organizzazzjoni u dettalji ta’ kuntatt;
— data ta’ rikonoxximent;
— kopertura tal-prodott.
2. Informazzjoni rigward spejjez

a) organizzazzjonijiet tal-produtturi. Data finanzjarja ghal kull benefi¢jarju (organizzazzjoni tal-produtturi jew assoc-
jazzjoni ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi):

— Fond ta’ operazzjoni. Ammont totali, kontribuzzjonijiet mill-Komunita, Stat Membru (assistenza nazzjonali) u
organizzazzjoni tal-produtturi u membri;

— deskrizzjoni tal-livell ta’ assistenza finanzjarja Komunitarja skond 1-Artikolu 10 tar-Regolament (KE) Nru
1182/2007;

— data finanzjarja tal-programm ta’ operazzjoni, maqsuma bejn organizzazzjonijiet tal-produtturi u asso¢jazzjo-
nijiet ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi;

— valur tal-produzzjoni mqieghed fis-suq. Totali u maqsum fentitajiet legali differenti li jikkomponu organizzaz-
zjoni tal-produtturi jew assocjazzjoni ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi;

— spiza tal-programm ta’ operazzjoni, magsuma permezz ta’ mizuri u tipi ta’ azzjonijiet maghzula bhala eligibbli
ghal appogg;



L 350/84

1-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea 31.12.2007

3.

— informazzjoni dwar il-volum tal-prodotti rtirati magsuma skond prodotti u xhur;

— lista ta’ korpi approvati ghall-finijiet ta’ -Artikolu 10(4)(a) u (b) tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007.
b) Gruppi ta’ produtturi. Data finanzjarja ghal kull benefi¢jarju:

— ammont totali, kontribuzzjonijiet mill-Komunita, Stat Membru u grupp ta’ produtturi u membri;

— deskrizzjoni ta’ l-assistenza finanzjarja Komunitarja skond I-Artikolu 7(5) tar-Regolament (KE) Nru 1182/2007
u kontribuzzjoni ta’ Stat Membru, i turi totali parzjali ta’ gruppi ta’ produtturi fl-ewwel, it-tieni, it-tielet, ir-raba’
u l-hames sena tal-perjodu ta’ transizzjoni;

— spejjez fuq investimenti mitlubi sabiex jottjenu rikonoxximent skond I-Artikolu 7(3)(b) tar-Regolament (KE) Nru
1182/2007 banalizi fuq il-kontribuzzjoni tal-Komunita, Stat Membru u grupp ta’ produzzjoni;

— valur tal-produzzjoni mgqieghed fis-suq, b'totali parzjali ghal gruppi ta’ produzzjoni fl-ewwel, fit-tieni, fit-tielet,
fir-raba’ u fil-hames sena tal-perjodu ta’ transizzjoni.

Informazzjoni dwar l-implimentazzjoni ta’ l-istrategija nazzjonali:

— deskrizzjoni tal-progress maghmul fl-implimentazzjoni ta’ kull programm ta’ operazzjoni, maqsuma bejn kull tip
ta’ mizura kif imsemmija fl-Artikolu 21(1)(f). Id-deskrizzjoni ghandha tkun ibbazata fuq output finanzjarju u
komuni u indikaturi ta’ rizultat u tqassar l-informazzjoni provduta fir-rapporti ta’ progress annwali trasmessi
mill-organizzazzjonijiet tal-produtturi li jikkonc¢ernaw programmi ta’ operazzjoni;

— jekk I-Istat Membru qed japplika punt (c) tat-tieni subparagrafu ta’ l-Artikolu 43 tar-Regolament (KE) Nru
1182/2007, 1-ghajnuna ta’ l-istat ikkoncernata ghandha tkun deskritta;

— tagsira tar-rizultati ta’ l-evalwazzjonijiet finali tal-programmi ta’ operazzjoni, kif trasmessi mill-organizzazzjonijiet
tal-produtturi inkluz, fejn xieraq, valutazzjonijiet kwalitattivi tar-rizultati u impatt ta’ azzjonijiet ambjentali mmirati
lejn il-prevenzjoni ta’ tghawwir tal-hamrija, tnaqgis fl-uzu ufjew gestjoni ahjar ta’ prodotti ta’ protezzjoni tal-pjanti,
il-protezzjoni ta’ ambjenti naturaliu biodiversita jew konservazzjoni tal-pajsagg;

— tagsira tal-problemi ewlenin li jinstabu fl-implimentazzjoni ta’ l-istrategija nazzjonali u l-gestjoni taghha u
kwalunkwe mizura mehuda inkluza, fejn approprjat, indikazzjoni ta’ jekk l-istrategija nazzjonali kinitx aggornata
u r-raguni ta’ l-aggornament. Kopja ta’ l-istrategija aggornata ghandha tkun annessa mar-rapport annwali.

— tagsira ta’ l-analizi maghmula skond it-tieni subparagrafu ta’ l-Artikolu 112(1).

Fl-2012, ir-rapport annwali ghandu jinkludi wkoll ir-rapport ta’ evalwazzjoni ta’ 1-2012 imsemmi fl-Artikolu 128(4).

4. Il-lista ta’ processuri approvati u ta’ min jaghmel kollezzjonijiet magsuma mill prodott, ghall-Istati Membri li jaghmlu

uzu ta’ arrangament transizzjonali skond l-Artikoli 68b jew I-Artikolu 143b¢ tar-Regolament (KE) Nru 1782/2003.

PART B — INFORMAZZJONI GHAR-RILAXX ta’ KONTIJIET

5.

Informazzjoni dwar verifiki u sanzjonijiet:

— verifiki mwettqa mill-Istat Membru: dettalji ta’ korpi li kienu spezzjonati u d-dati taz-zjarat;
— rati ta’ verifiki;

— rizultati ta’ verifiki;

— sanzjonijiet applikati.
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ANNESS XV

SISTEMA TA’ PREZZ TAD-DHUL STABBILITA HIT-TITOLU IV, KAPITOLU II, TAQSIMA 1

Minghajr pregudizzju ghar-regoli ghall-interpretazzjoni tan-Nomenklatura Imhallta, id-deskrizzjoni tal-prodotti hija kkun-
sidrata li tkun indikattiva biss. L-iskop ta’ l-arrangamenti provduti fdan it-Titolu IV, Kapitolu II, Tagsima 1 huwa, Ghall-
finijiet ta’ dan l-Anness, determinat mill-iskop tal-kodici NM kif jezistu fiz-zmien ta’ l-adozzjoni ta’ I-ahhar emenda ta’ dan
ir-Regolament. Fejn tidher “ex” quddiem il-kodici NM, l-iskop tad-doveri addizzjonali huwa determinat kemm bl-iskop tal-
kodi¢i NM u dak tad-deskrizzjoni tal-prodotti, u l-perjodu korrispondenti ta applikazzjoni.

PARTI A

Kodi¢i NM Deskrizzjoni Perjodu ta’ applikazzjoni
ex 0702 00 00 Tadam Mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Dicembru
ex 0707 00 05 Hjar () Mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Dicembru
ex 0709 90 80 Qagocc Mill-1 ta Novembru sat-30 ta’ Gunju
0709 90 70 Qarabaghli zghir Mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Dicembru
ex 0805 10 20 Laring helu, frisk Mill-1 ta’ Dicembru sal-31 ta’ Mejju
ex 0805 20 10 Klementini Mill-1 ta’ Novembru sa’ l-ahhar ta’ Frar
ex 0805 20 30 Mandolin (inkluz satsumi); wilking u ibridi ta¢c- | Mill-1 ta’ Novembru sa l-ahhar ta’ Frar
ex 0805 20 50 ¢itru simili
ex 0805 20 70
ex 0805 20 90
ex 0805 50 10 Lumi (Citrus limon, Citrus limonum) Mill-1 ta’ Gunju sal-31 ta’ Mejju
ex 0806 10 10 Gheneb tal-mejda Mill-21 ta’ Lulju sa 1-20 ta’ Novembru
ex 0808 10 80 Tuffieh Mill-1 ta’ Lulju sat-30 ta’ Gunju
ex 0808 20 50 Langas Mill-1 ta’ Lulju sat-30 ta’ April
ex 0809 10 00 Berquq Mill-1 ta’ Gunju sal-31 ta’ Lulju
ex 0809 20 95 Ciras, li mhuwiex ¢iras qares From 21 May to 10 August
ex 0809 30 10 Hawh, inkluz nuciprisk Mill-11 ta’ Gunju sat-30 ta’ Settembru
ex 0809 30 90
ex 0809 40 05 Ghanbagar Mill-11 ta’ Gunju sat-30 ta’ Settembru
(") Hlief hjar imsemmi fil-Parti B ta’ dan l-Anness.

PARTI B

Kodi¢i NM Deskrizzjoni Perjodu ta’ applikazzjoni
ex 0707 00 05 Hjar mahsub ghall-ipprocessar Mill-1 ta’ Mejju sal-31 ta’ Ottubru
ex 0809 20 05 Ciras qares (Prunus cerasus) Mill-21 ta’ Mejju sa 1-10 ta” Awwissu
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ANNEX XVI

SWIEQ RAPPREZENTATTIVI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 137

Stat(i) Membruli

Swieq rapprezentattivi

II-Belgju u l-Lussemburgu Brussell
II-Bulgarija Sofia
Ir-Repubblika Ceka Praga
Id-Danimarka Copenhagen

Il-Germanja

Hamburg, Munich, Frankfurt, Cologne, Berlin

L-Estonja Tallinn

L-Irlanda Dublin

1I-Gredja Ateni, Thessaloniki

Spanja Madrid, Barcellona, Sivilja, Bilbao, Zaragoza, Valenzja
Franza Paris-Rungis, Marsilja, Rouen, Dieppe, Perpignan, Nantes, Bordeaux, Lyon, Toulouse
L-Italja Milan

Cipru Nicosia

Il-Latvja Riga

Il-Litwanja Vilnius

L-Ungarija Budapest

Malta Attard

L-Olanda Rotterdam

L-Awstrija Vienna-Inzersdorf

1l-Polonja Ozaréw Mazowiecki-Bronisze, Poznan

II-Portugall

Lisbon, Porto

Ir-Rumanija

Bucharest, Constanta

Is-Slovenja Ljubljana
Is-Slovakkja Bratislava
II-Fillandja Helsinki

L-Izvezja

Helsingborg, Stockholm

Ir-Renju Unit

Londra
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ANNESS XVII
DAZJI TA’ IMPORTAZZJONI ADDIZZJONALI: TITOLU IV, KAPITOLU II, TAQSIMA 2
Minghajr pregudizzju ghar-regoli li jirregolaw l-interpretazzjoni tan-Nomenklatura Mhallta, id-deskrizzjoni tal-prodotti hija
kkunsidrata li tkun indikativa biss. L-iskop ta’ doveri addizzjonali Ghall-finijiet ta’ dan l-Anness huwa determinat mill-
iskop tal-kodici NM Kkif jezistu fiz-zmien ta’ l-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament.

Serial No Kodi¢i NM Deskrizzjoni Trigger period {t?lgfrlellzsl
78.0015 0702 00 00 Tadam 1 ta’ Ottubru sal-31 ta’ Mejju 325606
78.0020 1 ta’ Gunju sat-30 ta’ Settembru 25103
78.0065 0707 00 05 Hjar 1 ta’ Mejju sal-31 ta’ Ottubru 101 736
78.0075 1 ta’ Novembru sat-30 ta” April 61 547
78.0085 070990 80 Qagqocc 1 ta’ Nomvebru sat-30 ta’ Gunju 19799
78.0100 070990 70 Qarabaghli zghar 1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Dicembru 117 360
78.0110 080510 20 Laring 1 ta’ Dicembru sal-31 ta’ Mejju 454253
78.0120 0805 20 10 Klementini 1 ta’ Novembru sa l-ahhar ta’ Frar 606 155
78.0130 0805 20 30 Mandolin, inkluzi satsumi, wilkings u ibridi tac-¢itru | 1 ta’ Novembru sa l-ahhar ta’ Frar 104 626

0805 20 50 simili

08052070

0805 20 90
78.0155 0805 50 10 Lumi 1 ta’ Gunju sal-31 ta’ Dicembru 326 861
78.0160 1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Mejju 53 842
78.0170 0806 10 10 Gheneb tal-mejda 21 ta’ Lulju sa 1-20 ta’ Novembru 70 731
78.0175 0808 10 80 Tuffieh 1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Awwissu 886 383
78.0180 1 ta’ Settembru sal-31 ta’ Dicembru 81237
78.0220 0808 20 50 Langas 1 ta’ Jannar sat-30 ta’ April 241 637
78.0235 1 ta’ Lulju sal-31 ta’ Dicembru 35748
78.0250 0809 10 00 Berquq 1 ta’ Gunju sal-31 ta’ Lulju 14163
78.0265 0809 20 95 Ciras, li mhux qares 21 ta’ Mejju sa 10 ta’ Awwissu 114 530
78.0270 0809 30 Hawh, inkluz nuciprisk 11 ta’ Gunju sat-30 ta’ Settembru 11 980
78.0280 0809 40 05 Ghanbagar 11 ta’ Gunju sat-30 ta’ Settembru 5806




L 350/98

1I-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea

31.12.2007

ANNESS XVIII

REGOLAMENTI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 152(3)

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 1764/86 tas-27 ta’ Mejju 1986 dwar ir-rekwiziti ta’ kwalita minimi ghal
prodotti li ghandhom bazi ta’ tadam eligibbli ghall-ghajnuna ghall-produzzjoni (!),

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 2320/89 tat-28 ta’ Lulju 1989 dwar ir-rekwiziti minimi ta’ kwalita ghall-hawh
fil-gulepp u l-hawh fil-meraq naturali tal-frott ghall-applikazzjoni ta’ l-iskema ta’ ghajnuna ghall-produzzjoni (3),

L-Artikolu 2 u I-Annessi I(A) u B tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 464/1999 tat-3 ta’ Marzu 1999 li jistabbilixxi
regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2201/96 dwar arrangamenti ta’ ghajnuna ghall-
pruni (),

L-Artikoli 1(1) u (2) u Annessi II u III tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1573/1999 tad-19 ta’ Lulju 1999 li
jippreskrivi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2201/96 fir-rigward tal-karatteristici
tat-tin imqadded li jikkwalifika ghall-ghajnuna skond l-iskema ta’ ghajnuna ghall-produzzjoni (%),

L-Annessi I u II tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1621/1999 tat-22 ta’ Lulju 1999 li jistabbilixxu regoli dettaljati
ghall-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2201/96 rigward l-ghajnuna ghall-koltivazzjoni ta’ l-gheneb biex
jigu prodotti Certi varjetajiet ta’ gheneb imqadded (%),

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1666/1999 tat-28 ta’ Lulju 1999 li jistabbilixxi regoli dettaljati sabiex jigi
applikat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2201/96 rigward il-karatteristici minimi tal-marketing ghal certi varjetajiet
ta’ gheneb imnixxef (9),

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1010/2001 tat-23 ta’ Mejju 2001 dwar il-kundizzjonijiet minimi ta’ kwalita
mehtiega ghall-frott imhallat taht l-iskema ta’ ghajnuna ghall-produzzjoni (7),

L-Artikolu 3 tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 217/2002 tal-5 ta’ Frar 2002 li jistabbilixxi kriterji ta’ eligibilta
ghal materja prima skond l-iskeda ta’ ghajnuna tal-produzzjoni fir-Regulation (EC) Nru 2201/96 (%),

L-Artikolu 2 tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1535/2003 tad-29 ta’ Awwissu 2003 li jistabbilixxi r-regoli
dettaljati sabiex jigi applikat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2201/96 rigward l-iskema tal-ghajnuna ghall-prodotti
pprocessati mill-frott u hxejjex ta’ l-ikel (%),

L-Artikolu 16 u Anness I tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2111/2003 ta’ -1 ta’ Dicembru 2003 1i jistabbilixxu
regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2202/96 li jintroduci skema ta’ ghajnuna Komu-
nitarja ghal produtturi ta’ certi frott tac-citru (%), u

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1559/2006 tat-18 ta” Ottubru 2006 li jistabbilixxi r-rekwiziti ta’ kwalita minimi
ghal-langas Williams and Rocha fil-gulepp ufjew fil-meraq tal-frott naturali skond l-iskema ta’ ghajnuna ghall-produz-
zjoni (1).

() GU L 153, 7.6.1986, p. 1.
() GU L 220, 29.7.1989, p. 54.
() GU L 56, 4.3.1999, p. 8.

() GU L 187, 20.7.1999, p. 27.
() GU L 192, 24.7.1999, p. 21.
() GU L 197, 29.7.1999, p. 32.
() GU L 140, 24.5.2001, p. 31.
() GU L 35, 6.2.2002, p. 11.
() GU L 218, 30.8.2003, p. 14.
(9 GU L 317, 2122003, p. 5.
(1) GU L 288, 19.10.2006, p. 22.



